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Pan Henryk Drabik z Rosselange (na
zdjeciu z zona Elzbieta i synkiem) i je-
go brat Roger przywiezli sobie Zony z
Polski (patrz fotoreportaz na stronie 5)

Les fréres Drabik de Rosselange ont
ramené de Pologne des ...épouses (p. 5)




W Saclay .odbyla sie
uroczysto§é uruchomie-
nia stosu atomowego
5 Ozyrys”. Inauguracji

dokonal minister badan
naukowych Alain Pey-
refitte. Nowy stos ato-
mowy jest najnowsza
zdobycza francuskiej
atomistyki. Zbudowany
w ciagu 12 miesiecy
sluzyé bedzie do licz-
nych prac naukowo-
-badawczych z dziedzi-
ny promieniowania

W Muzeum Historycznym Moskwy, w sali poswie-
conej obronie stolicy ZSRR przed atakiem armii
niemieckich jesienia 1941 roku, spotkali si¢ zasiu-
zeni uczestnicy stynnej bitwy, twércy szybko-
strzelnych dzialek ,,Szwak-20 mm”: prof. B. G.
Szpitalny, kandydat nauk technicznych K. A. Bort-
nowskij i general-major E. I. Michajlow. Zastoso-
wanie nowej broni przeciw nacierajacym napast-
nikom pozwolilo przed 25 laty na powstrzymanie
ataku i zadanie pierwszej kleski armii niemieckiej

suEy

i

nocnych
mtoda i

W jednym 1z
lokali Berlina
piekna Murzynka wy-
stepuje w popisowym
numerze tresury lwa.
Wiadca pustyni jest
jej catkowicie posiu-
szny. Ogladajac piekna
dziewczyne i poteznego
lwa widzowie przezy-
waja dreszcz emocji i
podniecenia

Stynny Amédée Do-
menech (po lewej) pod-
czas sedziowania kobie-
cego meczu rugby w
Limones, gdy zawod-
niczki przy remisowym
stanie meczu na proézno
usilowaly wuzyskaé roz-
strzygniecie, przerwat
spotkanie. Niezadowo-
lone studentki rzucilty
sie wtedy na niego i...
Sciagnely mu spodnie

Zdjecia:
CAF i I(EYSNJIIE\

Pilar Amer, mieszkan-
ka hiszpanskiego mia-
steczka Suoca, nieomal
oszalata z rozpaczy, gdy
dowiedziala sie, iz na
numer losu loteryjnego,
ktory zamierzata kupiéc,
ale z ktorego w ostat-
niej chwili zrezygnowa-
ta, padla specjalnie
wysoka z okazji Swiat
gléwna wygrana loterii

P61 roku mineto od chwili
oficjalnego proklamowania
w Chinskiej Republice Lu-
dowej tak zwanej rewo-
lucji kulturalnej. Miliono-
we rzesze mlodziezy prze-
rwaly nauke i podjely
wielka akcje gloryfikowa-
nia idei Mao Tse-tunga i
walki przeciw dzialaczom
panstwowym i partyjnym
posadzonym o odstepstwo
od -wskazan przewodnicza-
cego Mao. Sila kontroluja-
ca bieg wypadkéw stala
sie armia podporzadkowa-
na nastepcy M™ao, mini-
strowi obrony Lin Piao.
Na zdjeciu: oddzial woj-
skowy ma lekcji czytania
cytatow Mao Tse-tunga

Ojciec myszki Mickey, ka-
czora Donalda, psa Pluto
i tylu innych bohaterow
niezapomnianych filmoéw
rysunkowych Walt Disney
zmart na atak serca w
koncu grudnia w wieku 65
lat. Disney byl tez tworca
wielu filmow, w ktorych
glowne role graly zywe
zwierzeta. Po lewej: Walt
Disney z malym ,Bambi”

Stawnym piosenkarzom przybyt nie-
oczekiwanie nowy rywal — Michel V.
(ponizej). Mimo niewielkiego wzrostu
(Spiewa z krzesla) i mtodego wieku (li-
czy 5 lat) odznacza sie duza muzykal-
noScia i zamilowaniem do szybkich,
nowoczesnych rytmoéow. Roedzina malca
jest przekonana, ze zrobi on Kkarierg

Metr wysokosci, 90 centymetrow d
goSci, cztery miniaturowe lodzie

lu-

ra-

tunkowe, 13 malenkich zagli i... 76 mi-
limetrowych dzial posiada model okre-

tu ,,Virginia”,

zbudowany przez pana

Antoine Stebana z Guesnain. Wykona-
nie tego niezwyklego dziela zajelo mu

A Dans la salle du Musée Historigque
de Moscou consacrée a la défense de la
capitale en 1941, devant un canon a tir
rapide ,,Chvak-20 mm’’ se sont rencon-
trés les créateurs de cette arme qui
€équipa les chars soviétiques et fut pour
beaucoup dans 1le recul allemand: le
prof. Chpitalny, l’ingénieur Bortnovski
et le général Mikhailov.

A Six mois ont passé depuis la pro-
clamation officielle de 1la ,,révolution
culturelle” en Chine. Les ,,gardes rou-
ges’’ qui n’ont toujours pas regagné les
€coles et les universités continuent leur
action. Derriére eux se profilent Lin
Piao et l'armée. Voici des soldats ap-
prenant a lire sur des texte de Mao
Tse-toung.

A M. Alain Peyrefitte, Ministre de la
Recherche, a inauguré a Saclay la nou-
velle pile ,,Osiris”.

A Doublement excitant ce numéro de
dressage présenté dans une boite de
nuit berlinoise par une jeune Noire tres
»nsSexy’ et son partenaire — un magni-
fique lion.

okolo 180 godzin zmudnej pracy
Apres avoir enchanté petits et

grands pendant plus de 40 ans, Walt

Disney, le créateur de Mickey, Donald,

Pluto, Bambi et du célébre Disneyland,
est mort d’une crise cardiaque.

Insatisfaites de

I’arbitrage d’Amé-
dée Domenech,

les rugbywomen dispu-

tant un match a Limoges ...déculotte-
rent le célébre ,,Duc’.

A Agé de 5 ans, Michel V s’est lancée
dans la chanson. Son premier 45 tours
va sortir bientdt et on dit qu’il va faire
trmebler les rois du ,,Yeyé'.

A Un metre de hauteur, 90 cm de
long, 13 voiles, 76 canons, 4 canots de
s:\uyvt,u;{v — ¢ce magnifique modele du
navire ,,Virginia’, chef-d’oeuvre de pa-

tience, a été construit par M. Antoine

Steban de Guesnain.

A Pilar Amer habitante de Suoca
en lusl‘)aunv, renong¢a au dernier mo-
ment a l’achat d’un billet de

n i « loterie.
C’était celui du gros lot. On devine le

désepoir de Pilar.




DAM RAPACKI — polski minister spra

zagranicznych, urodzit sie w 1909 r.

Warszawie. Jest synem Mariana Rapackie-

g0 (1884—1944), wybitnego dziatacza spoéi-
dzielczego, wieznia carskiego zestanego w la-
tach przed pierwsza wojng za dziatalno$é na-
rodowa na Syberie, w okresie miedzywojennym
profesora Szkoly Gléwnej Handlowej w War-
szawie 1 prezesa Zarzadu Gléwnego Zwiazku
Spoéidzielni Spozywcdéw ,,Spolem?’. Obecny mi-
nister w czasie studiéw akademickich dziatat
w szeregach rewolucyjnego ruchu milodziezo-
wego, a w 1939 walczyl w kampanii wrzesSnio-
wej jako oficer rezerwy. Reszte wojny spedzil
w obozie jenieckim, w tzw. Oflagu Wolden-
berg, w Dobiegniewie, gdzie m.in. rozwinat zy-
wa dzialalno§¢ polityczna, organizujac wykia-
dy dla towarzyszy jenieckiej mniedoli. Wielu
b. oficeréw polskich, uczestnikéw kampanii
wrzeSniowej, ktérzy przebywali w Woldenber-
gu, a obecnie mieszkaja na Zachodzie, zna
Adama Rapackiego z tych czaséw jako czio-
wieka odznaczajacego sie duza trafnoscia sa-
déw i umiejetnosScia politycznego przewidywa-
nia.

Po powrocie z niewoli do Kraju Adam Ra-
packi czynny byl w szeregach PPS, od 1946 byl
czlonkiem Rady Naczelnej i CKW PPS, a po
kongresie zjednoczeniowym partii robotni-
czych, w latach 1949—1954 czilonkiem Biura Po-
litycznego KC PZPR, do ktérego powrdcit po-
nownie w 1956 r. i pozostaje w nim do dzis.
W latach 1947—1950 byl ponadto ministrem ze-
glugi, w 1950—1956 ministrem szkolnictwa wyz-
szego, a od 1956 jest ministrem spraw zagrani-
cznych. W miedzynarodowych kotach politycz-
nych jest szeroko znany jako autor tzw. ,,Pla-
nu Rapackiego’ o strefie bezatomowej w Euro-
pie, ktory to plan zglosit w ONZ w pazdzierni-
ku 1957 r. w imieniu rzadu PRL. Minister A.
Rapacki jest na terenie miedzynarodowym po-
litykiem bardzo cenionym, ktérego wystapie-
nia cechuje wysoka kultura, trafno$§¢ politycz-
nej argumentacji, a takze gleboka troska nie
tylko o sprawy wlasnego narodu, ale o zgod-
no$é w miedzynarodowym wspoélzyciu i utrzy-
manie Swiatowego pokoju.

w
w

PARYZU oczekiwany Jjest minister
spraw zagranicznych PRL Adam Ra-
packi. Po wizytach premiera Joézefa
Cyrankiewicza Jjesienig 1965 i wice-
marszatka Sejmu Zenona Kliszki
wiosng ub. roku, bedzie to kolejna
wizyta wybitnego polskiego meza stanu w stolicy
Francji, w ramach ozywionych w ostatnich latach
politycznych stosunké6w francusko-polskich. Ze
strony francuskiej malezaly do mnich ‘podr6z mini-
stra spraw zagranicznych Couve de Murville’a do
Warszawy w maju 1966 r., a poprzednio dwie po-
droze parlamentarzystéw francuskich do Polski
z Jean-Paul Palewskim i Maurice Schumannem mna
czele. Wszystkie te wizyty laczyly sie z waznymi
rozmowami na mnajwyzszym szczeblu, w ktérych
m. in. brali réwniez udzial prezydent Charles de
Gaulle, I sekretarz Wiadystaw Gomultka i premier
Georges Pompidou. Rozmowy te przyniosty szero-
ka 'wymiane pogladéw na tematy interesujgce oba
panstwa tak w =zakresie wzajemnych dwustron-
nych stosunké6w miedzypanstwowych, jak i w wielu
waznych zagadnieniach miedzynarodowych, od kt6-
rych uzalezniona jest ogélna sytuacja $wiatowa.

W oparciu o te state juz dzi§ polsko-francuskie
rozmowy polityezne na najwyzszym szczeblu, roz-
wija sie coraz wpyraznie] wzajemna wspOipraca
przemystowa, handlowa, naukowa, kulturalna i
spoleczna. Ostatnie lata przyniosty w tych dziatach
wiele konkretnych osiggnieé. W szeregu specjalno-
S§ci uzgodniono dalekosiezne plany, ktére pozwolg
na dalszy systematyczny wzrost i rozwo6j wspo6l-
pracy ku obopélnej korzy$ci.

W noworocznej rozmowie z krajowymi dzienni-
karzami min. Rapacki, omawiajgc najwazniejsze
problemy $§wiatowej i europejskiej polityki, ktoéry-
mi sg przede wszystkim: wojna w Wietnamie i bez-
pieczenstwo w Europie, podkre$lil, ze w pogladach
Polski i Francji ,mnietrudno dopatrzeé sie wielu
punktow zbieinych w niektérych istotnych proble-
mach europejskich”. Przypomniatl tez min. Rapacki,
ze kontakty Polski z Francjg sg coraz czestsze i ze
chetnie korzysta z zaproszenia do Paryza.

Wizyta min. Rapackiego w stolicy Francji naste-
puje po wizycie, jaka zlozyl w Warszawie premier
i minister spraw zagranicznych Damii, p. Krag,
a przed podr6zg min. Rapackiego do Loondynu, kt6-
ra nastgpi w lutym.

,,Nasza aktywnos$é dyplomatyczna — po-
wiedzial min. Rapacki — zmierza do przygo-
towania warunkéw dla konferencji w spra-
wie bezpieczenstwa Europy. Odbywamy sze-
reg spotkan dwustronnych z réZnymi kra-
jami. Dyskutujemy te sprawy i staramy sie
znaleZé i znajdujemy zbiezne poglady z ré2-
nymi krajami w réinych problemach. Sa-
dzimy, 2e ma tej drodze wylaniaé sie bedq
i dojrzewaé rozwiqzania, ktére, narody mo-
glyby przyjaé jako punkt wyjscia procesu
umacniania bezpieczenstwa i1 pokojowej
wspoétpracy na naszym kontynencie. W tej
chwili gléwne zadania to: sprawiedliwy,
zgodny z wolq i interesami narodu wietnam-
skiego pokéj w Wietnamie i bezpieczenstwo
w Europie™.

W zakresie bezpieczehstwa w Europie do kluczo-
wych spraw mnalezy problem mniemiecki. Nie tylko
dla Francji i Polski, ale dla wszystkich sgsiadoéw
Niemiec, a wlasciwie dla wszystkich panstw euro-
pejskich ma won doniostg wage. Problem niemiecki

bedzie na pewno jednym z gléwnych tematéow, kto-

ry dyskutowany bedzie w Paryzu przez polskiego
goscia z francuskimi mezami stanu.

W Niemieckiej Republice Zwigzkowej nastgpily
ostatnio zmiany. Nowy rzad ,wielkiej koalicji”
zdradza znaczng inicjatywe i czyni pewne pozory
jakby chcial wybrnaé ze $§lepego zaulka, w ktéry
zaprowadzila NRF polityka rzgddéw Adenauera
i Erharda. Co o tym sadzi min. Rapacki?

— To prawda, rzqd wielkiej koalicji mé-
wi o sprawach miedzynarodowych nieco in-
nym jezykiem — oswiadczyl polski mini-
ster. — Zarysowuje sie rdéwniez zmiana
taktyki. Ale dla nas, dla Europy, dla poko-
ju decydujgca jest mie taktyka, nie jezyk,
ale istota polityki nowego rzadu. Dotych-
czasowe osSwiadczenia czolowych przedsta-
wicieli nowego rzqdu, choé pelne pomysto-
wosci w wynajdywaniu nowych sformuto-
wan — nie zapowiadajqg zmian w istocie po-
lityki zachodnioniemieckiej. Ani w sprawie
zbrojen, ani w sprawie granic, ani w spra-
wie uznania faktu istnienia dwdch suweren-
nych panstw niemieckich. A to jest kamien
probierczy.

— My, Polska — kontynuowal minister
swoj wywod — jak i wszystkie kraje socja-
listyczne dziatamy ma rzecz prawdziwego
odprezenia, ktéremu towarzyszyé muszq
konkretne postepy w wumacnianiu Europy.
Staramy sie przygotowywaé grunt pod ta-
kie postepy, zdobywaé opinie na rzecz sze-
rokiej wspdipracy miedzynarodowej. Jesli
ma byé trwaty pokdj, polityka zorientowa-
na na konflikt musi popadaé w coraz gieb-
szy kryzys i izolacje, musi sie =zalamad.
W parze z tym bedzie szto wzmacnianie sit
pokojowych — wszedzie, takze w NRF.

Zginal tragicznie — na dworcu we Wrocla-
wiu, gdy staral si¢ wskoczyé do ruszajacego po-
ciagu. Spieszyl si¢ do Warszawy, do zony i 6-let-
niego syna; Spieszyl si¢ ma probe do teatru te-
lewizji. Skok zakonczyl si¢ upadkiem pomiedzy
wagony. Przywieziony do szpitala, Zbigniew Cy-
bulski zmart z powodu ciezkich obrazen glowy
i klatki piersiowej.

Nieoczekiwana, tragiczna S&mieré przerwala
najintensywniejszy okres jego zycia. Byt staw-
ny, popularny, znany, lubiany na calym S§wiecie.
Wystapil w kilkudziesieciu rolach teatralnych,
filmowych i telewizyjnych, grat w czterech fil-
mach zagranicznych: szwedzkim i trzech fran-
cuskich. Z Francja zwiazany byl najsilniej. Ja-
cques Barratier zaangazowal go do ,Lalki” we-
dlug scenariusza Audibertiego, francuski produ-
cent miedzynarodowego filmu , Milo§é 20-lat-
kow” mie wyobrazal sobie polskiej noweli w re-
zyserii Wajdy bez udzialu Cybulskiego. Cybul-
ski gral takze w filmie Kafiana ,La thé a la

ZBIGNIEW CYBULSKI NIE ZYJE

Minister Adam Rapacki juz kilka razy bawil w Pa-
ryzu. Obecna oficjalna podrdéz na zaproszenie rzadu
francuskiego jest rewizyta pobytu ministra Couve
de Murville w Polsce w ubieglym roku (ponizej)

mentche”. Mial licznych przyjaciol we Francji
wsrod artystow — ludzi pioéra, sceny, ekranu.
Reprezentowal wielokrotnie polska kinemato-
grafie na imprezach i festiwalach zagranicz-
nych. Po raz ostatni we Wioszech jesienia ub.r.
podczas Dni Filmu Polskiego.

Urodzony w 1927 roku, studiowal w Krakowie dzien-
nikarstwo, potem przeniést sie do Wyzszej Szkoly
Teatralnej. Prace zawodowsy rozpoczal w Gdyni. Byl
zalozycielem i aktorem slynnego satyrycznego teatrzy-
ku studenckiego ,,Bim-Bom’”. W Warszawie grywal
na scenie teatru ,,Ateneum’. Cze¢sto wystegpowal w te-
lewizji. W filmie zadebiutowalt w ,,Pokoleniu’ rez.
Andrzeja Wajdy w 1953 roku. Stawe $Swiatowa przy-
ni6ést mu ,.Popi6él i diament’” tegoz rezysera, film, w
lgt()rym Cybulski grajac Macéka Chelmickiego — stal
snej uosobieniem cech pokolenia mlodziezy powojen-
nej.

Pozostanie symbolem tego pokolenia jak
przedwczeSnie zmarlty Gérard Philippe we Fran-
cji, a James Dean i Montgomery Clift w Ame-
ryce. Ekran zapewni aktorom wieczno§é!
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4 TYGODNIK POLSKI -

ZBIORKA na POLSKI FUNDUSZ OLIMPIJSKI

Zbliza sie rok olimpijski — 1968. W
olimpiadzie zimowej w Grenoble i
olimpiadzie letniej w Mexico-City we-
zma wudzial ekipy czolowych polskich
zawodnikéw reprezentujgcych kilkana-
Scie dyscyplin sportéw. Wszyscy po-
kitadamy nadzieje w mlodych, utalento-
wanych sportowcach, ktorzy stana do
walki o czolowe miejsce Polski w Swjia-
towym sporcie i jesteSmy gleboko prze-
konani, ze po Rzymie (1960) i Tokio
(1964) — Meksyk (1968) przyniesie no-
we laury olimpijskie Polakom.

Polski Komitet Olimpijski gromadzi
wplaty i dary pieniezne z Kraju i za-
granicy mna cele zwigzane z wystaniem
do dalekiego Meksyku mozliwie naj-

Czytelnicy, nie czekajac na apel, samo-
rzutnie podejmuja zbiérke na Polski
Fundusz Olimpijski. Ponizej zamiesz-
czamy jeden z listow w tej sprawie i
odnotowujemy trzy wplaty na Fun-
dusz Olimpijski. .

»SZANOWNA REDAKCJO!

Skreslam do Was kilka stéw, aby od-
nowié prenumerate ,,Tygodnika Pol-
skiego” ma rok 1967. Wysytam jedno-
cze$nie 50 F przekazem — 1'7 F prze-
znaczonych jest ma caloroczny abona-
ment ,,Tygodnika” — reszte natomiast,
tzn. 33 F, prosze, aby Szanowna Redak-
cja wystata ma Polski Fundusz Olim-
pijski dla sportowcéw przygotowuja-

na sume ofiarowaé za Waszym posred-
nictwem dla maszych Rodakdéw-spor-
towcéw z Polski. Prosze dolaczyé ja do
innych wptat i przestaé do Polski.
Dziekuje serdecznie. Z powazZaniem
Franciszek KOWINSKI
Bessais-le-Fromental (Cher)

*

23 F na Polski Fundusz Olimpijski
nadestal p. Rychiowski z Dourges

5 F na Polski Fundusz Olimpijski
wplacit p. Staszczyk.

W ten spos6b mnasi Reodacy pragna
przyczynié sie do nowych sukceséw pol-
skiego sportu na Olimpiadzie w Me-
ksyku.

liczniejszej ekipy, reprezentujgcej pol-
ski sport. Wzorem lat ubieglych mnasi

cych sie do wyjaz@u na Igrzyska Olim-
pijskie do Meksyku. Pragne te skrom-

Zbiorka, zainicjowana w nowym ro-
ku samorzutnie przez naszych Czytel-
nikéw, trwa.

,.LEGOTA” NIE MOZE BYC ZAPOMNIANY

RAGEDIA NARODOW, ktére =zbrodniczy hitle-

ryzm chcial przez zupelne zniszczenie usungé ze

$wiata, pozostanie na zawsze w dziejach ludzko$ci

czyms$ jak majbardziej wstirzasajacym. Unicestwie-

nie calych narodéw droga masowego ludobodjstwa

na skale nigdy dotad nie spotykana zostato najda-
lej posuniete w odniesieniu do Zydéw. Wprawdzie i inne
narodowo$ci przez zbiorowe zbrodnie niemieckich okupan-
téow takze doznatly olbrzymich strat, ale jezeli chodzi o lud-
nosé zydowska, to program jej wyniszczenia zalozony przez
wiadcow III Rzeszy byl juz bliski koncowej realizacji,
wszedzie tam, gdzie w latach wojny siegala niemiecka
pies€. Sposrdéd zyjgcych usunela ona cale rodziny i olbrzy-
mie skupiska Zydéw z malych i duzych miast, z calych
region6éw i panstw. CzeSciowo mordowano ich ma miejscu,
a w wiekszo$ci najpierw ograbiano z wszelkich débr, po-
tem wywozono do miejsc masowej zaglady i tu likwido-
wano przy uzyciu specjalnie stworzonej organizacji i te-
chniki.

Najwieksze zaklady zbiorowej zaglady ludzkich istnien
urzadzili niemieccy okupanci na ziemiach polskich. W mor-
derczym szale, ktéry triwal przez kilka lat, a w ktoéory nie
chciano na Zachodzie uwierzy¢, kiedy o masowych mor-
dach sygnalizowaly doniesienia polskiego podziemia, braty
udzial dziesigtki i setki tysiecy Niemcow. W stuzbie obig-
kanczej i zbrodniczej machiny hitlerowskiej mordowali
oni setki tysiecy i miliony niewinnych zupelnie ludzi,
wiéréd ktérych Zydzi tepieni byli najbardziej bezwzglednie
.i zaciekle. Oprawcy: tj. III Rzesza jako panstwo ze wszyst-
kimi swymi zbrodniczymi organizacjami, jak i kazdy z po-
szczegblnych czynnych przy tym funkcjonariuszy, zabie-
rali im wszystko. W rabunku posuwano sie az do tak po-
twornej ohydy jak wylupywanie zlotych zebdéw ze szczek
pomordowanych. Cud gospodarczy NRF, o ktéorym tyle sie
moéwito po drugiej wojnie przez wiele lat, ma tez m.in.
swe 2r6dto i w tym ohydnym rabunku. Do dzi§ wielu ,,nie-
winnych” Niemcoéw, mieszkajgcych w NRF, ktérzy w la-
tach wojny gorliwie stuzyli Hitlerowi, czerpie swo6j do-
brobyt z rabunkéw wtedy wlasnie dokonanych. Wszystko
za$§ tak zorganizowano, aby nie bylo na nie dowodbobw wy-
maganych procedurg sgdowa. W Polsce obliczono, ze je-
dynie co piaty Niemiec spos§réd tych, ktérych zbrodnicza
Rzesza skierowala na okupowane tereny polskie, nie jest
obcigzony takim czy innym udzialem w zbrodniach.

Z uplywem lat ta olbrzymia masa przestepcé6w usilowata i usi-
tuje nadal przez swoista propagande nie tylko zaciemnié obraz
swych zbrodni dokonanych w Polsce i innych krajach, ale obcia-
zy€é nimi innych, w pierwszym rzedzie Polak6w. Przeciez OSwie-
cim, Treblinka, Majdanek, Belzec, Sobib6ér i wiele innych miejsc
masowej zaglady, w tym i miejsc masowej zaglady Zydéw rézne-
go obywatelstwa, to miejscowo$ci polskie. Co wtedy robili w tych
polskich miejscowos$ciach Polacy? — usiluja podstepnie zadawaé
$wiatu pytanie hitlerowscy zbrodniarze i sugerowaé¢ jakoby i za
tragedie ludnos$ci zydowskiej ponosila odpowiedzialno$é w jakims$§
stopniu ludno$§é polska. Trudno o wieksza podio§é, ale kto zdolny
jest do zbrodni ludobéjstwa, zdolny jest i do podtosci. *

Tymeczasem prawda jest taka, ze ci spoérod Zydoéw, kto-
rym udato sie przetrwaé w ukryciu lata wojny w Polsce,
zawdzieczajg swoje zycie Polakom. A przeciez ludno$é pol-
ska zyla wtedy r6éwniez w warunkach strasznego terroru,
ogromnych ograniczen, szalejgcego na kazdym kroku bez-
prawia stosowanego zbiorowo i indywidualnie niemal przez
kazdego czlonka mniemieckiego aparatu okupacyjnego. Za
najmniejsza pomoc dla ukrywajgcego sie Zyda grozita Po-
lakowi kara Smierci bez sgdu.

IEDAWNO PRASE SWIATOWA objegla wiadomos§é,

ze w ambasadzie Izraela w Warszawie odbytla sie uro-

czysto§¢ wreczenia kilkunastu Polakom odznaczen
przyznanych im przez Instytut Pamieci Narodowej ,,JAD
WASZEM” w Jerozolimie za niesienie pomocy Zydom w
czasie hitlerowskiej okupacji w Polsce. Organizacja ,,JAD
WASZEM” dziata od kilku lat i prowadzi dla celé6w histo-
rycznych akcje zbierania materialéw zwigzanych z udzie-
laniem pomocy ludnos$ci zydowskiej w czasie jej przesla-
dowania przez hitlerowcoéw. Juz poprzednio bardzo wielu
Polak6éw zaproszonych do odwiedzenia Izraela przez Zy-
déw, ktérym w latach wojny udzielili w Polsce pomocy,
zostalo wyréznionych dyplomami tej organizacji. W Jero-
zolimie urzgdzono w miejscowym parku Aleje Sprawiedli-
wych, gdzie ma drzewach figurujag mnazwiska wielu os6b
2z Polski, ktére z marazeniem wlasnego zycia niosty pomoc
nieszcze$liwej ludno$ci zydowskiej. A z pomocag szlo jej
w czasie wojny tysigce Polak6éw i dzieki nim udato sie §ci-

ganym wyj$é calo z tych strasznych lat. Tysigce Zydoéw
zachowatlo to w bardzo wdziecznej pamieci i dzi§ z odle-
glych miejsc swego pobytu, z Izraela i innych panhstw,
gdzie po wojnie osiedli, utrzymuja serdeczny kontakt ze
swymi wybawcami.

Krajowy publicysta Wiadystaw Bartoszewski, ktéry w
podziemiu dzialal na rzecz pomocy prze§ladowanym Zy-
dom 1i zostal réowniez udekorowany medalem ,, JAD WA-
SZEM”, w ciekawym wywiadzie z tej okazji m.in. powie-
dzial:

,»,Obecne wreczenie medali stanowi jedynie symboliczny
akt, ktéry ma podkresli¢é poprzez te czesé odznaczonych
uznanie dla tych tysiecy Polakow, ktorzy spontanicznie
badZ w sposéb zorganizowany Spieszyli z pomoca ludnosci
zydowskiej mnarazZajac wlasnej zZycie”. Red. Bartoszewski
podkreslil, Zze jezeli chodzi o te¢ spontaniczng pomoc, to
stanowczo za malo dzi§ sie o niej moéwi, a nawet wie. Re-
lacje wielu o0s6b nie dotarly jeszcze do archiwobw. Ale i te
dane, ktore sg juz obecnie w posiadaniu historykéw, wska-
zujg na bardzo szeroki zakres tej dziatlalnosci w spoleczen-
stwie polskim w latach okupacji... ,,W$rod tych, ktérzy kie-
rujac sie jedynie pobudkami czysto etycznymi wumieli zdo-
byé sie ma uwwage miesienia pomocy, byli i chlopi, ¢ robot-
nicy, i dzialacze komunistyczni i ksieza, pielegniarki i stu-
Zace, siostry zakonme, lekarze i naukowcy wysokiej rangi.
Ta indywidualna pomoc Zydom ukrywajacym sie poza
gettami, jak réwniez pomoc materialna udzielana zamknie-
tym w gettach czy obozach, istniala od poczatku okupacji
i nasilata sie w miare marastania wagi problemu. Znalazlo
to rowniez odzwierciedlenie w publikacjach podziemia.
Nawotywaty one systematycznie do niesienia pomocy prze-
Sladowanym, informujac przy tym o marastajgcej tragedii
Zydow zamknietych w gettach.” .

Do wydania tego rodzaju opinii jest red. Bartoszewski osoba jak
najbardziej powolana. Brat on bowiem nie tylko bezpoS$redni udzial
W zorganizowanej w podziemiu pomocy dla prze§ladowanych Zy-
déw, ale po wojnie poswigcil si¢ gromadzeniu dokumentéw i re-
lacji na ten temat. Zebral ich znaczna iloS¢ i zapowiedzial wy-
danie obszernej publikacji ksiazkowej. Opr6cz pomocy indywi-
dualnej, spontanicznej, dotad nalezycie nie spisanej, polskie zor-
ganizowane podziemie antyhitlerowskie wojskowe i polityczne
spieszylo ludnoS$ci zydowskiej z pomoca na wecale szeroka skale.
Niosty te pomoc zar6wno organizacje zorientowane na Londyn,
jak i pozostajace w lacznos$ci z radzieckim sojusznikiem. Powola-
iy one m.in. specjalne komorki wydajace dokumenty osobiste dla
ukrywajacych sie¢ Zydoéw, udzielano pomocy pienieznej, lekarstw,
broni, ubran, ukrycia i zatrudnienia, przenoszono ukrywajacych
si¢ do bardziej bezpiecznych w danej chwili rejonéw czy miej-
scowoSci. -

_Od 1942 r. istnial w Warszawie tajny Komitet Pomocy
Zydom, ktoéry =z czasem przyjal nazwe Rada Pomocy Zy-
dom RPZ, i szerzej byl znany pod kryptonimem ,ZE-
GOTA”. Byly w nim reprezentowane rézne demokratycz-
ne Srodowiska podziemia politycznego. Na fundusz pomo-
cy dla Zydow -wplywaly réwniez do Kraju kwoty od emi-
gracyjnego rzadu polskiego w Londynie. Red. Bartoszew-
ski ujawnil, ze w 1942 r. wplywalo z Londynu 250 tys. zt
miesiecznie, w 1943 r. — po 500 tys. zl, a w 1944 r. — 1 mi-
lion zl miesiecznie.

Do tych sum dochodzily jeszcze kwoty kierowane przez
organizacje zydowskie dzialajgce na terenie alianckim. Nie-
zaleznie od tego, szeroka dzialalno§é pomocy prowadzila
PPR, wspomagajac licznych Zydoéw finansowo, lokalowo
i legalizacyjnie.

Wielki dziat pomocy wszystkich tych organizacji, jak
i prywatnych oséb dobrej woli, stanowila opieka nad zy-
dowskimi dzieémi. Umieszczano je w rodzinach polskich,
w przytutkach, szpitalach, sierocincach itp. ,,Szczegdlnie
piekng karte — stwierdza red. Bartoszewski — odegraly
w tej sprawie klasztory katolickie. Dla udzielenia zakaza-
nej pomocy chorym Zydom powotano w polskich organi-
zacjach podziemnych referaty opieki lekarskiej, z ktérymi
wspotpracowato bezinteresownie i z pelnym podwieceniem
bardzo wielu lekarzy.”

Dobrze sie stalo, ze izraelska organizacja ,,JAD WA-
SZEM” stara sige zgromadzié i zarejestrowaé te liczne do-
wody pomocy nieszcze$liwym Zydom ze strony ludno$ci
polskiej. Chodzi nie tylko o to, aby uchronié¢ je dla histo-
rycznej pamieci, ale i o to, aby Z1i ludzie, ktérzy tyle nie-
szczg§é sprowadzili w ostatniej wojnie na Europe, nie wy-
paczyli o nich prawdy, z czym tak czesto spotykamy sie
w ostatnich czasach.

POLACY
na wszystkich frontach
Il wojny S$wiatowej

Zakonczono prace nad przygotowa-
niem mapy obrazujacej udzial Pola-
kéw w walkach na wszystkich fron-
tach II wojny Swiatowej oraz w ru-
chu oporu w wielu okupowanych
przez hitleryzm krajach Europy. Mapa,
wykonywana z inicjatywy i na zlece-
nie Rady Ochrony Pomnikéw Walki i
Meczenstwa, stanowi trzecia czesSé kar-
tograficznego tryptyku, ukazujacego
czyn zbrojny polskiego narodu i jego
martyrologie w latach 1939—1945.
Dwie pierwsze — wydane takze przez
Rade szeroko znane w Kraju i poza je-
go granicami mapy, poSwiecone sa: wy-
zwolenczej walce z hitlerowskim oku-
pantem na ziemiach polskich oraz
zbrodniom popelnionym przez  hitle-
ryzm w Polsce.

Na nowo wydanej mapie zaznaczono
m.in. terytoria zajete w drodze zbroj-
nej agresji i okupowane przez hitle-
ryzm i faszyzm w Jlatach minionej
wojny, a takze rejony walk polskich
oddzialo6w regularnych i partyzanc-
kich, wazniejsze operacje, bitwy i po-
tyczki. Uwidoczniono bardzo szczegod-
lowo szlak bojowy jednostek Polgkich
Sit Zbrojnych na Zachodzie, Ludowego
Wojska Polskiego i dzialania Polskiej
Marynarki Wojennej mna morzach i
oceanach Swiata, a takze dzialalnos$é
polskich formacji lotnictwa na Wscho-
dzie i na Zachodzie. Mapa ukazuje
tez wszystkie wieksze cmentarze na
obeczyznie, gdzie spoczywaja prochy
poleglych pelskich zolmierzy.

Wydawnictwo, opracowane przez
naukowecow z Wojskowego Instytutu
Historycznego i specjalistéow z Pan-
stwowego Wydawnictwa XKartograficz-
nego, dokumentuje fakt, ze Polacy byli
wszedzie tam, gdzie toczyla sie walka
z hitleryzmem i faszyzmem o wolnosé
i niepodleglosé. Mapa odznacza sie nie-
zwykle staranna edycja i piekna szata
graficzna.

Prix Japon 1966
dla Polskiego Radia

Polskie Radio otrzymalo najwyzsza
nagrode przyznang na konkursie Prix
Japon 1966 w Osaka za audycje bpt.
,»,W majowym sloncu”, przygotowana
przez redakcje dla dzieci i mlodziezy
szkolnej. Audycja ta z cyklu ,,Zabawy
rytmiczne dla przedszkoli”, opracowa-
na zostala przez Marie Wieman z mu-
zyka Franciszki Leszczynskiej. Jako
nagrode Polskie Radio otrzymalo dy-
plom i reprodukcje w srebrze wierz-
chotka wiezy wschodniej Swiatyni
Yakushiji w Nara, stolicy Japonii w
VIII wieku, oraz nagrode pieniezns.

Leopold Stokowski
odznaczony

Orderem Odrodzenia
Polski

. W siedzibie polskiej delegacji przy
Organizacji Narodéw = Zjednoczonych
w Nowym Jorku odbyla sie uroczystosé
udekorowania Leopolda Stokowskiego,
Swiatowej slawy dyrygenta pochodze-
nia polskiego, Krzyiem Komandorskim
Orderu Odrodzenia Polski.

Rada Panstwa przyznala to odzna-
czenie za wybitne zastugi polozone
przez Stokowskiego w propagowaniu
muzyki polskiej na Swiecie.

Zmarl
Henryk Gotlib

W Londynie zmart w wieku 76 lat
jeden z najwiekszych malarzy polskich
zyjacych poza Krajem, a réwnoczesnie
jeden z majwybitniejszych wspotezes-
nych malarzy brytyjskich — Henryk
Gotlib.

Od czasu wojny artysta mieszkal sta-
le w Anglii i kilkakrotnie goscit w Pa-
ryzu, gdzie wystawial swoje prace.




————

DWIE ZONY z POLSKI
LOTARYNSKIM ROSSELANGE

OBRE ZONY — Polki styna w ca-
tym $wiecie. Wiedzial o tym roéow-
niez i p. Henryk Drabik, gérnik z
Rosselange, ' nie przypuszczal jed-
nak, ze jego kawalerska wolnosé
skonczy sie tak szybko, zaraz po pierwszym
wyjezdzie do Polski. ;

A wszystko to sprawit jego kuzyn z Kra-
ju, ktory go tu, w Rosselange, odwiedzil:

— Przyjedz do Polski na urlop! — nama-
wial. — Mam tadnqg kuzynke. Zobaczysz ja-
ka fajna dziewczyna. Ale nie zwlekaj za
dtugo, bo u nas w Cudzynowicach jest tez
Kawalerka do zeniaczki skora.

Wybrat sie wiec pan Henryk do Polski
wkrétce po odjezdzie kuzyna. Przyby!l do
Cudzynowic w powiecie Kazimierza Wielka
pod koniec karnawatu. W ostatki wybrali sie
do panny. Byla nig p. Elzbieta Bozecka. Wi-
docznie przypadli sobie od razu do gustu, bo
pan Henryk nie zwlekajac diugo zapytal:

— Czy chcesz zosta¢ mojqg zong?

Odpowiedz byla twierdzaca i wkrétce po-
tem pozatatwiali mlodzi wszystkie formal-
nosci w Radzie Narodowej i w. konsulacie
francuskim = w  Krakowie. W Kazimierzy

Slub Rogera i Wandy Drabikéw — drugiej z ko-
lei pary — odbyl sie juz w . Rosselange (Moselie)

CZY ZAPRENUMEROWALES

»wTYGODNIK POLSHKI”
na rok 1967?

Roczny abo-
nament pre-
numeraty pis-
ma dagje Ci
szanse zdoby-
cia cennej na-
grody

W WIELKIM KONKURSIE

pt. PODAREK SWIATECZNY

ogloszonym w numerze Swiateczno-nowerocznym

W konkursie moze wziagé¢ udzial kazdy,
kto jako podarek S§wiagteczny, noworoczny,
lub okolicznosciowy (do dnia 10 maja
1967 r.!) ofiaruje krewnym, przyjaciolom,
znajomym

ROGZNY ABONAMENT ,,Tygodnika Polskiego‘
wynoszacy dla Francji 17 F, a dla Belgii 210 fr. b.

Szczegélowy regulamin Konkursu i pel-
na liste nagréd znajdziecie w numerze
Swigteczno-noworocznym; zostanie on po-
nownie ogloszony w nastepnym numerze.

Wlelkle] odby?t sie slub W Rad21e Narodo-
wej i w kosciele.

Poniewaz urlop pana Henryka konczy!? sie,
w cztery dni po $lubie wyjechat z powrotem
do Francji. Tymczasem mloda pani Drabi-
kowa spakowala swe bagaze, dokonczylta za-
tatwiania formalnosci i w miesigc pdzniej
‘wyprawila sie do Rosselange.

Powitanie bylo wzruszajace. Panstwo mlo-
dzi nie widzieli sie ze sobg zaledwie cztery
tygodnie, ale wydawalo im sie, ze rozlgka
trwala wiek caty. No i ta rados$¢ powrotu do
meza tak opromienila pobyt pani Elzbiety
w nieznanym Rosselange, ze nie czula sie tu
wcale obco. Zreszta na tesknote nie bylo
czasu. Pan Drabik nabyt 14 aréw terenu i za-
czal stawiaé dom. Trzeba bylo teraz zakasaé
rekawy 1 pospieszy¢ sie z budowsa. Stawalo
sie to tym bardziej pilne, ze urodzil sie sy-
nek. W tej chwili maly Vincent ma 9 mie-
siecy, a dom jest juz prawie na ukonczeniu.

— Ja wpadlem, to niech i Roger wpad-
nie! — S$mial sie uszczesliwiony pan Henryk
Drabik. — Dlaczego mdj brat nie mialby
takze wziqé sobie Zony z Polski?

Pomyst wydawal sie panstwu Drabikom

" szczesliwy. Przyklasneli mu réwniez i ro-

dzice pana Henryka. Natychmiast wiec przy-
stapiono do wprowadzenia go w zycie. Pani
Elzbieta wybrala sposréd swych przyjacio-
tek najladniejszg, najmilszg i najbardziej
gospodarng kandydatke na bratowsa, zone
pana Rogera Drabika. Zaprosila jg do Fran-
cji, do swego nowego domu. Kandydatka tg
byta p. Wanda Kular.

Przez dwa miesigce mieszkala panna Wan—
da u swej przyjaciétki Drabikowej. A po
dwoéch. miesigcach sama zostala Madame
Drabik: spodobali sie sobie wzajemnie z Ro-
gerem i pobrali sie. No i odtad sa w Ros-
selange trzy rodziny Drabikéw: dwoéch mto-
dych, Henryka i Rogera, oraz rodzicéw, pan-
stwa Walentego i Julii Drabikoéw.

Azeby zaciesni¢é wiezy z rodzinami zon obu
synéw, zaprosili teraz mlodzi Drabikowie
obu tesciéw z Polski. Przyjechali obydwaj —
p. Bozecki i p. Kular. Swieta wiec uplynely
wesoto w powiekszonym gronie i w serdecz-
nej atmosferze rodzinnej.

— Ja juz prawie nie umiatem mowié po
polsku — opowiada p. Henryk Drabik. —
Ale teraz przy 2onie wrdécilo szybko wszyst-
ko, co znatem z dziecinstwa. A ElZbieta mé-
wi juz po francusku, jakby tu mieszkala nie-
wiadomo oqud

Humor i szczes$cie nie opuszczaja dornow
nowo zalozonych polsko-francuskich rodzin.
Catla kolonia odnosi sie do nich z zyczliwg
serdecznoscig i powtarza, przy kazdym spot-
kaniu mlodych: A

— C’est bien! C’est trés bien! Continuez
ainst!

Pan Walenty Drabik, podobnie jak jego obaj sy-
nowie, jest gérnikiem. W gronie rodzinnym sltynie
z umiejetnosci fabrykowania doskonalego alkoholu
z winogron, ktére hoduje w domowym ogrodku

E NE SAIS SI M. HENRI DRABIK, mineur

de Rosselange en Lorraine, connaissait le

poéme de Mickiewicz, ,Les trois Budrys”,
racontant I’histoire de trois chevaliers litua-
niens qui, en guise de butin, rapportérent de
Pologne trois gentilles épousées.

Toujours est-il que parti garcon pour le pays
de ses ancétres, il en revint marié avec Elzbie-
ta Boze¢cka, gentille cousine de son cousin a qui
il avait rendu visite 4 Cudzynowice.

Devenu pére d’un mignon garconnet baptisé
Vincent, M. Drabik était tellement heureux
dans son ménage qu’il demanda i sa femme de
...choisir une epouse polonaise pour son frére
Roger.

Madame Drablk porta son choix sur la plus
Jjolie, la plus sympathique et la plus sérieuse de
ses amies et invita Mlle Wanda Kular chez elle.
Wanda resta deux mois chez les Drabik. Roger
et elle se plurent mutuellement et depuis, il y a
a Rosselange trois familles Drabik, M. et Mme
Henri Drabik, M. et Mme Roger Drabik et M.
et Mme Walenty Drabik, parents des deux gar-
cons.

La sympathie générale les entoure, les jeunes
maris ont réappris le polonais, les jeunes épou-
ses se sont familiarisées avec leur mouvelle pa-
trie et, dit-on, il en est qui pensent suivre leur
exemple.

Pan Jozef Bozec-
ki jest kole,]arzem
w Polsce.” Dalekie
podrdéze mnie prze-
razaja go, tym
bardziej gdy Jje-
dzie w odwiedzi-
ny do swej corki

Slub Henryka i Elzbiety Drabikéow odbyl sie w pelnej gali i bardzo uroczysScie w Kazimierzy Wielkiej




Marzeniem kazdej kobiety jest bizuteria z bursztynu, a zwlaszcza naszyjniki

Przewazaja bursztyny jasnobrunatne. Ale spotyka sie najrozmaitsze odcienie,
od bladocytrynowych az do czerwonych. Trafiaja sie kredowobiale, niebie-
skawe, zielonkawe czy czarne. Najrzadsze sa bezbarwne, przezroczyste jak szklo

e =

Roéznorodne ksztalty przybiera bursztyn: od drobnych kropli i sopli az do
bryl, ktorych waga dochodzi nawet do 10 kg. Bursztyn zbiera sie nad brze-.
giem Morza Baltyckiego, wylawia sie z dna morskiego lub wykopuje z ziemi

POSZUKIWANY DAWNIE] i

JANTAR

DzIS

ZLOTO POLNOCY

»Masz wole — no§ korale burszty-
nowe”. — ,,Wpadio ci co$§ do oka, po-
trzyj o wetne sopel bursztynowy, a wy-
ciggniesz obce cialo”. — ,,Na katar naj-
lepszy proszek z tartego bursztynu”’. —
,»Chore ptuca wyleczysz mnalewka na
bursztynie”. — , Drobno pottuczony i
zmieszany z jagodami i iglami jatowca
bursztyn stuzy jako kadzidlo w koScie-
le i do dezynfekcji mieszkan’”. Dlugo
mozna cytowaé przepisy dawnej medy-
cyny, ktéra uwazala bursztyn za cu-
downe lekarstwo. Nic dziwnego, gdyz
jest to jeden z najpiekniejszych i naj-
ciekawszych mineraléw. Oswietlony
mieni sie, blyszczy i skrzy, daje tzw.

ognie, dlatego WNiemcy mnazwali go
»Brennenstein”, co po polsku znaczy
ptonacy kamien. Pobzniej skrécono te

nazwe na ,,Bernstein”. Stara slowian-
ska nazwa plongcego kamienia, zacho-
wana do dzis, brzmi ,,jantar”.

Bursztynowi zawdzieczamy r6wniez naz-
we elektryczno$é. Wiadomo ogoélnie, ze
bursztyn potarty o welne elektryzuje sie.
Ta wlaSciwo$§é znana byla 2400 lat temu
filozofom Platonowi i Arystotelesowi. Sta-
rozytni Grecy nadali bursztynowi nazwe
elektron. Natomiast Rzymianie nazwali go
succinum, co znaczy kamien z soku.

URSZTYN JEST KAMIENIEM z

soku drzew, czyli skamienialg zy-

wicg. Jego liczne odmiany (jest ich
okoto 200) $wiadczg o tym, ze powstatl
zarébwno z zywicy drzew iglastych, jak
i li§ciastych.

Jak twierdza geolodzy — wszystkie gatun-
ki drzew bursztynowych wymarty. Roslty
one i produkowaly bursztynowa zywice we
wceczesnych epokach okresu trzeciorzedowe-
g0, a wiec kilkadziesiat milion6w lat temu.
Zmieszaly sie w nim dawne owady, pajacz-
ki, skorupiaki, kawalki kory drzew, drzaz-
gi drewna, fragmenty li§ci, galazek i korze-
ni i skamienialy w bursztynie. Sa to tzw.
inkluzje. Podkre$laja one jego piekno i do-
starczaja naukowcom wiadomosci o §wiecie
zwierzecym i roSlinnym oraz o warunkach
klimatycznych bursztynodajnych las6w. Do-
tychczas zidentyfikowano okolo 200 ro§lin
zarodnikowych i kwiatowych, kto6rych
szczatki skamienialy w bursztynie.

Piekno i przypisywana bursztynowi
moc lecznicza sprawily, ze juz w staro-
zytnosci byt on przedmiotem ozywio-
nego handlu. Za czas6w cesarstwa
rzymskiego kupcy jezdzili po bursztyn
szlakiem prowadzgcym znad Adriatyku
do Baltyku. Poczgtkowo droga biegta
wzdluz Drawy do Dunaju, a dalej Ma-

ruczg do Odry, pbézniej przez Kalisz
i wzdtuz dolnej Wisly az mad Battyk.

,,Kupcy z dalekich stron — pisze M.
Radlinska — przyjezdzali nad Warte
i Wiste rzadko, przywozili tylko bron
ozdobna, sukno cienkie, ktére oddawali
za skory zwierzece, za bursztyn z wWy-
brzezy Baltyku, za ptétno domowej ro-
boty. Z szerokiego Swiata pierwsi to
byli goscie — ci kupcy, ktérzy z rzym-
skich krain mad Morze Baltyckie po
bursztyn szli”.

Bursztyn, zakupowany nad Baltykiem
przez kupcow z Europy poludniowej
i z krajow Bliskiego Wschodu, byt na-
stepnie sprzedawany mna wage ztota.

Stad powstata nazwa nadana balty-
ckiemu bursztynowi — Zloto Poéinocy.
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HAQUE JOUR, sans le savoir, nous

mentionnons son nom. Les anciens

Grecs l’appelaient ,,élektron’’ et ses

curieuses propriétés (frotté contre
de la laine il ... s’électrise) furent la pre-
mieére manifestation découverte par
Phomme de I’ensemble des phénomeénes
naturellement baptisés ,,électricité”. Il
s’agit de l’ambre jaune, résine fossile
dont on connait plus de deux cents va-
riétés, autant qu’il y eut a I’ére tertiare,
il y a des dizaines de millions d’années,
d’arbres dont le suc, d’ou l’autre nom
de Pambre: ,,succin’® (surtout la résine
des coniféres) s’est transformé en am-
bre. Ces arbres poussaient seulement
pendant l’oligocéne et unigquement dans
les foréts qui s’étendaient a la place
gqu’occupent actuellement la Baltique et
les régions limitrophes. Les Anciens I’es-
timaient autant que les pierres précieu-
ses les plus nobles. Les Grecs, les Egyp-
tiens et les Pheniciens se fournissaient
en ambre par des échanges, plus tard les
Romains et les Arabes organisaient des
caravanes gqui parcouraient la longue
,s,route de P’ambre® jusqu’a la Baltique.
On retrouve des bijoux d’ambre dans
les sépultures des pharaons, on en a dé-
couvert dans 1les ruines de Pompéi,
c’était la parure préférée des anciens
Slaves. L’extraction et la recherche de
P’ambre faisaient I’objet de privileges
royaux trés enviés puisque source de
richesse. C’est surtout a3 Gdansk que s’est
développé l’art des bijoutiers et cise-
leurs travaillant le succin. Les musées
polonais conservent d’admirables col-
liers, pendentifs, coffrets, coupes dus
aux maitres du Moyen-Age. Aujourd’hui
cette tradition est perpétuée par les arti-
sans de la région de Gdansk et les
objets taillés dans I’ambre sont exportés
dans le monde entier.

Zdjecia: K. Sedzikowski

Tak sie toczy bursztynowy koral na
rézaniec mahometanski. Bliski Wschéod
od wiekow ceni wyroby =z jantaru

O CO LUDZIOM potrzebny bursz-
tyn?

Od najdawniejszych czaséw stu-
zy on do wyrobu o0zdbb. Starozytni
Egipcjanie nosili bursztynowe amulety,
ktoére uczeni w nowych czasach pood-
krywali w grobach faraonéw.

Prawo do wylgcznej eksploatacji
bursztynu w poczatkach panstwa pol-
skiego posiadali ksigzeta pomorscy.
Ten kroélewski przywilej, w pierwszej

Komu pieScionek, bransoletke, korale czy

Klipsy? Zdaniem naszych przodkéw bursztyn przynosil szczeScie i zdrowie.

Wyroby bursztynowe mozna sprowadzié z Polski. Dokiadnych informacji udzielaja Centrala Przemysiu Ludowego i Ar-
tystycznego w Warszawie, ul. Raclawicka 6/8 lub sklep z pamiatkami z Polski ,,Polonia” Warszawa, ul. Krucza 23

polowie XIV wieku, po opanowaniu
Pomorza Gdanskiego, przejgl mistrz
Zakonu Krzyzackiego. Zakon zoriento-
watl sie, ze bursztyn przynosi ogromne
zyski i zmonopolizowal w swym reku
caly handel tym cennym surowcem. Za
przechowywanie «dla siebie choéby
najmniejszego kawatka bursztynu gro-
zita Smieré.

Sytuacja zmienila sie dopiero po wojnie
trzynastoletniej (1454—1466), kiedy to witasci-
cielem bursztynu, wydobywanego na pod-
leglym jej terytorium, stala sie¢ Rada Miej-
ska Gdanska. Odtad datuje sie szybki roz-
woéj bursztyniarstwa. W 1526 r. mial juz
Gdansk 46 rzemieSlnikOw w tej dziedzinie.
Gdanski bursztyniarz, pézniej kupiec Pawel
Jaski, w 1533 r. nabyl! prawo do sprzedazy
catego wydobywanego bursztynu. Kilka-
krotnie potwierdzano to jego potomkom
i rodzina Jaskich z géra 100 lat byla wy-
tacznym dysponentem duzych ilo$ci burszty-
nowego surowca. A bursztyniarstwo, obok
ztotnictwa, bylo wtedy najbardziej luksu-
sowym rzemiostem. Tak bylo do XVII w.

Legat papieski Commendoni, bawigcy
w Polsce za panowania Zygmunta
Augusta (1520—1572), przekazat w
swych zapiskach, ze w Gdansku wyra-
biano z bursztynu piekne skrzyneczki,
tyzeczki, klatki na ptaki itp. Wiadomo
takze, Ze jeden z posléw polskich do
Turcji ofiarowatl suttanowi duzg skrzyn-
ke =z bursztynu ,gdanskiej roboty”,
ozdobiong pieknymi mplaskorzezZbami
wyobrazajacymi boginki morskie, a do-
stojnikom sultanskiego dworu rozdat

Bursztyny poleruje sie flanela. Moze brzmi to nieprawdopodobnie, ale kilka-
dziesiat kot flaneli tworzy tarcze, ktéra wprowadza w ruch silnik elektryczny.

T — R ———— ...

Tutaj, w nawlekalni powstaja przepiekne, kunsztowne naszyjniki bursztynowe

£
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Wytwornia Wyrobow Bursztynowych w Gdansku-Wrzeszczu oferuje klientom

az 120 rozmaitych wzoréw wyrobow,

zwierciadla w bursztynowych opra-
wach, skrzyneczki, szachy i inne bursz-
tynowe wyroby.

Kro6l Wtadystaw IV podczas pobytu
w Gdansku otrzymal w prezencie mo-
del okretu wojennego z jantaru. Z oka-
zji jego zaslubin z Ludwikg-Marig Gon-
zaga, ktoéra przybyla droga morskg do
Polski w 1646 roku, gdanszczanie wy-
stawili gosciom brame powitalng.
W 1677 r. do 'Gdanska przybyl, wraz
z krbélowyg Marysienksa, Jan III Sobies-
ki. Otrzymal woéwcezas w darze korone
wykonang z jednej bryly bursztynu.

Gdanszczanie wielkag sympatig da-
rzyli r6wniez Stanistawa Leszczynskie-
go (1677—1766). W leningradzkim Ermi-
tazu znajduje sie portret tego kroéla
Polski i ksiecia Lotaryngii, wykonany
na bursztynowym krazku.

Z wyrob6w bursztynowych obok Kaszu-
bO6w styneli r6wniez Kurpie. Grecy od daw-
na sprowadzali bursztyn z okolic Myszyn-
ca, Przasnysza i Ostroleki, gdzie od nie-
pamietnych czaso6w znajdywano bursztyn
w ziemi. W 1840 roku w dorzeczu Narwi
wydobywaniem bursztynu trudnito sie 60
przedsiebiorstw.

ZDOBY Z BURSZTYNU =2 po-

czgtku wyrabiano recznie, a od

XVIII wieku na tokarkach, zro-
bionych z koltowrotk6w. Dzi§ wpraw-
dzie technika kroczy w siedmiomilo-
wych butach, ale obrébka bursztynu
nadal wymaga sprawnych ragk. Zapo-
trzebowanie za$ na bursztynowe wyro-
by jest bez poréwnania wieksze niz
dawniej. Kazda bowiem elegancka ko-
bieta pragnie mieé bizuterie z bursz-
tynu.

zaprojektowanych przez plastykéw

W Polsce, w latach po drugiej woj-
nie, stworzono caly przemyst burszty-
nowy. Na Wybrzezu istnieje kilkadzie-
sigt warsztatow, w ktérych powstajag
istne bursztynowe cuda.

Do wyrobu ozddéb uzywa sie w zasa-
dzie trzech rodzajéw bursztynu: mato-
wego, mglistego (po6lprzeZroczystego) i
przezroczystego. Stopien przezZroczy-
stosci bursztynu zalezy od jego poro-
watosci.

Pory wypelnione s3a pecherzykami powie-
trza. Niekiedy liczba pecherzyk6w moze do-
chodzi¢ do 900.000 na powierzchni 1 cm?, co
wywoluje zmetnienie, nadajac bursztynowi
kolor bialtej ko$Sci. Odmiany jantaru zawie-
rajace pecherzyki powietrza sa Izejsze.
I co ciekawe: bursztyn posiada ciezar
wlasciwy od 1,050 do 1,096 i nie tonie w wo-
dzie morskiej, tylko w stodkiej.

Bogate tradycje gdanskich artystéw,
obok licznych matltych warsztatow pry-
watnych, kontynuuje Wytwoérnia Wy-
robé6w Bursztynowych w Gdansku-
-Wrzeszczu. Zamieszczone zdjecia po-
kazujg mnam kolejne fazy obrébki
bursztynu, z ktérego wiprawne rece
rzemie§lnikéw i artystéw tworzg piek-
ne wyroby. Najrozmaitsze korale:
okragte i podiluzne, mate, $rednie i du-
ze, rzucajace ogrie brosze, wisiorki,
klipsy, bransolety wedruja, jak daw-
niej, znad Baltyku do réznych krajow
Swiata. Gdanscy artyéci nie zapomi-
najg réwniez o panach. W bogatym
asortymencie wyrob6éw bursztynowych
sg roéwniez cygarniczki, spinki itp.
A na Bliski Wschéd, gdzie na wage zto-
ta kupowano Ztoto P6inocy, kupcy spro-
wadzajg znad Baltyku mahometanskie
roézance.

Wanda KRASOWSKA



Graficzna prezentacja ,,Systemu SI”, wprowadzajacego do pomiaréow wylacznie nastepujace jednostki: dlugos$ci —

metr, masy — kilogram, czasu — sekunde, pradu elektrycznego — amper, temperatury — stopien Kelvina oraz Swia-
tla — kandela, a takze jednostki uzupelniajace do pomiaréow: kata plaskiego — radian i kata sferycznego — steradian

OD BEZMIANA
DO ,,SYSTEMU SI”

Ten odwaznik jest miara wagowa 98 kilogramdéw — ma odciSniety symbol 6
rosyjskich pudéw. Jest pelnowartoSciowa, niefalszowana, stara jednostka mia-
ry, choé demonstrujaca go panienka podnosi prawie 100 kg z uSmiechem, bez
zadnego wysitku. Tajemnice tego niezwyklego wyczynu zna tylko fotoreporter

D 23 GRUDNIA 1966 roku Pol-
ska wprowadzita u siebie mie-
dzynarodowy uklad metryczny,
zwany ,,Ukladem SI” (Systéme Inter-
national d’Unités). Nie wprowadza on
zadnych rewelacyjnych zmian do co-
dziennego zycia szarego czlowieka, ale
dla naukowcoéw, badaczy, handlowcéw
miedzynarodowych ‘jest on dalszym
etapem kodyfikacji jednostek pomiaro-
wych w skali §wiatowej. Uklad ten eli-
minuje z nomenklatury miedzynarodo-
wej szereg dotychczasowych pojeé po-
miarowych, jak: kwintal, cetnar, tona,
czy karat, a zastepuje metrem szeécien-
nym takie pojecie jak litr, gdy chodzi
o pomiar objetoSci. Ale jeszcze uplyna
dziesigtki lat, nim te tak zwigzane z
codziennym zyciem jednostki pomiaro-
we zostang “wyparte z powszechnych
poczynan. Jeszcze przez wiele lat wino
bedzie ma pewno kupowane na litry,
a nie decymetry sze$Scienne, a kartofle
i wegiel na tony i korce,
Niemniej jednak przyjecie w Polsce
i innych krajach ,Systemu SI” zapo-
czagtkowalo nowy etap dalszego porzad-
kowania spraw pomiarowych w $§wie-

Taki byl zegar sloneczny z XVII wieku

cie. A trzeba powiedzieé, ze jeszcze 180
lat temu. balagan na tym pomiarowym
podworku panowal straszliwy. Wiado-
mo bylo np., ze materialy blawatne
mierzono ,lokciami”, ale lokieé¢ lokcio-
wi wecale nie byl réwny. W w©jczyzZnie
jedwabiu — Chinach, lokieé¢ mierzyl
zaledwie 1/3 metra, podczas gdy w mie-
ktéryech panstwach zachodnich mprze-
kraczal 70 cm. Po co zresztg tak dale-
ko. szukaé — w. samej. Polsce prawie
kazde miasto miato swodj wiasny ,,1o-
kieé”, a byt tu i krakowski, wroclawski,
warszawski, litewski, gdanski, socha-
czewski, leczycki, - torunski; mierzyly
one od 45 do 57 cm. :

Ten sam chaos panowal i w sprawach
miar wagowych. Niby wszyscy uzna-
wali funt za podstawe wagowsg, ale
funt litewski mial 374,8 g, za§ wroclaw-
ski '405,2 g, warszawski byl ciezszy
o 0,3 g.

AKA SYTUACJA panowala wsze-

dzie, w kazdym panstwie. Nalezalo

to jak majszybciej uporzgdkowaé w
imie rozszerzajgcego sie ma przelomie
XVIII i XIX w. handlu miedzynarodo-
wego. Niezaprzeczalny prymat Swiato-
wy ‘nalezy tu do Francji — jednym
z = pierwszych aktéw rewolucyjnych
wiladz bylo wprowadzenie jednolitego
ukladu metrycznego. Stalo sie to w
1790 roku. Europa nie od razu docenila

A oto i 300-letni bezmian. Jeszcze do
dzis§ w odleglych od miast wsiach Bia-

lostocezyzny, Lubelszczyzny i Rze-
SZOWSzCzyzny uzywaja go rolnicy ’do
wazenia mniej wartosSciowych towaréow

wielko$¢é tej uchwaly. Trzeba bylo cze-
ka¢ 28 lat nim znalazl sie nasladowca.
Byla mim Polska, a oficjalnie méwigce,
Kroélestwo Kongresowe, w imieniu
wladz ktérego gen. Zajgczek wydal w
1818 roku zarzgdzenie przyjmujace sy-
stem metryczny jako wobowigzujacy.
Byta to jawna demonstracja politycz-
na, gdyz faktem tym Xroélestwo Kon-
gresowe, wchodzgce przeciez w sklad
cesarstwa rosyjskiego (ktérego car byt
krolem Polski), demonstrowalo swe
zwigzki z zachodnia, francuskg kultu-
ra i z francuskg rewolucja.

Zaborcy nie od razu sie w tym pola-
pali i dopiero w 1850 roku ukaz car-
ski zni6ést! metryczny system na zie-
miach polskich, znajdujgcych sie pod
wladaniem Moskwy, . i wprowadzono
miary obowigzujgce w Rosji, a wiec
pudy (16 i 1/3 kg), czterdziestki (1/4 12-
litrowego wiadra), czy arszyny. Ale
»ukaz” ten nie mial poza transakcjami
panstwowymi zadnego praktycznego
znaczenia. 32 lata obowigzywania sy-
stemiu metrycznego (1818—1850) tak
przyzwyczaito do niego ludzi, Ze i po
1850 roku wuzywano go madal, az do
odzyskania pierwszej miepodleglofei w
1918 roku.

A i w okresie miedzywojennym pol-
sko-francuska wspbtpraca na niwie ko-
dyfikacji miar byla bardzo owocna.
Do$¢ powiedzieé, ze gdy w 1937 roku
w Paryzu obradowala I Konferencja
Metrologii Prawnej, gospodarze oddali
jej przewodnictwo w rece delegata
Polski, dyrektora Gléwnego Urzedu
Miar w Warszawie dr inz Zdzistawa
Rauszera, gdyz Polska byla . jednym
z pierwszych inicjatoré6w konferencji.
A i dzisiaj w Paryzu przebywa oddele-
gowany .z Warszawy jeden z mnajbliz~
szych wspbipracownkiow dr Rauszera,

, doc. Jerzy Jasnorzewski, pelnige funk-~

cje zastepcy dyrektora Miedzynarodo-~
wego Biura Metrologii Prawnej.




O wielkim znaczeniu, jakie przywia-

zuje $wiat do ujednolicenia systemu
miar i wag, §wiadezy taki choéby fakt,
ze po Australii r6wniez Anglia, osto-
ja konserwatyzmu 1i tradycji, zmieni
juz niedlugo swe yardy na metry, mile
na kilometry, funty na kilogramy, a
skomplikowany system pieniezny uj-
mie w uklad dziesietny:

WARSZAWIE, w pieknie odbu-
W dowanym =z kompletnej ruiny

patacyku przy ul. Elektoralnej,
w siedzibie Gléwnego Urzedu Miar i
Jakosci, mieSci sie skromne, jedyne w
Swiecie osobne Muzeum Miar. W roku
przystapienia Polski do ,,Systemu SI”
obchodzilo ono swoéj pierwszy jubileusz
X-lecia istnienia:

W oszklonych gablotach lezg poukla-
dane obok siebie, jakby dla kontrastu,
zegary stoneczne z XVII wieku obok
najnowszych chronometré6w kwarco-
wych, gazomierze sprzed 50 lat, wiel-
kie miedziane korce warszawskie, od-
wazniki wszelkiej mas$ci — legalne i
nielegalne, takie, ktérych wtiasciciel-
-weglarz uzywal do odwazania wegla,
a ktére po zbadaniu okazaly sie w
Srodku puste.

Prawie kazdemu eksponatowi towa-
rzyszy tu jaka$§ dykteryjka. W kacie
np. stoi oparty o Sciane metrowy drag,
z jednej strony zaopatrzony w haczyk,
z drugiej zakonhczony palg. Nazwa nie
méwi nic — bezmian. Jest to jedna z
najstarszych wag w Polsce, uzywana
co najmniej od 300 lat. Ten kto jg we
wsi posiadal, moégt sdorobié sie majat-
ku. Wystrugana z jednego kawatka ja-
towca, zaopatrzona w éwieczki oznacza-
jace funty,  miala magiczng moc. Wias-
ciciel pozyczal np. sgsiadowi 5 funtéw
miesa, a gdy przychodzit czas oddania,
trzy dni przedtem moczyl jalowcowa
pate w wodzie, wbijat w nig ze trzy
gwozdzie i gdy przyszio do wazenia,
waga wskazywata niby 5 funtéw, ale w
rzeczywistoéci diuznik dawal 8 funtéw
miesa. Jesienig za$§ stuzyla tez innym
celom, tluczono nia kasze jaglang, za-
bierano jako ,,bron” na mocne warty, a
czesto bywala takze ostatnim ,argu-
mentem dyskusyjnym’ mna wiejskich
weselach.

Warto odwiedzi¢ wiec takie muzeum,
aby w erze elektronowych wag i kwar-
cowych chronometréw postuchaé¢ o bez-
mianach, ktére przez kilkaset lat spel-
niaty catkiem niezZle swe role, nim po-
step uczynit z nich eksponaty.

C.C.

Ponizej: rézne miary diugosci zwane
,sprzymiarami”. Od gory: 1) wspolcze-
sny przymiar blawatny, poélmetrowy,
odpowiednik dawnego lokcia, 2) tzw.
metr chinski rowny 1/3 metra miedzy-
narodowego, uzywany jeszcze dzisiaj
przez kupcéw chinskich do mierzenia

Taksometr z 1932 r. warszawskich po-
jazdéw ,,na owsiany naped”, czyli do-
rozek. Podlaczony linka do tylnego
kola dorozki wykazywal mnaleznosé;
c6z z tego, kiedy prawie zawsze, niby
kocem

przypadkiem, byl przykryty

D EPUIS la plus haute Antiquité et
probablement méme aux temps

préhistoriques, le propre de
I’homme était non seulement de mar-
cher debout, de parler et de rire, mais
aussi de ..mesurer. Longtemps, il se
contenta de mesurer la distance, le
poids ‘et la capacité. Et pendant des
siecles, il y eut autant d’unités de me-
sure qgue de provinces. Méme lorsque le
nom était pareil, les wunités wvariaient.
Le pied n’était pas égal au pied, la livre
a4 une autre livre. La Révolution Fran-
caise avec Pl’introduction des. systémes
décimal et métrique accomplit une
oeuvre, comme il se doit, révolution-
naire. La chose eut aussi un aspect po-
litique. Si les pays anglo-saxons s’en
tiennent encore, quoique de plus en
plus faiblement, a leurs systémes su-
rannés, c’est que I’Angleterre ne vou-
lut pas adopter des mesures introduites,
par des ,,sans-coulottes”. En Pologne,
dans le Royaume du Congres, issu de la
défaite de Napoléon et soumis a I’auto-
rité du Tsar, un décret de 1818 (le deu-
xiéme dans le monde aprés la France)
introduisit le systéme métrique. Le Tsar
mit 32 ans a s’apercevoir que c’était un
défi, mais son ,,oukase” de 1850 éten-
dant les ,,pouds” et les ,,verstes’ rus-
ses a la Pologne ne fut jamais appli-
qué en pratique. Cependant le progres
va de l’avant et il s’avére nécéssaire de
mettre de l’ordre dans les unités de me-
sure utilisées, surtout par les savants,
sans quoi on ne s’y retrouverait plus.
L’introduction, en 1957 du Systéme In-
ternational d’Unités ,,SI’’, fait de nou-
veau oeuvre révolutionnaire. Ce sy-
stéme détermine six unités de base: le
METRE (unité géométrique), le KILO-
GRAMME (unité de masse), Ila SE-
CONDE (unité de temps), IPAMPERE
(unité électrique), le DEGRE KELVIN
(unité calorifique) et la CANDELA (uni-
té optique). Toutes les unités secondai-
res doivent en @étre déduites. En prati-
que le systéme ,,C.G.S.” (centimeétre,
gramme, seconde) dont toutes les uni-
tés en sont des sous-multiples pourra
toujours étre utilisé. Mais écoliers et
savants abandonneront les grades ou
les degrés pour la mesure de I’angle et
emploieront le radian, le cheval-vapeur
cédera définitivement la place au joule,
etc. etc. Méme les Anglais vont s’y
mettre. Le systéme SI a été adopté par
la France en 1961. Pratiquement utilisé
en Pologne depuis sa création, il vient
d’étre ,,officialisé’”” par décret. Ainsi les
collections du musée auprés de 1I’Office
Central des Mesures a Varsovie s’ac-
croitront de poids, d’instruments et
d’appareils de mesure a leur tour de-
venus désuets.

tkanin (Chiny przyjely system me-
tryczny w 1936 r.), 3) lokieé mowopol-
ski z 1818 r. (skladany przegubowy)
diugosci 576 mm, wydany jako miara
urzedowa oparta o system metryczny,
4 i 5) przymiary skladane — arszyn
rosyjski (u gory) i amngielski (u dotu)
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WYSTAWA ZIEM ZACHODNICH POLSKI
w GMACHU MEROSTWA w BAPAUME

SALLE-DES FETES merostwa w Bapaume odbywala sie wy-

stawa mna temat Zachodnich Ziem Polski. Protektorat mnad

wystawg objgl p. Henri GUIDET — mer Bapaume oraz p. Ta-
deusz WEGNER — konsul generalny PRL w Lille.

Na uroczysto$§¢é otwarcia wystawy przybylo bardzo wiele osobisto$ci: p. Ta-
deusz Wegner — konsul generalny w Lille, p. Henri Guidet — mer oraz wice-
przewodniczgcy Rady Generalnej, p. Desailly — radca generalny; p. Lhote —
mer Frémicourt; p. René Carion — radny miejski z Lebucquiére; p. Jac-
ques Loncle — radny miejski 2z Ligny-Thilloy; p. Depersin — mer
Riencourt-lés-Bapaume; p. Singevin — dyrektor szkoly C.E:Sx% oraz
p. Lenthieul — wicedyrektor; p. Decaudin — przewodniczgcy Union Com-
merciale; p. Miens — kierownik urzedu podatkowego; p. Georges — dyrektor
szpitala; pp. Arniaud i Bizet z miejscowego Zarzgdu Drég i Mostow, czion-
kowie Rady Miejskiej Bapaume i wielu innych. .

Wystawe zaprezentowal zebranym sekretarz generalny Stowarzy-
szenia Obrony 'Granic na Odrze i Nysie p. Aleksy KRAKOWIAK. Po
zwiedzeniu jej mer Bapaume p. H. Guidet wyrazil zadowolenie, ze
ludnos$¢ miejscowa miala okazje zapoznania sie z obecna Pol-
ska ukazang poprzez wystawe w wielu nieznanych aspektach. Mo~
wigc o koniecznosci wspblpracy miedzynarodowej i zachowania po-
koju wspomnial p. Henri Guidet o meczehnstwie wojny i okupacji,
ktére przezyla Polska. Jednocze$nie zyczyl pomys$Slnego rozwoju
przyjacielskiemu krajowi w jego obecnych granicach, ustalonych
w roku 1945 na podstawie ukladéw poczdamskich. =

Sekretarz generalny ,,Odry-Nysy” p. Aleksy Krakowiak moéwil
o potrzebie ostatecznego potwierdzenia przez wszystkie mocarstwa
granicy na ‘Odrze i Nysie, ktéra jest definitywna rubieza zachodnig
Polski, a konsul generalny PRL p. Tadeusz Wegner podkreslil sile
i trwalo$¢ zwigzkéw przyjazni laczgcej Polske i Francje od wielu
stuleci.

Jednocze$nie z wystawa odbywala sie w gmachu merostwa sprzedaz wy-
rob6w polskiej sztuki ludowej. W§réd lalek w kostiumach folklorystycznych,
szkatulek, rzezb w drzewie, tkanin i haftobw szczegdlng uwage zwracaly na-
szyjniki z bursztynu.

Z okazji wystawy zorganizowano wieczér artystyczny z wystepami
folklorystycznymi z sali Foyer du Combattant w Bapaume. P. mer
Henri Guidet powital serdecznie zespél , KAROLINKA” =z Carvin
i przedstawil zebranej publiczno$ci dyrektora Polskiego Biura Po-
drézy ,,Orbis”, w Paryzu p. Piewcewicza, ktéry moéwit o turystyce
do Polski. Po prelekcji wyS§wietlono film o Polsce, a ,/Karolinka”
wystapita z bogatym programem pie$ni i taiicéw polskich.

Ponad 500 oso6b wuczest-
niczylo w wuroczystosci
zakonczenia wystawy w
Bapaume. Po lewej:
przemawia konsul ge-
neralny PRL w Lille p.
Tadeusz Wegner (od
prawej: mer Bapaume
p. Henri Guidet, dyr.
Piewcewicz i sekretarz
generalny ,,0dry-Nysy”
p. KXKrakowiak 2z syn-
kiem). Publicznosé¢ okla-

skiwala ,,Karolinke”
(powyzej). Impreze w
Bapaume zakonczyla

tradycyjna lampka wina
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B Wiwat, wiwat
mlode pary!

W okresie $wigt Bozego
Narodzenia i Nowego Roku
urzedy stanu cywilnego prze-
zyly najwiekszy od lat szturm
nowozencow. Wyz demogra-
ficzny czyli Dbardzo liczna
grupa spoteczna mlodziezy
dojrzewajgcej do samodziel-
nego zycia rwie sie do ze-
niaczki. W grudniu, tylko w
samej Warszawie, mna §lub-
nym kobiercu stanelo 1225
par. Najwiekszg sensacje w
Warszawie wywotaly Sluby:
najpopularniejszej spikerki
polskiej TV Edyty Wojtczak
z operatorem TV Michalem
Szymanskim (na zdjeciu po-
nizej) i znakomitego biegacza
Andrzeja Badenskiego, ktory
pos$lubit p. Bozene¢ Boren-
sztadt (r6wniez pracuje war-
szawskiej TNY. Zakopane
hucznie obchodzito wesele
ciezarowca, b. mistrza $Swiata
(Teheran 1965) Norberta
Ozimka. Jego $§lub z goéralkg
Stefania Urbaniak odbyl sie
w Nowy Rok z wielkg pom-
pa, a ulicami Zakopanego
przeciggnagl kulig weselny. W
Gdansku zanotowano kilka-
nascie Slubow marynarzy
réznych krajobw (majwiecej

Skandynaw6w) z Polkami.

B Czyny spoleczenstwa dla uczczenia
Tysiaclecia Panstwa Polskiego

Obchody Tysiaclecia Pan-
stwa Polskiego zostaly zakon-
czone. Jednym z gléwnych
akcentéw tych obchodéw by-
1y masowo realizowane przez
cale spoleczenstwo czyny spo-
leczne. W latach 1956—1960
ogdélna wartoSé robdt wyko-
nanych w czynach spolecz-
nych w réznych dziatach go-
spodarki terenewej osiagnela
warto§é 5,7 mld zl, natomiast
w latach 1961—1965 (po
uchwale Sejmu w sprawie
uczczenia Tysiaclecia Polski)
warto§é¢ tych prac wzrosla
prawie trzykrotnie, osiagajac
16,8 mld zl. WartoSé bezpo-
Srednich S$Swiadczen ludnoS$ci
wyniosia w tym 11,6 mld =zl

Gospodarka terenowa uzyskala
dzieki czynom spolecznym m.in.
ponad 10 tys. km nowych drég o
twardej nawierzchni i okoto 10
tys. km drég wyremontowanych,
okolo 8,5 tys. km ulepszonych droég
gruntowych, okolo 7 tys. m biez.

B Slownik pisarzy filozoficznych

Zaawansowane 3 prace
redakcyjne mnad ,,Slownikiem
pisarzy filozoficznych w Pol-
sce”. Wielkie to wydawnic-
two, mad ktérym pracuje sie
od 1961 r., obejmie po raz
pierwszy caloksztait dorobku
filozofow, ktérzy dzialali w
Kraju. Og6lna liczba hasel
ma wyniesé okolo 850. Beda
tu wymienieni mnie tylko Po-
lacy i nie wylgcznie profesjo-
nalni filozofowie. Obok Pola-

k6w, ktoérzy wnie$li istotny
wktad do rozwoju ruchu umy-
slowego w [Polsce mna prze-
strzeni od XIX do XX wieku,
w ,,Stowniku” zostang wy-
mienieni takze uczeni zagra-
niczni, ktérzy pracowali w
Polsce.

Obok filozofow
uwzgledni takze wybitne posta-
cie z innych dziedzin wiedzy (jak
np. Kopernik) oraz czolowych pi-
sarzy polskich (m.in. Mickliewicz,
Stowacki, Krasinski, Norwid).

B Nie Swinsko — lecz Kwiatkéwka

w powiecie brzezinskim
(B6dzkie) znajduje sie malo-
wnicza, pelna ogrodéw i sa-
déw  kolonia, kt6éra mialta
jednak niezbyt przyjemna
nazwe — Swinsko. Nietrudno
sie domys§lié, ze w zwigzku z
ta nazwa mieszkancy kolonii
narazeni byli na nieprzyjem-
ne docinki.

| Poznanskie

Kkuranty

Od 1 stycznia z wiezy Ratusza
W Poznaniu rozlegajg sie kuran-
ty. Wykonali je w ramach podje-
tego przed trzema laty zobowig-
zania poznanscy rzemieSlnicy —
cztonkowie rzemiost metalowych i
elektrotechnicznych. Poznanskie
kuranty wygrywajg piekng me-
lodie, oparta na motywach wiel-
kopolskich pie$ni ludowych.

Obecnie klopoty z nazwg skon-
czyly sie — przynajmniej for-
malnie. W Monitorze Polskim z
27 grudnia 1966 ukazalo sie roz-
porzgdzenie zmieniajgce nazwe
kolonii Swinisko na Kwiatkéwka.
Zarzgdzenie glosi, Ze w stosun-
kach publicznych wolno uzywaé
tylko nowej nazwy kolonii.

,»,Stownik?”’

nowych mostéw, ponad 500 km
sieci wodociggowej, ponad 500 km
ulic i drég miejskich, 1700 remiz
strazackich, okolo 3000 zbiornikéw
przeciwpozarowych.

Poza ogdbélnonarodowa zbidrka
na Spoleczny Fundusz Budowy
Szk6t — wybudowano na wsiach
i w malych miasteczkach, przy
powaznym udziale IludnosSci, po-
nad 2000 izb szkolnych, wiele
mieszkan dla nauczycieli, 600
Swietlic i doméw kultury oraz
2300 obiektéw sportowych.

Obchody Tysiaclecia dobie-
gly konca, jednak nie slabnie
rozmach podejmowanych czy-
now i wszystko wskazuje na
to, ze beda one réowniez w la-
tach najblizszych waznym
czynnikiem pomocy W TozZ-
wiazywaniu wielu lokalnych
probleméw i potrzeb.

B Mini-muzeum
historii wojska

W malej wsi Olbiecinie w
powiecie kra$nickim mna Lu-
belszczyzZnie powstala bardzo
oryginalna izba pamigtek z
lat wojny. Miejscowy nau-
czyciel historii Janusz Ku-
tyllo zgromadzilt wiele przed-
miotéw zwigzanych z dzieja-
mi wojska polskiego.

Sa tu rynsztunki zolnierzy
z II wojny Swiatowej, a
wéroéd mnich mundury: uczest-
nika bitwy pod Monte Cassi-
no, wachmistrza 24 pulku
ulanéw i zolnierza, ktéry brat
udzial w bitwie o Berlin. Jest
tu plaszcz wojskowy wozZnego
szkoly — Antoniego Adamu-
sa, ktéry przezyt w mim kam-
panie wrzeSniowa i miewole
niemiecka.

Ws§Sréd innych rekwizytéw znaj-
duje sie szabla prymusa szkoly
podoficerskiej II putku artylerii
ciezkiej z Chelma (z 1934 r.) i
ostrogi kawaleryjskie uczestnika
bitwy pod Kockiem.

B Szczatki czlowieka z epoki kamiennej

Podczas prac w kamienio-
lomie w miejscowosci Klet-
nia ma Dolnym Slagsku natra-
fiono ma gleboksg grote o diu-
gosci okoto 300 m i gleboko-
Sci 30 m, posiadajgca liczne
korytarze i sale podziemne.
Na <dnie jaskini znaleziono
koSci nalezgce do ssakoéw
plejstoceniskich — rozpoznano
m.in. koSci niedZwiedzia ja-
skiniowego.

W ekipie naukowcéw badaja-
cych jaskinie znajduja sie takze
antropologowie, ktérzy na pod-
stawie wstepnych prac twierdza,
ze w mule zalegajacym dno ja-
skini znajduja sie takze szczatki
czlowieka epoki kamiennej (z
okresu poleolitycznego) — naj-
starszej fazy dziejow kultury
ludzkiej. Dotychczas nie udalo sie
odnalezé na terenie Polski szczat-
k6w kostnych czlowieka z okre-
su paleolitu, mimo duzego praw-
dopodobienstwa, ze czlowiek ten
zyl na terenach nad Wisla i Odra.

mek jednorodzinny.

& dni w skrocie

BIELAWA (Wroclawskie) — Miejscowy teatr ro-

botniczy wystawil sceniczna wersje ,,Popiolu

i diamentu’’ Jerzego Andrzejewskiego. Spek-

takl zdobyt I miejsce podczas wojewobdzkiego
{ przegladu zwiazkowych zespoldéw teatralnych.
KOWALEWO POMORSKIE (Bydgoskie) — Sedzi-
. wy emeryt Alojzy Nowakowski wygrat na no-
worocznej loterii zorganizowanej przez ,,Dom
Ksigzki'® samochéd marki ,,Syrena’. Postano-
wit go natychmiast sprzedaé i wybudowaé do-

* serwatorska,

EODZ — Odbyt sie pokaz sprawno$ei urzadzenia
d(_) drazenia podziemnych korytarzy pod na-
wierzchnia szos i ulic. ,,Golem” jest nowa udo-
skonalona wersja podobnego urzadzenia zwa-
nego ,,Kretem?”.

SZCZECINEK (Koszalifiskie) — Jedna 2z najstar-

Jadwiga Borysewicz, obchodzita

105 urodziny. Od dwudziestu lat mieszka przy

ulicy Kosciuszki pod opiekg coé6rki i cieszy sie

dobrym zdrowiem.

SZYDEOWIEC (Kieleckie) — W zabytkowym zam-
ku z XVI wieku po gruntownym remoncie zna-
lazty pomieszczenia: muzeum, pracownia kon-

dom kultury, amatorskie zespoly

teatralne, biblioteka miejska.

szych Polek,

CAWEDA
e W 25 rocznice powstania PPR
¢ Lata walki zbrojnej i lata przeobrazen
na nowej drodze

¢ Pomyslny bilans

Cwieréwiecze — to miezbyt wiele w dziejach marodu, ktéry
dopiero co obchodzit tysiqclecie. Ale lata — latom, a wieki —
wiekom nierdowne. W ciqggu ostatnich 25 lat dziato sie w Polsce
wiecej miz miejednokrotnie w dziejach przez cate stulecie, dla-
tego tez te maj-najnowsze dzieje tak ogrommne maja znaczenie.

POLSCE obchodzi sie obecnie 25 rocznice powstania

Polskiej Partii Robotniczej, ktdérej marodziny przypa-

daja na rok 1942, gdy Kraj, ciemiezony przez hitlerow-
skiego okupanta, rozbrzmiewal co dzien echami salw rozstrzeli-
wan i rozpaczq matek. Niewatpliwa i nie podlegajaca dyskusji
zastugq powstalej wéwczas PPR bylo i pozostanie, Ze ona jako
pierwsza spos$réd licznych podziemnych antyhitlerowskich or-
ganizacji rzucita hasto walki zbrojnej z okupantem i stworzyta
swojaq organizacje wojskowq oraz oddzialy partyzanckie. Wielu
uczciwych Polakéw, dla ktérych do tego czasu socjalistyczne
cele PPR, uwazanej slusznie za mastepczynie miedzywojennej
Komunistycznej Partii Polski (KPP), byty obce, przekonalo sie
teraz dobitnie, Ze wbrew propagandzie prawicy, komunisci nie
tylko broniq polskiej sprawy, lecz réwniez jako pierwsi chwy-
taja za bron. Tak bylo zresztq juz w 1939 roku, gdy wypuszcze-
ni z wiezien komunisSci wprost stamtad szli na wrzesniowe ba-
rykady obrony Warszawy.

Jednoczesnie PPR nie rezygnowala ani przez moment ze
swych zasadniczych zalozen ideologicznych, wigzac zadania na-
rodowe ze spolecznymi, stawiajac perspektywe mprzeobrazen
Kraju w sensie socjalistycznym, a aktualnie — w warunkach
wojny i okupacji — wbrew prawicowej teorii ,,dwéch wro-
géw” gtoszac zasade walki z Niemcami w S$cistym sojuszu ze
Zwigzkiem Radzieckim, w ramach wielkiej antyfaszystowskiej
koalicji. W latach nastepnych, gdy terror okupanta stale wzra-
stat, a réwnolegle rosta wola czynnego oporu w mnarodzie pol-
skim, okazalo sie, Ze droga proponowana przez PPR jest jedy-
nie stuszna. Cho¢ nie udalo sie stworzyé jednolitego, ogélnona-
rodowego frontu walki z okupantem, do czego parta PPR, gdyz
prawicowi przywddcey zwigzanego z Londynem podziemia od-
rzucili te propozycje, z inicjatywy PPR powstal os$rodek ele-
mentéw demokratycznych — Krajowa Rada Narodowa i jej
sita zbrojna — Armia Ludowa.

Trudno jest, Drodzy, w waskich ramach mnaszej gawedy
bardziej szczegdtowo zatrzymywaé sie mad ztoZona problema-
tyka owych lat, analizowaé, czemu silna Armia Krajowa mnie
wspétpracowata z Armiaq Ludowaq (choé ma poszczegdlnych te-
renach do takiego wspdtdziatania dochodzito); chciatbym tylko
w ogdélnym rzucie wskazaé, zZe kierunek wytkniety wdwczas
przez PPR okazal sie jedynie stuszny i realny. Unaocznilo sie
to wéwczas, gdy Armia Radziecka i idgce wraz 2z mia utworzo-
ne w ZSRR ma tych samych zasadach ideowych co PPR Wojsko
Polskie, wkroczylty ma ziemie polskie i przeganiajgc hitlerow-
skiego wroga wbily polskie stupy graniczie na Odrze i Nysie.

OWSTAEO LUDOWE PANSTWO i rozpoczal sie drugi etap
P peperowskiej dzialalno$ci. Program mnarodowy =zostat wy-

konany, przystgpiono do wykonania programu spoleczne-
go. Cate pokolenia chiopéw i robotnikéw polskich z ogromnym
posSwieceniem, nie zalujagc krwi mi 2Zycia, walczyty o dokonanie
przeobraden, ktére obecnie zostaly dokonane. Ziemia przypadta
tym, ktérzy na niej pracuja, chtopom, wielki i $redni przemuyst
(pozostajacy =2resztq do wojny przewainie w obecych rekach
it obeym dajacy zysk) zostal unarodowiony. Polska wkroczyla
w nowy etap swych dziejow. Jedno$é dzialania PPR i drugiej
partii polskiej klasy robotniczej PPS oraz sojusz robotniczo-
-chlopski umozliwily sprawmne przeprowadzenie tych historycz-
nych przemian. Gdy za$§ w koncu 1948 r. doszto do zjednoczenia
PPS i PPR i powstata Polska Zjednoczona Partia Robotnicza,
misja dziejowa PPR na ten okres byla zakorczona.

IE ZNACZY TO oczywiscie, by mic nie pozostato do roboty.
N Zacofany ekonomicznie, zniszczony i wykrwawiony w cza-

sie okupacji Kraj, wymagat wysitku, przekraczajgcego —
zda sie — sity jednego pokolenia, dla odbudowy, przebudowy
i rozbudowy; peperowcy, stanowiqcy jgdro zjednoczonej partii,
potrafili zmobilizowaé caty mardéd do podjecia tego ogrommnego
wysitku. Wiasnym przyktadem PZPR-owcy w mieécie i na wsi,
wszedzie, zachecali spoleczenstwo do pracy dla siebie, W 1942
roku byta to tylko w skali narodu garstka ludzi, ktorzy wska-
zywali droge; w latach walki ich liczba urosta, na progu wol-
no$ci, w 1945 roku, bylo ich kilkadziesiqt tysiecy; dzi§, w 1967
roku, PZPR liczy blisko dwa miliony czlonkdéw i stanowi de-
cydujgcq site w Kraju.

Oczywiscie — sama liczba to nie wszystko. Z okazji 25 rocz-
nicy PPR pisal jeden z twérecdw partii, tych z 1942, dzi§ czlo-
nek kierownictwa PZPR i przewodniczqcy Zwiqzkéw Zawodo-
wych Ignacy Loga-Sowinski: ,,Wychowawca sam musi byé wy-
chowany — partia sama przede wszystkim musi dbaé o wyso-
kie morale swych cztonkdw...” Partia stawia swej dwumiliono-
wej armii cztonkowskiej wysokie wymagania.

Coz powiedzieé, Mili, na zakoficzenie? Droga wskaz rzez
PPR w 1942 roku okazala sie stuszna. Pglska licz;n:igpdziﬁ
w Swiecie, ma przyjaciél u wszystkich granic. W Polsce nie ma
glodnych nmi bezrobotnych ani »2bednych” — jakim to mianem
przed. wojnq okreslano nieprodukeyjing ludno$é ma wsi. Dwu-
krotnie w porédwnaniu z tamtymi czasami wzrosta produkcja
'rqlna, az jedenastokrotnie przemuystowa. Kraj rozwija sie, roé-
;zel. kDuza w tym zastuga PPR, ktérej 25-lecie obchodzi dzié

olska.

MARIAN
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O II WOJINY SWIATOWEJ bylo w Polsce
blisko 13 tysiecy lekarzy i 3700 lekarzy-den-
tystow. Statystycznie na 10 tysiecy ludnos$ci
przypadalo 3,7 lekarza. Ale zdecydowana wiekszo$é

. mieszkala w miastach. Wie§ prawie zupelnie byla

pozbawiona pomocy lekarskiej. Nieznane byly na
wisi o$rodki zdrowia, przychodnie i izby porodowe.

Obecnie =zarejestrowanych jest trzykrotnie wie-
cej niz przed wojng lekarzy i lekarzy-dentystow.
Na 10 tys. mieszkancéw przypada 12,4 lekarza. Po-
nad 2 tys. mieszka i pracuje ma wsi. Jest to wiec
juz spora grupa ludzi, otaczajgcych opieka zdro-
wotng ludno$§¢é wiejska. Trzeba im bylo jednak stwo-
rzy¢é na wsi odpowiednie warunki do pracy.

Doniostym powojennym osiggnieciem Kraju w tej
dziedzinie sg wiejskie o$rodki zdrowia. Buduje sie
je ze Srodk6éw panstwowych, iczesto przy pomocy
miejscowej ludnos$ci, ktéra pracuje przy miwelacji
terenu, transporcie i wyrobie materialéw budowla-
nych, urzadzaniu ogrodzen itp. Wojewbdztwo byd-
goskie przed kilku laty postanowilo zbudowaé ,,100
osrodk6w mna 1000-lecie”. Obecnie w wojewbdztwie
tym Jjest juz 150 takich wiejskich o$rodké6w, WY
budowanych przy pomocy mieszkarnicow wsi i pie-
niedzy panstwowych.

Inng forma lecznictwa na wsi sa wiejskie sp6i-
dzielnie zdrowia. Powstajg one przewaznie z inicja-
tywy organizacji gospodarczej, jaka jest Centrala
Rolniczych Sp6idzielni ,,Samopomoc Chlopska”
Gospodarze tworzg spéldzielnie z wkladami pie-
nieznymi, panstwo buduje osrodek. Personel utrzy-
mywany jest przez spéldzielnie.

Podstawg lekarskiej pomocy dla wsi s3 jednak
panstwowe osrodki zdrowia. Kazdy taki os$rodek
posiada gabinety: lekarski, dentystyczny, zabiego-
ws;, apteczke oraz mieszkania rodzinne dla perso-
nelu.

GGDZIE

1

Przeglad zebow jest obowiazkowy. Jest to pierw-
szy warunek zdrowia dziecka. Lekarze odwie-
dzaja swoich podopiecznych takze i w domach, za-
pisujac lekarstwa, sprawdzajac warunki mieszka-
niowe, zagladajac nawet do garnka, aby poradzié,
Jak mnmajracjonalniej karmi¢ mlodego obywatela

Osrodek Zdrowia w Celestynowie zostal wybudowany ze Srodkow spolecznych przed trzema laty

W CELESTYNOWIE

INDZIE]

Obok zamieszczamy kilka zdjeé z Panstwowego
OsSrodka Zdrowia we wsi Celestynéow w wojewo6dz-
twie warszawskim. 166 wsi w tym wojewbdztwie
posiada podobne o$rodki. Celestynski osrodek wy-
budowano przed trzema laty. Obejmuje swym za-
siegiem kilka wsi, zamieszkalych lgcznie przez 7 ty-
siecy mieszkancéw. Pracujag w nim: lekarz og6blny,
pediatra, stomatolog i dwie pielegniarki. O$rod-
kiem kieruje stomatolog dr J6zefa Lewinska, kt6éra
pracuje na wsi od 11 lat.

Praca personelu nie ogranicza sie do godz1n przy-
jeé w gabinetach. Po poludniu lekarze i pieleg-
niarki jezdza do domoéw, badaja chorych, kontro-
lujg stan zdrowia dzieci i przy okazji uczg higie-
ny. Co pewien czas prowadzone s3 masowe szcze-
pienia dzieci. Pracownicy o$rodka prowadzg roéw-
niez pogadanki w poszczegbéblnych wsiach. Szcze-
gblnie jesienig i zimg zbierajg sie starsi w §wietli-
cach gromad.zkich, a przedstawiciele stluzby zdro-
wia mowxa o pielegnacji mernowlat profilaktyce,
higienie jamy ustnej, higienie cigzy, czy racjonal-
nym odzywuamu

Na brak zajecia nie moga sie uskarzaé wiejscy
lekarze i pielegniarki. Ludno§é z calym zaufaniem
zwraca sie do ,;swoich” lekarzy, zawsze i o kaz-
dej porze, znajdujgc fachowg pomoc.

Dzieki szybkiej rozbudowie wiejskich o$rodkoéw
zdrowia, izZb porodowych i punktéw lekarskich (do
tych ostatnich dojezdzaja lekarze z miast), spadla
znacznie $miertelnos§é ludzi na wsi. Zlikwidowano
tez wiele chor6b, trapigcych dawniej mieszkan-
cow wsi. JeS§li przed wojna umieralo rocznie na
polskiej wsi okolo 16 os6b na 1 tysigc mieszkancéw,
to obecnie umiera ponizej 8 os6b.

Kazdego roku przybywa w Kraju wiejskich pla-
cowek zdrowia. Tylko w wojewddztwie warszaw-
skim w najblizszych czterech latach kosztem ponad
200 milionéw zlotych powstanie 128 wiejskich o§-
rodkéw. Cze§é z nich jest juz w budowie.

Edmund ORKISZEWSKI

Dr Irena Czyz (powyzej) jest pediatra. Jest to jej
pierwsza praca po stazu szpitalnym. Maz, takze
lekarz, pracuje w szpitalu. Matki regularnie od-
wiedzaja oSrodek, wiedzac, ze niemowleta znaj-
da tu szczegdlnie troskliwa i staranna opieke




’ANNEE 1966 s’est terminée par un bel accord d’ami-

tié franco-polonaise. Au cours d’une réception a ’Am-

bassade de Pologne a Paris, des médailles et insignes
du Millénaire ont été conférés par M. Jan Druto a trente-
-cinq personnalités et a des militants de I’Asscciation
Oder-Neisse. Nous donnons la liste compléte des person-
nalités au nom desquelles le remerciement a été pronon-
cé par M. Paul Bastid, ancien ministre.

'

Po prawej: salon Ambasady PRL w Paryzu, gdzie odbyla sie poqniosh
uroczysto$é dekoracji 35 wybitnych osobistos$ci francuskich, zastuzonych

i wyprobowanych przyjaciél Polski — medalami i odzmakan’li_Tysiacle-
cia nadanymi przez Ogélnopolski Xomitet Frontu JednosSci Narodu

UN BEL
ACCORD
D' AMITIE

FRANCO-POLONAISE

MEDALE TYS|

dla WYPROBOWANYC
POLSKI | NARODU

ONIEC UBIEGEEGO ROKU pamiz
Kprzyniésl piekny akcent w Meda
przyjacielskich stosunkach pierw
francusko-polskich: w Ambasa- Franc
dzie PRL w Paryzu odbylo sie reau,
wreczenie medali i odznak pa- przyk
migtkowych Tysigclecia Panstwa Odz
Polskiego nadanych przez Ogoélno- m.in.:
polski Komitet Frontu Jedno$ci przew
f Narodu trzydziestu pieciu wybit- skiej
Uroczystos¢é w Ambasadzie PRL byla okazja do wymiany miedzy Francuzami ny.m Sasbistoscion: franqusklm ! P. P
Zdjecia: Wi Stawny i Polakami serdecznych slow wzajemnego szacunku i szczerej przyjazni. Po dz1alaczo.rn Stowarzy‘szenlg Qbro- ctwa
prawej: ambasador Jan Druto w rozmowie z b. premierem Jean-Paul Bon- ny Granic na Odrze i Nysie i tym prawe

cour. Ponizej: podziegkowanie w imieniu odznaczonych sklada p. Paul Bastid samym zasluzonym dla sprawy mier
_—_— s e : i . eolobin e, |

Dekoeracji dokonal ambasador tyczne
Polski p. Jan Druto. Wszyscy od- Ch. H

znaczeni to wyprdébowani przy- gevin,
iaciele Polski, a kilku z nich, to Sktod«
wybitni Francuzi pochodzenia pol- cysta

skiego, ktérych przodkowie przy- dziala
byli do Francji przed dziesiatka- Eugén

mi lat, wroéli we francuskie spo- bitny
leczenstwo dobrze mu stuzac, ale nister
ktoérzy roéwnoczesnie przekazali Prz

swym wnukom i dzieciom oprécz ambas
mitosci do Franciji przywigzanie wszys

i wielka przyjazn do starej Ojeczy- czom
zny, stuzgc krzewieniu polsko- prace
-francuskiej przyjazni. Odry-

Wséréd odznaczonych Francu- 1 niez
z0w sg osobistosci ze $wiata poli- imieni
tycznego, naukowego i kultural- minist
nego. Cz{onko_wie prezydium Sto- widziec

warzyszenia Odra-Nysa: p. Alicja czenie,
Halicka, p. Paul Bastid — profe- rzy ]

sor prawa, b. minister i p. M. Bou- duze Z
vier-Ajam -— dyrektor Instytutu Uro
Prawa Stosowanego — otrzymali tailem
P - 'r' ® g >



IJAGLECIA .

H PRZYJACIOL
POLSKIEGO

itkowe medale Tysigclecia.
1 taki otrzymal réwniez
'Szy po wojnie ambasador
:ji w Warszawie, Roger Gar-
ktéry, niestety, nie mogt
¥y€¢ na uroczystoseé.
:maki Tysigclecia otrzymali
wybitny parlamentarzysta,
rodniczacy francusko-pol-
grupy parlamentarnej p. J.
alewski, czlonek kierowni-
krajowego UNR-UDT, prof.
L. Hamon, byly pre-
p- Paul Boncour, sekretarz
Federacji Lewicy Demokra-
3j 1 Socjalistycznej, FDGS —
‘arnu, profesor Héléne Lan-
ktora jest wnuczkg Marii
owskiej-Curie, znany publi-
— J. Debu-Bridel, wybitna
czka ruchu oporu — p.
e Cotton, b. minister, wy-
prawnik Pierre Cot, b. mi-
M. Naegelen.
sd wreczeniem odznaczen p.
ador Jan Druto wyrazit
tkim  zasluzonym  dziala-
uznanie i wdziecznosé za ich
a slusznej sprawy linii
NM¥sy, ktoéra jest ostateczng
enng granicg Polski. W
u®dznaczonych zabratl glos
er Paul Bastid wyrazajac
'ZNo$¢ za przyznane odzna-
do ktérego wszyscy, kté-
e otrzymali, przywigzuja
naczenie.
izystosé zakonczyla sie cock-

| —

f
f

LISTA ODZNACZONYCH

Robert BALLANGER — profesor;

Paul BASTID — b. minister i profesor prawa;

Jean-Paul BONCOUR — b. premier;

Maurice BOUVIER-AJAM — profesor,
tutu Prawa Stcsowanego;

Roger BUGNET — adwokat;

Georges COSTELLAN — profesor Uniwersytetu w Poi-
tiers;

Jozef CHODZKO — krytyk sztuki;

Pierre COT — b. minister;

Eugéne COTTON — maitre de recherches C.N.R.S.;

Zdzislaw CYANKIEWICZ — artysta-malarz;

Pierre-Laurent DARNAR — dyrektor polityczny
dziennika ,,I.e Dauphiné Libéré”;

Jacques DEBU-BRIDEL — czlonek zatozyciel Centre
National de la Résistance;

Xavier DENIAN — deputowany;

Marcel DEVILLE — sekretarz generalny Fédeération
Radicale et Socialiste departamentu Meurthe-et-
-Moselle;

Réné DURAND — administrator;

Roger GARREAU — erwszy ambasador Francji w
Polsce po wyzwoleniu;

Michal GROIJINCWSKI — dziennikarz;

Pierre GROSCLAUDE — profesor;

Alicja HALICKA — przewodniczgca Stowarzyszenia
Odra-Nysa;

Léo HAMON — profesor Uniwersytetu w Dijon;

Charles HERNU — b. deputowany, sekretarz Fédéra-
tion de la Gauche mocrate Socialiste;

Vladimir JANKELEVITCH — profesor Sorbony;

Léo KARTUN — pianista;

Héléene LANGEVIN — wnuczka Marii Sklodowskiej-
-Curie;

Jean-Raymond LAURENT — b. minister;

MANDELBROIT — profesor Collége de France;

Roger MARIA — przewodniczacy stowarzyszenia ,,Les
Anciens de Montluc”;

dr Alix MEYER — naczelny lekarz Sécurité Socidle
w Dijon;

Marcel NAEGELEN — b. minister;

agrégée de 1’Université;

Jean-Paul PALEWSKI — deputowany, przewodniczg-
cy Komisji Finans6w oraz grupy parlamentarnej
France-Pologne w Zgromadzeniu Narodowym;

Anatol SKROBEK -— czilonek Biura Krajowego Sto-
warzyszenia Odry-Nysy;

dr Irena STROZECKA — lekarz;

Henri TERRE — deputowany, mer Troyes;

dr Jean VALERY — lekarz;

Pierre VILLON — czlonek zalozyciel Centre National
de la Résistance.

dyrektor Insty-

Odznaczenie Tysuqelecla Panstwa, Polskiego otrzymuje przewodmcrzqcy grupy

polsko-francu
lewski. Poniz

Odznaczenie otrzymuje

j w Zgromadzeniu Narodowym deputowany Jean-Paul Pa-
ambasador Druto wrecza odznaczenie p. Marcel Naegelenowi

profesor Sorbony Vladimir Jankelevitch (ponizej)

Medale Tysiaclecia Panstwa Polskiego otrzymuja: na zdjeciu po lewej — byly
minister i profesor prawa Paul Bastid, po prawej — przewodniczaca Stowa-

rzyszenia Obrony Granic

na Odrze i Nysie pani Alicja Halicka - (ponizej)




14 TYGODNIK POLSKI

Miloda utalentowana piosenkarka, aktorka i rzez-
biarka z Londynu Inka Sobiea (Sobieniewska)

Notatnik
sportowca

KOLARSTWO

BILLY-MONTIGNY. Tutejszy Cyclo-Club zaprosil
mistrza S$wiata Stablinskiego na tzw. ojca chrzestnego
stowarzyszenia i opiekuna miejscowego kolarstwa.
Z tej okazji champion du monde byl uroczysScie przy-
jety przez zarzad miejski.

SIATEKOWEKA

LENS. Znany na tutejszym terenie siatkarz p. Alfred
Blachurzewski, Xktéry rozpoczal kariere¢ w klubie
Oignies w 1950, uzyskal, po stazu w Institut National
des Sports, dyplom sedziego federalnego. Pierwszym
jego ,,wystepem sedziowskim’’ byl mecz Lyon — Mar-

sylia. Zyczymy p. Blachurzewskiemu dlugiej i owoc- |

nej kariery.
PIEKA NOZNA

AUDUN-le-TICHE. Audun-Strasbourg 1:1. Smolar-
ski z Audun i Sulak z Strasbourga przyczynili sie
do uzyskania w meczu obu druzyn wyniku remiso-

Inka Sobien z wizyta w ojczyznie ojca

,Non, je ne regrette rien”...
Kt6z mie zna tej melodii w in-
terpretacji nieodzalowanej Edith
Piaf. Przed jakze trudnym zada-
niem staje kazda nowa odtwor-
czyni tej melodii.

Inka SOBIEN, drobna, o sub-
telnych rysach twarzy, zdradza-
jacej duzg wrazliwosé, typem
urody przypomina bardziej
Egipcjanke mniz Angielke.

Gdy zaczyna S$piewaé _Nomn, je
ne regrette rien”, jej wykonanie
jest znakomitym przykladem,
czego moize <dokonaé mlodzien-
2 temperament, ogromne
uczuciowe zaangazowanie, po-
parte bezsprzecznym talentem.

Inka Sobien, stale wystepujgca w
Londynie w BBC, byla w Polsce juz
po raz drugi. W 1965 r. wystapita
przed kamerami polskiej TV, pre-
zentujgc kilka piosenek. Jej powtor-
ny pobyt w grudniu 1966 r. pozwo-
lit milionom polskich telewidzow
podziwiaé jej talent i wysokag kul-
ture estradowa. Wystgpita w pro-
gramie miedzynarodowym, - organi-
zowanym w ramach lubianej roz-
rywkowej audycji telewizyjnej pt.
s Przedstawiamy’’, wraz 2ze znanymi
piosenkarzami zagranicznymi: Majg
Krystalinnskg (ZSRR), Ankg .Ange-
molu (Rumunia), Bobem Askolfem
(Szwecja) i Paulem Ridgwayem (An-
glia).

Rodowe mazwisko Inki Sobien
brzmi SOBIENIEWSKA.

— Jestem obywatelka brytyj-
ska. Urodzitam sie w Anglii i
kraj ten jest mi majblizszy. Skad

nazwisko Sobieniewska? — MA4j
ojciec byt Polakiem — wyjasnia
W rozmowie — a matka byla

Rosjankq. Moéwie po polsku tak
samo dobrze, jak po angielsku.
Wystepy Inki Sobieniewskiej
przed kamerami BBC zwrbcily
uwage na jej talent nie tylko te-
lewidz6éw, ale i znawcoébw sztuki

ni Inka — ot, po prostu podspie-
wywaltam sobie w komediach
jako aktorka. Poczgtkowo mie
traktowalam tego serio. Potem
jednak, kiedy powiedziano mi,
z2e mam warunki glosowe i sce-
niczne, postanowilam $piewaé.
Nie znosze mnasladownictwa, ma-
nier i ruchéw... Unikam tekstow
nic mie znaczacych, a tak mod-
nych obecnie w Anglii.

Inka Sobieniewska uczeszczata do
Kroélewskiej - Akademii Sztuki Dra-
matyecznej w Londynie. Uzupelniala
aktorskie wyksztalcenie w londyn-
skim = Studium Dramatycznym dr.
Kielanowskiego oraz ~w Studium
Dramatycznym im. Stanistawskiego.
Wystgpitla na scenie Polskiego Tea-
tru w Londynie i w londynskiej te-
lewizji. ,,Buntownicy’’ Morstina, ,,Mi-
10o§é surowo wzbroniona’” Chudzyn-
skiego, ,» Wesele”” Wyspianskiego,
,sMoralno§é Pani Dulskiej’> Zapol-
skiej i wiele innych. Byly to sztu-

ki, w ktérych role — czesto czolo-
we -— grala na scenie Inka Sobie-
niewska,

Opanowala niemal wszystkie
tajniki zawodu aktorskiego. Byla
tancerks, kuplecistkg, grala role
dramatyczne i komediowe.

— Kocham teatr i kocham
sztuke — méwi p. Inka. — To
jest dla mmnie najwazniejsze,
tym 2zyje. Przed kazdym wyste-
pem mam straszng treme. Za
kazdym razem chcialabym byé
doskonata w swojej roli, ale
jakze to trudme...

Teatr i estrada mnie stanowig
jedynego zainteresowania Inki
Sobien. W :Anglii znana jest ona
takze jako malarka i rzeZbiarka.

Oprécz szko6l teatralnych mukonczy-
ta takze St. Martins School of Art.
Artystyczne zainteresowania skitoni-
ly ja do szukahia mozliwoSci pla-
stycznej wypowiedzi. Jej postacie
kobiet, portrety, rzezby — s3 dowo-
dem wrazliwosci i sentymentu ar-
tystki na piekno ludzkiej twarzy.

nie tylko checig wystapienia w
polskiej TV, ale powodowala
nig potrzeba poznania wo©jczyzny
ojca, ktéra zna tylko z rodzin-
nych relacji i opowiadan tych
polskich artystéw stale mieszka-
jacych w Anglii, ktérzy odwie-
dzali juz Polske.

— To mozZe $mieszne, co pPO-~
wiem, ale po raz pierwszy w 2y-
ciu widziatlam tak piekny Snieg,
wlasnie w Warszawie. Warsza-~
wa ma jakis§ wurok i dlatego
nie mozZna jej poréwnaé z zZad-
nag innag stolica w Europie. Chet~

‘mie tam zawsze pojade. Nie za~

pominam, Ze troche przeciez je~
stem Polkaq. Nie moge takzZe po-
zwolié zapomnieé o tym mojemu
dziecku, ktére takze ucze jezyka
polskiego. 4

J. Sz.

wego, ktéry jest sukcesem miejscowych. piosenkarskiej, takich jak Clif
REMIREMONT. Jankowski 2z Remiremont dwoma Kasl.

celnymi strzalami zapewnil niespodziewany sukces — Rozpoczelo sie wszystko

dla miejscowych w meczu z Epinal (2:1). bardzo ,niewinnie” — moéwi pa-

Pobyt Inki Sobien w Warsza-
wie mie byl dzielem przypadku,
a wyjazd podyktowany zostal

NAJLEPSI POLSCY SPECJALISCI
JANUSZ SIDt0 i TADEUSZ STARZYNSKI

przez dwa tygodnie trenowali
mlodych francuskich lekkoatletéw

Do Paryza po dwutygodniowym pobycie w [Polsce powrdcila grupa
20 mlodych (najstarszy miat 21 lat) lekkoatletéw, specjalizujacych
sie w rzucie oszczepem (5 zawodnik6w), pchnigciu kulg (6) i tréj-
skoku (9). Miotacze pod kierunkiem wielokrotnego mistrza Polski
i b. rekordzisty $§wiata Janusza Sidlo trenowali w Zakopanem i w
Os$rodku Przygotowan Olimpijskich na Bielanach w Warszawie. Za-
jecia tréjskoczké6w prowadzil Tadeusz Starzynski, wybitny trener,
ktory m.in. wychowal dwukrotnego mistrza olimpijskiego Jo6zefa
Szmidta.

Zawodnikom francuskim towarzyszylo czterech trener6w: Francis
Faeries (oszczep), Jean Darot (kula) i Regis Prost oraz Marcel Mazeas
(tr6jskok), ktérzy zapoznali sie z polskimi metodami treningu i przy-
gotowan przedolimpijskich.

Trener Tadeusz STARZYNSKI wyrazil uznanie dla pracowito$ci
mlodych sportowcéw francuskich:

— Bardzo zaimponowali mam miodzi francuscy tréjskoczkowie.
Szybko przyswajali sobie moje wskazowki. Ta konkurencja we fran-
cuskiej lekkoatletyce jest jednqg z nmajstabszych (rekord Francji 16,09
Battista, rekord Polski, a zarazem rekord $§wiata 17.03 — Szmidt),
dlatego teraz Francja stara sie nadrobié¢ zaleglo$ci w tej dyscyplinie.
Opracowatem dla tych chlopcow indywidualne, Sciste plany treningu.

W ramach mnaszej dobrze rozwijajacej sie sportowej wspdéipracy,
za trzy miesiqce wybieramy sie ma zaproszenie do Francji z grupaq
réwnie mtodych i utalentowanych lekkoatletéw. Jestem bardzo cie-
kawy, jakie w ciqgu tych miesiecy moi francuscy uczniowie zrobiq

Inka przed Teatrem Wielkim

Trenerzy Regis Prost (w okularach) i Marcel Ma-
zeas wraz z Tadeuszem Starzynskim omoéwili
szczegolowo metody treningu i plany éwiczen za-
wodnikéw. Mila niespodzianke sprawili polskiemu
trenerowi milodzi tréojskoczkowie, ktéorzy po zakon-
czeniu treningéw wreczyli mu upominek (ponizej)

3 ¢ Jacques Lefevre wielka nadzie-
postepy, czego im 2ycze z calego serca. ja Francji w pchnieciu kula

MISTRZ EUROPY — SOBIESLAW ZASADA
ZNOW NA TRASIE RAJDU DO MONTE CARLO

Z Warszawy, jednego z 8 miast startowych, wy-
ruszyly w mnocy 14 stycznia samochody, biorace
udzial w XXXVI Rajdzie Monte Carlo. Wsréd 10
zalég wystartowaly trzy polskie. Za kierownica sa-
mochodu ,Lancia Fulvia” z numerem startowym
217 zasiadl mistrz Europy 1966 roku Sobiestaw Za-
sada, ktérego pilotem jest Zenon ILeszczuk. Pozo-
stale dwie polskie zatogi otrzymaly numery star-
towe: 215 — Henryk Rucinski i Longin Bielak,
216 — Ksawery Frank i Adam Wedrychowski.

. Warto przypomnieé, Zze w roku ubieglym Zasada
 jadac z Wedrychowskim w ogdlnej klasyfikacji za-
jeli 21 miejsce na prawie 300 startujacych ekip.

Wsréd kierowcédw polskich rekordzista jest war-
szawiak Longin Bielak, ktéry startuje w Rajdzie
Juz po raz 6smy, a wiec od momentu, kiedy stolice
Polski wybrano za punkt startowy. W tym roku ani
jedna francuska zaloga mie rozpoczela jazdy raj-
dowej z Warszawy.

Szosami Polski przejechala grupa samochodéw,
ktérych kierowcy wybrali na miejsce startu stolice
Norwegii — Oslo. W Poznaniu nastgpilo spotkanie
obu grup. Granice Polski i ICzechoslowacji rajdowcy
przekroczyli w punkcie granicznym Kudowa-Stone,
aby przez Czechostowacje, Austrie i Wlochy do-
trze¢ do mety w Monte Carlo.

L—_
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T.e rythme soutenu du dé-
veloppement ¢économique et
de lindustrialisation du pays
force a accorder une atten-
tion particuliére a l’enseigne-
ment professionnel. Cette an-
née les cours des écoles pro-
fessionnelles des divers types
(y compris celles qui ménent
au bacalauréat technique)

sont suivis par 1.710.000 jeu-
nes gens et jeunes filles.

,.Gest” de Lodz
meilleur théatre
estudiantin 1966

QRu’ils se destinent d la car-
riere d’ingénieur, d’architecte,
d’enseignant ou de médecin,
les ¢étudiants polonais font
preuve d’une passion com-
mune pour le thédtre. Fondé
par les polytechniciens de
Varsovie, le ,,STS” est de-
venu une des scénes les plus
intéressantes de la capitale.

Chaque ville wuniversitaire
posséde plusieurs ensembles
amateurs étudiants et cer-
tains de leurs spectacles,
fuyant toujours la banalité,
font des jaloux parmi les ac-
teurs professionnels.

Chaque amnée, un festival
réunit les meilleurs thédtres
étudiants. Cette année, il
s’est tenu a4 E6dZ et c’est le
thédtre ,Gest” de Wroctaw
qui a remporté la palme.
Notre photo ci-dessus momntre
une scéne de ,Leurs visa-
ges” — étude scénique pré-
sentée par cette troupe.

Nombre d’entre eux - ac-
complissent journellement des
dizaines de kilomeétres en
train ou autocar pour venir
en classe. Aussi un des prin-
cipaux problémes est d’ac-
croitre le nombre de places
dans les internats et d’inciter
,,’habitant” & accueillir dans
son foyer un des futurs tech-
niciens.

Une réforme actuellement
en cours .Vvise @ soumetire
I’'ensemble des écoles techni-
ques et professionnelles a
l'autorité du seul Ministére
de I’Education, ceci afin de
mieux coordonner leur ré-
seau et les programmes, 1’éla-
boration de ces derniers de-
vant se faire en collabora-

CADRES POUR L'ECONOMIE POLONAISE

tion avec les ressorts intéres-
sés.

De toute fagon, au cours du
guinguennant 1966—1970, ces
écoles .devront accueillir bien
plus d’éleves et disposer de
ce fait de cadres d’en-
seignants plus nombreux. Le
plan prévoit pour cette pé-
riode la construction de 3300
classes nouvelles, la création
de plus de 35 mille postes
d’apprentissage nouveaux
dans les ateliers scolaires
ainsi que la construction d’in-
ternats qui pourront accueil-
lir quelque 31 mille jeunes.

Sur notre photo ci-contre —
les éléves de I’Ecole Techni-
que des Chemins de Fer a
Bydgoszcz dans la salle de
travail de leur internat.

A En 1966 les touristes
pouvaient se fournir en
butane pour leur réchauds
de camping seulement
dans dix postes a essence.
Cette année les postes
CPN (Centrale des Pro-
duits Pétroliers) situés sur
les grandes voies touristi-
ques seront équipés des
installations mnécéssaires.

A Sept nouvelles ambu-

lances de PYair — des
avions polonais du type
PZL-101 ,,Gawron” —

ont été remises au service
de santé. Notons que le
secours aérien de Varso-
vie dispose actuellement
de quatre avions samitaires
et d'un hélicoptére. En
1966, cette ,,escadrille” a
accompli plus de mille
vols soit pour transporter
des malades ou des bles-
sés graves, soit pour four-
nir 4 temps du sang, du
plasma sanguin ou des re-
medes.

A En plein centre de
Varsovie, un liévre s’é-
chappant du coffre d’une
voiture éveilla la sensa-
tion parmi les
Renseignements pris, il
s’avéra que le chauffeur
avait heurté I’animal sur
la route et le croyant mort
I’avait emporté, pensant au
réveillon. Or le liévre n’é-
tait qu'étourdi. Mais ou
a-t-il trouvé a se loger
dans la capitale?

4 Le chateau de Zagan
(le Sagan de Stendhal)
dans la voivodie de Zie-
lona Gora sera entiere-
ment restauré. Les tra-
vaux seront terminés I’an-
née prochaine. La ville di-
sposera alors d’une belle

NOUVELLES ECLAIR H NOUVELLES ECLAIR

Maison de la Culture avec
une salle de théatre de 500
places et le musée local
trouvera enfin un siege
digne de lui.
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A Ostréda
on pense a [été

Les lacs environnants sont
recouverts d’une épaisse
couche de glace et de mneige,
le thermometre indique moins
quinze, mais a Ostrdda, dans
la voivodie d’Olsztyn, on
pense deéja a4 Uété. C’est
qu’une des principales entre-
prises (ci-contre) de cette
ville, tenant compte du fait
qu’elle se situe au centre du
pays des mille lacs — la Ma-
zurie, construit en série des
embarcations de onze types

divers: kayaks, canoés,
yachts ,,Omega”, canots de
plaisance, barques de pé-

cheurs etc. Cette année, elle
doit réaliser wune importante
commande de yachts pour
Pexportation.

EXTRAIRE LE SOUFRE NATIF
N'EST PAS UNE CHOSE FACILE..

La découverte de gisementis
de soufre a l’état matif dans
la région de Tarnobrzeg (voi-
vodie de Lublin) a été une
sorte de gros lot gagné par
I’industrie chimique et 1’éco-
nomie polonaise, le soufre et
ses dérivés constituant une
des matiéres premiéres essen-
tielles pour la chimie et

celle-ci étant lindustrie nu-
méro 1 du XX-e siécle. De-
puis, et en quelques années
la région est devenue un im-
portant bassin minier et in-
dustriel.

Les gisements affleurant le
sol, l’extraction du soufre se
fait a ciel ouvert. Récem-

ment, les équipes des entre-
prises ,,Mostostal” de Varso-
vie et ,Elektromontaz” de
Cracovie ont terminé le mon-
tage d’une machine géante
composée d’un excavateur au
rendement de 4400 meétres
cubes par heure, d’une dé-
blayeuse rejetant 8800 meétres
cubes dans le méme laps de
temps et d’un réseau du con-
voyeurs ‘de quelque quinze
kilomeétres. Cette machine,
importée d’Allemagne démo-
cratique accélérera considé-
rablement les travaux.

Dans la mine a ciel de Ma-
ch6w, les eaux sous-jacentes
posent de gros problémes.
Les spécialistes évaluent a
85 millions de meétres cubes
la quantité d’eau qu’il faudra
pomper pour assécher le gi-
sement au cours de deux ou
trois ans. Mais ces eaux ont
une teneur en hydrogéne sul-
furé atteignant 320 a 420 gra-
mes par meétre cube, alors
que dans la mine voisine de
Piaseczno elle n’est que de 60
grammes. Il a donc fallu con-
struire une usine pour 1'épu-
ration des eaux avant leur
rejet dans la Vistule. Les
frais entrainés par cet inve-
stissement — 130 millions de
zlotys — seront rapidement
amortis par l'usine méme, du
fait de la récupération d’im-
portantes quantités de soufre.

Ci-contre: une vue des
nouvelles installations dans
la mine & ciel ouvert de Ma-
ch6éw et & cb6té la mnouvelle
station d’épuration des eaux.
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Il neige

Przyjazn z marynarzami
dzieci szkoty w Wojanowie

Niedaleko Pruszcza Gdanskiego, w Wojano-
wie, jest szkola. Niby taka sama jak sasiednie,
ale przeciez inna. Chodzg do niej dzieci robot-
nik6w rolnych z Panstwowego Gospodarstwa
Rolnego Rusocin-i z troche dalej polozone-
go Reksina.

Szkola ta od kilku lat zaprzyjazniona jest
z zaloga statku ,,Traugutt”. A zaczelo sie od
tego, ze jednym z czlonkéw zalogi wyrusza-
jacej w pierwszy rejs byl ojciec ucznia z wo-
janowskiej szkoly. Teraz, gdy M/S ,,Traugutt”
zawija do macierzystego portu w Gdansku,
dzieci zawsze witajg swoich przyjaciéi. Dzieki
marynarzom, lepiej poznaja geografie, chetniej
ucza sie przyrody, tym bardziej ze po kaz-
dym rejsie statku w szkiolnych zbiorach przy-
bywaja nowe eksponaty.

Dzieci otrzymaly od marynarzy wypchang
latajaca rybe, owoce drzewa kokosowego, mo-
del todzi indyjskiej, drewno bambusowe, kau-
czuk z drzewa kauczukowego, a nawet wy-

o jednym z region6w Polski. Przygotowuja sie
do tego bardzo sumiennie. Duzo.czytajg o re-
gionie, ktéry chcag przedstawié, a takze zwie-
dzajg go. Uczg sie pieéni, tancoéw, szyjg odpo-
wiednie stroje, przygotowuja teksty.

Spadajg w krag ptatki $niegu —
Il neige, il neige, mon copain!

Bierz swoje tyzwy, kolego —
Vite, vite, prepare tes patins!

Nous deux, toi et moi.

Wiatr silny $wiszcze nam w uszy
le vent suffle dans les oreilles
Btyszczacy $nieg w stoncu prészy,
la neige brille dans le soleil

Suniemy razem wesolo,

Wy tez Slizgajcie sie z mami
Faites vous aussi autant

Serdecznie was zapraszamy —
On vous invite cordialement!

Nikt z nas sie zimna nie boi,
On n’a pas peur du froid
Bedziemy sie $lizgaé we dwoje

Léd jest blyszczqcy wokoto,
La glace scitillante est lisse

On danse, on chante et on glisse

pchang kobre.

nisku

Zarciki geograficzne

PYTANIA

1. Jakie rzeki i jeziora w Polsce sa czarne?
2. Ktére z miast polskich jest okragle?

3. Jakie miejscowosci w Kraju noszg nazwy drzew?

4. Ktoére miasto bawi sie w chowanego?
5. Jakie gbéry nie maja wlosow?

6. A czy sa miejscowo$ci przypominajace nazwa dni tygodnia?
(Odpowiedzi znajdziecie ponizej z prawej)

Edward Makula jest pracow-
nikiem Polskich Linii Lotni-
czych ,LOT”. Na zdjeciu:
podczas jednego z licznych
swoich spotkan z mlodzieza

Klub Przyjaciél , Tygodnika Polskiego*

® Jean-Paul MAUCOTEL, Ponts et Chaus-
sées — Subdivision de Neufchiteau-Eest 88 —
Neufchateau — poszukuje chetnych do kore-
spondowania, wylacznie w jezyku francuskim.

@® Christine GROBE, 1254 Schoneiche —
Berlin, Platanenstrasse 36 (Deutschland)
DDR 9 — studentka, ma 20 lat, pragnie kore-
spondowaé w jezyku francuskim lub niemiec-
kim z réwieénikami, najchetniej =z osobami
o wesolym usposobieniu.

® Bolek GOSIK z Omissy (02) Saint-Quen-
tin — chcialby nawigzaé¢ przyjacielskg kore-
spondencje z Rodakami w wieku od 18 do 25
lat. Zbiera znaczki pocztowe. Moze korespon-
dowaé w jezykach: polskim, francuskim i nie-
mieckim.

® Ewa JASINSKA, Warszawa 26, Al. Wa-
szyngtona 55 m 12 — ma lat 15 i chetnie ko-
respondowataby z mlodziezg z Francji. Lubi
muzyke. Chciataby réwniez wymienia¢ ptyty
i znaczki pocztowe.

® Romuald GEOWINKOWSKI, Lublin, ul.
Nowy Swiat 13a/2 — ma 19 lat. Interesuje sie
literaturg, muzyka big-beatowsa, zbiera wido-
kowki i zdjecia aktor6w, chetnie nawigze ko-
respondencje z Rodakami z Francji lub Belgii.
Moze pisaé w jezyku francuskim, rosyjskim,
polskim.

® Ryszard ZONTEK, Bielsko-Biala, ul. Ko-
Scielna 1/4 m 9 — chcialby korespondowac
w jezyku polskim lub niemieckim 2z kolezan-
kami lub kolegami z Francji. Ma 18 lat. Zbie-
ra. widokéwki i znaczki pocztowe.

e e e e e e e e e e e T S S B S O W
RADIOODBIORNIKI —

TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly gospodarstwa domowego &

LENG-PICARD ET C-ie 16, Piace de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

-

Wojanowska szkola ma wlasny zesp6l arty-
styczny. Co roku dzieci urzadzaja widowisko

W koncu ubieglego roku widowisko poswie-
cone bylo najblizszemu ich sercu regionow: —

Kaszubom.

Zdobycie medalu Lilienthala
bylo moim mnajwiekszym ma-
rzeniem” — moéwi znakomity
pilot szybowcowy, mistrz
Pclski w szybownictwie Ed-
ward MAKULA. ’

Marzenie to spelnilo sie. W
Santiago de <Chile wvodczas
Kongresu Miedzynarodowej

Federacji Lotniczej (FAI) me--

dale Lilienthala — najwyzsze
odznaczenie w dziedzinie lot-
nictwa wreczono  Polakowi
Edwardowi Makuli (za wy-
bitne osiggniecia w szybow-
nictwie), Rosjaninowi Leono-
wowi (za dokonanie pierw-
szego w dziejach lotéw kos-
micznych spaceru poza ka-
binag rakiety) i /Amerykanino-
wi Stephensowi (zdobywcy
absolutnego rekordu predko-
§ci ma samolocie — trzykrot-
na predkosé dzwieku).
Przyznanie medalu Lilien-
thala nalezy do wyjatkowych
i rzadkich wyro6znien. Ed-
ward Makula jest trzecim
Polakiem, udekorowanym tym
medalem. W okresie miedzy-
wojennym ,Lilienthala” do-
stal stawny szybownik Ta-
deusz GORA, a po wojnie
najlepsza bodaj szybowniczka
Swiata Pelagia MAJEWSKA.

Edward Makula jest zna-
komito$cig sportu szybowco-
wego. Startowat w réznych
krajach i r6znych warunkach,
m.in. w Argentynie dokonatl
niezwyklego wyczynu 700-ki-
lometrowego przelotu nad
pampasami, wydostatl sie
w dramatycznych okoliczno-
Sciach na szybowcu niemal z
dna wawozu w dzikim ma-
sywie go6rskim podczas mi-
strzostw w USA. Makula jest
autorem ksigzki ,I.oty szy-
bowcowe” przetltumaczonej na
kilka jezyk6w. Wyktada w
niej teorie szybownictwa,
opierajgc sie na wtasnych
wieloletnich do$wiadczeniach
pilota szybowcowego. W ka-
binie szybowca spedzil on w
sumie 1900 godzin, przelatu-
jac blisko 60 tysiecy kilo-
metréw.

| NASZ KACIK dla DZIECI

Edward Makula —z dobywca medalu Lilienthala

,,Myslalem o tym od pierw-
szych moich lotow, ktére wy-
konalem przed 20 laty na lot-
Aeroklubu . Slgskiego.

W 1966 r. zorganizowano w
Polsce 65 imprez lotniczych,
a 38 pokazow lotniczych
uSwietnilo rdzne uroczystosci.
Lotnictwo sportowe zyskalo
wielu nowych sympatykow.
Aeroklub Polskiej Rzeczypo-
spolitej Ludowej ma obecnie

ponad 1000 kol lotniczych,
zrzeszajacych ponad 66.500
milodziezy. g

‘W 1966 r. polscy piloci zdo-
byli 100 srebrnych odznak
szybowcowych, 36 ziotych i 12
zltotych z trzema diamentami
(majwyzsza klasa umiejetno-
Sci). Polscy szybownicy posia-
daja obecnie 146 pelnych od-
znak diamentowych ma nieca-
te 500 na Swiecie. 147 pilotom
polskim brakuje jednego tyl-
ko warunku do uzyskania ta-
kiej odznaki.

Wielkim sukcesem polskich
skrzydel bylo ustanowienie
przez Stanistawa Joézewczaka
rekordu Swiatowego w prze-
wyzszeniu (11.680 m) ma szy-
bowcu dwumiejscowym. Na
miedzynarcdowych zawodach
szybowcowych w Orle (ZSRR),
gdzie startowali wszyscy czo-
towi piloci europejscy, Polacy
zajeli wszystkie niemal pierw-
sze miejsca, stajac sie praw-
dziwa rewelacja tych zawo-
dow.

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGELA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe
waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Zarciki geograficzne

ODPOWIEDZI

1. Czarny Dunajec, Czarna

Przemsza i Czarny Staw.
2. Kotlo.
3. }Jg\avrg;rgzaa“l?;lng.m Slafikl;\3 Buk obok Poznania, Swierk ko-
, Lipa ma otecig i )
4. Czestochowa. 4 SN, ool Soazpina.
5. Lysogobry.
6. Owszem. Sroda, Piatek, Sobota i miasteczko Sobb6tka.

Wiselka,

Czarna N:ida, Czarna




Dzien byt szary i mglisty. Zabudowania
portowe mialy tez kolor szary, tylko daleko
u stop wzgoérz zielenity sie drzewa. Krystyna
widziala to wszystko przez bulaj, poczula
znéw nagla pustke, jakby zabrakito jej pod
stopami oparcia, a przeciez wlasnie w tym
momencie statek dobit do lgdu i przestal sie

kotysaéa.
,,Teraz trzeba wyjs¢ na poklad, trzeba
wyjéé, zobaczy¢ port, niebo. Trzeba... — po-

wtarzala czujac, ze zabraklo jej odwagi. —
Nie moge dluzej tu tkwi¢, musze wyjs¢. Dla-
czego wszystko zasnuwa mgta? Chciatabym,
zeby na brzegu stat Piotr, bo jesli przyjedzie
siostra, bede ptakala jak bobr.”

Odwraécila sie wolno od okna i poprawita
przed lustrem witosy. W zielonkawym odbi-
ciu ujrzala swojg twarz: matlg, jakby prze-
straszong, godna politowania. ,,Zeby tak sie
dreczyé! — pomyslata zla na siebie, po czym
w poépiechu umalowala policzki i usta. —
1de!” — postanowila i wyszla na poktad.

Natknela sie na Mateusza.

— Jest, jest — mowil gorgezkowo — jest,
jest —. powtarzal.

Spojrzala w kierunku jego reki. Wskazy-
wal chyba na te starg kobiete w czarnej
chustce, obok ktorej stato dwoch wysokich
chlopakéw, kazdy z bukietem kwiatow.
,,Jagusia i wnuki’ — domyslita sie i w tej
samej chwili ujrzata Piotra. Stal obok. Byl
siwy, ale mimo to wydawat sie z daleka taki
sam, nie zmieniony, jaki§ bardzo uroczysty
w ciemnym garniturze, od ktérego odbijaty
sie czerwienig gozdziki, ktoére trzymatl niepo-
radnie w reku.

— Piotrze! — krzykneta.

Zobaczyt jag.

— Juz ide! — zawotlat i pierwszy whiegt
na trap.

Czekala w korytarzu. Gdy dopad! do niej,
placzac objeta go. Tulila sie do niego nie po-

. wstrzymujac lez, a on powtarzat: — Kry-
stynko, Krystynko! — i potem: — No tak,
no tak, no wtasnie — i minelto kilka minut,

B

nim oboje spojrzeli na siebie, znow mowigc
bezladnie i znéw sie sobie przypatrujac.

—— To chyba maz — szeptal marynarz do
ciesli statkowego.

__ Nie, meza to ona ma w Buenos Aires —
odpart tamten.

—_ Ale sie tak kochaja! — nie mogt na-
dziwié sie marynarz.

— Co ty chcesz, dwadzieécia lat sie nie
widzieli, rodzina.

Piotr ujat Krystyne pod reke, potem szli
korytarzem w kierunku kabin. Ocierata 1zy,
przypatrywata mu sie ukradkiem.

_~"Nic sie nie zmieniltas, Krystynko —

powiedzial — naprawde nic.

— Tak mys$lisz? — rozesmiata sie szczes-
liwa.

— Naprawde.

— Ty tez jeste$ taki sam. Nawet ci lad-
nie z tymi siwymi wlosami.

__ Mialem za rada Celiny przyciemni¢ je
sobie na twoja czes¢, ale w ostatnie] chwili
stchorzylem. Krystynko, kwiaty — zaniepo-
koil sie. — Gdzie moje kwiaty dla ciebie?
Musialy zostaé¢ tam, przy trapie, upuscitem
je. — Obejrzata sie. Wtiasnie szedl za nimi
ciegla statkowy i niost zgubiony bukiet. Bia-
to-czerwone gozdziki pachniaty mocno, Kry-
styna przytulila je i nagle znow zaczela pla-
kaé, nie mogac sie opanowac.

— To okropne, wybacz mi — szepnela —
ale jestem okropnie nieopanowana. Czuje
sie tak, jakbym za chwile miala si¢ rozplyna¢
ze wzruszenia.

- To przejdzie — uspokoil ja Piotr —
zreszta tu wszyscy chyba tak sie czuja i
wszyscy placza. Mezczyzni tez, popatrz tylko.

Rzeczywiscie. Mateusz obejmowal Jagusie
i po jego twarzy spltywaly lzy. Plakat, ze tak
sie postarzala, ze czterdzieéci lat jej nie wi-

W
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dzial, ze wnuki bukiety mu przyniosty i ze
za dzien juz bedzie w Chlebnej.

— Jagus, Jagus — powtarzal, starajac sie
nadaremnie zobaczyé jej twarz sprzed czter-
dziestu lat.

— Ale ty zdrowo wygladasz, Mateuszu —
mowila siostra. — Ano chlopu zawsze lzej,
a i tam pewnie wielkiej biedy nie zaznale$
w tych twoich Misionach.

__ Dziadek to jak nasz ojciec, slowo da-

je! — wyrwatl sie wnuk Jagusi, a Mateusz
podkrecit wasa.
— Mira, que galan! — spojrzal z usmie-

chem na chlopaka.

—_ Co dziadek powiedzial?

— No, ze komplementy prawisz. Ja tak
tylko wygladam, bom opalony, ale lata swoje
robig. Jagusia, niewielem od ciebie mtodszy.

Jagusia rozgladala sie po salonie statko-
wym.

— Alez tu pieknie! Dywany, fotele, kolo-
rowe firanki, obrazy, zupelnie jak w jakims$
Domu Ludowym. W Krosnie mamy taki.

— Kabina tez taka tadna, z lazienkg —
zauwazyl Jedrek. — Skory przywiozt i wel-
ne z Argentyny. Handlowiec, a prawie jak
pasazerski, takie wygody. .

—- Prosze panstwa — w saloniku ukazat
sie ochmistrz — zaraz odbedzie sie odprawa
celna, prosze sie przygotowaé i wrocié do
swych kabin.

Celnicy mieli szarozielonkawe mundury
i na ich widok Krystyna sie przerazila: przy-
pomnieli jej Niemcow.

—_ Piotrze — szepnela — przeciez taki ko-
lor mialy mundury gestapowcow...

__ Nie, chyba inny — rzekl predko, cho¢
zrobilo mu sie przykro na widok jej pobla-
dlej twarzy. — Sa bardzo sympatyczni, zo-
baczysz.

Rzeczywiscie byli sympatyczni, nawet uj-
mujaco grzeczni, usmiechali sig, zyczyli przy-
jemnego pobytu w kraju i prawie wcale nie
zagladali do waliz. Ale Piotr zauwazyl, ze re-
ce Krystyny drzaly, gdy zamykala walizke
i patrzyla na celnikéw z ukosa. :

,,Biedactwo — pomyslal — pare lat meczy-
la sie w obozie i chociaz od tamtych chwil
minelo tyle czasu, jeszcze pamieta.”

— Ach, przypomnialo mi sie, przeciez mam
dla ciebie trzy listy od twego meza — powie-
dzial, aby odwrocié¢ bieg jej mysli. — Przy-
chodzity co kilka dni, pierwszy ~zaraz PO
twoim wyjezdzie z Buenos Aires. Boi sie, ze-
by$ tu o nim nie zapomniala — u$miechnat
sie, podajac jej koperty. Krystyna nie otwie-
rajac wtozyta je do torebki. Nie miata ocho-
ty czytaé tych listow, wydato sie jej, ze przy-

chodza =z jakiegos odlegtego, zamknietego
czasu.

— Migla opadia — powiedziala, wyglada-
jac przez bulaj. — Bedzie stonice. Musi by¢

stonce, zebym wszystko zobaczyla wyraznie.

Gdy juz pasazerowie zaczeli opuszczac sta-
tek, zegnajac sie z towarzyszami podrozy
i zaloga, i Wtadystaw zatrzasnat drzwi kabi-
ny, na trap wbiegta Weronika.

Krystyna poznata ja od razu. To znaczy nie
poznala, bo Weroniki nie widziala nigdy
przedtem, ale odgadla, ze ta wlasnie mtoda
osoba, wysoka i elegancka, to musi byt We-
ronika. Miata rudawe wlosy, uczesane w ol-
brzymi, spiety srebrna klamrag kok, i rdzawy
plaszcz, w ktorym bylo jej bardzo do twarzy.

— Piotrze, to jest Weronika — powiedzia-
ta Krystyna i nie wiadomo dlaczego zrobilo
jej sie zal Wiadystawa, chot wlasciwie kazdy
mogl mu zazdrosci¢ takiej zony. Piotr, ktory
juz zdazy!l sie przyzwyczait do tego, ze Kry-
styna moéwi troche bezladnie powiedziat
uprzejmie: ,,Tak?”, i postawil walizki, by
Weronika mogta przejs¢.

Krystyna chciata byé¢ $wiadkiem powita-
nia Wiladyslawa z zong, ale nie wypadato sie
zatrzymywa¢, zresztag czas naglit, bo Piotr
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chcial przed odjazdem do Warszawy pékazac’:
jej Troéjmiasto. S
__ Co to jest Trojmiasto? — spytata. Piotr

zacza} wiec jej opowiadac o Gdyni, Gdansku

.+ i Sopocie; gdy szli wybrukowang droga z por-
© --tu . do rhiasta.
" wreszcie przystanela.

Ten -bruk'ja tak zadziwil, ze
—_ Dawno nie widziatam takich duzych
kamieni — rzekla. — Plyty trotuaréw sa tu
kwadratowe, duze, a w Argentynie malutkie,
takie jak kafelki w tazienkach.

Nagle pobiegta w bok i zerwala z6ity kwiat
mleczu. Byt puszysty i zioty, duzo wiekszy
niz mlecze argentynskie, zreszia teraz nie
miata pewnosci, czy rzeczywiscie roslty tam
milecze, czy byly to tylko jakies podobne
kwiatki, ktéorym nadawala tam jaka$ nazwe.
Ten polski pachnial delikatnie i stodko jak
miod. Wetknela kwiat w klape kostiumu,
spojrzala na Piotra, na zabudowania porto-
we, na drzewa, domy i niebo. Zieleh drzew
byla ciemna, zupelnie odmienna od koloru po-
Hidniowych drzew. Zdawatlo sie, ze ta soczy-

sta ciemna zielen pilynie z ziemi tak samo

ciemnej, nasyconej wilgocia.

Przed ceglanym budynkiem, w ktéorym
wydawano przepustki, nie byto bruku tylko
wspaniala gesta, btyszczaca trawa. Krystyna
patrzyla na nig jak urzeczona. Tak pieknej
trawy nie widziata od lat. Argentynska jest
nikla, przewaznie spalona stoncem, nie bly-
szezy, jest zakurzona. Nie mozna tez na niej
siadaé, gdyz kryja sie w niej bichos colora-
dos, male zyjatka, latwo przegryzajace skore.

Krystyna zupeinie nie mys$laé, co robi,
podbiegla do trawnika i ku zdumieniu Pio-
tra usiadla, a nawet zrobila taki ruch, jakby
chciata sie na niej potozy¢.

— Co ty wyprawiasz, Krystynko! Zabru-
dzisz sie, wstan, tak naprawde nie mozna —
Piotr wyciagnat reke, aby szybko sie pod-
niosta.

— Ach, bo ty nic nie wiesz — powiedziata
Krystyna. Zerwata kilka drobnych, delikat-
nych kwiatéow i jakby przypominajgc sobie
dawny zwyczaj z dziecinstwa, wziela do ust
slodkawe 2zdzblo. Jednoczesnie powtoérzyla
stowo ,,zdzblo” pare razy.

Piotr przygladat sie jej z niepokojem. Kry-
styna wydawala mu sie zagubiona w swoim
zachwycie nad drobiazgami, jednocze$nie zas
bylo w niej co$ bardzo wzruszajacego, co nie
pozwalalo na zrobienie jej jakiejkolwiek wy-
mowlki. :

Tymczasem Weronika znalazla Wiadysta—
wa, gdy zegnal sie z ochmistrzem na progu
kabiny. Poznala meza od razu.

—_ Nie moglam dosta¢ na czas przepustki
do portu — powiedziata, podajac mu reke.

Wiadystaw spojrzal zdumiony na stojaca
przed nim kobiete.

— Weronika? — szepnat.

— Ta sama — rozeémiala sie — Nie patrz
tak na mnie, bo pomysle, ze jestem do siebie
niepodobna. )

— Piekng ma pan zong — ochmistrz nie
moégt sie powstrzymaé¢ od zrobienia tej uwa-
gi. — Maz pani przez calg podroz tylko o tym
mowil.

- Doprawdy? — rozesmialta sie.

Wladystaw patrzyl na jej wiosy, na zaro-
zowiong twarz i zielonkawe oczy, podkreslo-
ne ciemnym tuszem. Czy to mozliwe, aby
cztowiek zmienil sie w taki sposob, ze byt
soba i nie soba jednoczesnie? Weronika mia-
la zawsze wlosy ciemnoblond, uczesane glad-
ko, spojrzenie niepewne, postaé¢ przygarbio-
na, ubierala sie bezbarwnie... Nie, teraz wlas-
ciwie nie pamietal, jak dawniej wygladaia,
zatarl mu sie jej obraz przez te wszystkie
lata. Pamietal oczy. Ale i one teraz byty in-
ne, wygladaly jak dwa waskie, zielonkawe
ptaki, ten tusz tak je zmieniatl. Ale tadne bytly
te ptaki zielonkawe, patrzyly ni to przekor—
nie, ni ciekawie, tadne rudawe wlosy, spie-
trzone wysoko nad czolem, tadne byly usta,
pelne i wilgotne. Ale to byla obca Weronika.

— Poznalam cie od razu — u$Smiechnela
sie. — Niewiele sie zmieniltes, utyles troche
i wlosy posiwialy ci na skroniach.

— Ty za$ zmienila$ sie bardzo — powie-
dziatl.

— Czy na gorsze? — spytata.

— Nie wiem — odparl.

(d.c.n.)
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ANKA KOWALSKA

— Radny byt kiedy$§ pies, ale calkiem ostatnio to juz na nic

nikomu — powiedzial zgrzytliwie dozorca z czarnym palcem na
tchawicy. Pochylil sie z lopata nad ziemia. — Ano, stary, to i do
niczego. — Zatrzas! sie w twardym, zaflegmionym kaszlu. Agata

zobaczyla, ze rozchylone zeby Wolgi dotykaja szkliScie i martwo
czubka jej buta, przepraszam, powiedziala przez przygryzione
wargi, zawrébcitla ku bramie.

— Czy$ ty pit dzisiaj w nocy? — zapytalam cie w biurze,
wszedle§ spbéZniony i z porytg twarzg, twoje oczy lezaly w ciem-
nych zaglebieniach. Teresa dzwonila juz dwukrotnie; — twoja
zona dzwonila — powiedzialam.

— Je$li moge cie o co$§ prosi¢ — powiedziale§ — to utatw mi
nieprzyjmowanie dzisiaj telefonéw. — Na czole, tuz przy skroni

miale§ wezbrang zyle, ktérej nie zauwazylam dotad, zielonkawy
odcien oliwkowej skéry na twojej twarzy nakazal mi milczenie.
Po raz pierwszy w zyciu zobaczylam cie nie ogolonego.

— Dobrze — powiedzialam, zadzwonil telefon, w sluchawce
odezwal sie sztucznie zartobliwy glos: — To znowu ja. Meza
jeszcze nie ma? — spojrzalam na ciebie; zrozumiale§ poruszajgc

odmownie glowag pochylile§ sie nad szufladg.

— Jest, pani Tereso. Ale siedzi juz u dyrektora. Czy mam mu
co§ powtorzy¢é?

— Moze... Nnnie, nie. Sprébuje go zlapaé, przepraszam.

— Prosze bardzo.

Odlozylam stuchawlke, a ona wyszla z domu ze swoja torba po-
drézna w reku, pani Ela przycisneta jg do szlafroka w otwartych
drzwiach.

— Przyjedz czasami, dziecko. Zawsze cie serdecznie powitam.
. — Tak — powiedziala Agata — dziekuje. Za wszystko dzieku-
je — powiedziala. Na schodach zatrzymala sie. — Pani nie za-
pomni o grobie, prawda?

— No, gdziezby, Agatko. Latem ja tam zawsze siedze i szyje
sobie. Pod tym krzakiem mam kawatlek cienia.

— Mobwie o grobie mamusi — powiedziala Agata i zeszla na
dol, dozorca siedzial na progu w rozpietej, watowanej fufajce.

— To juz tu panienka nie ma po co przyjezdzaé — powiedzial
rzeczowo. — No, c6z. — Oderwal reke od szyi, powietrze w ruce
zaszeles$cito.

— Do widzenia, dziekuje — powiedziala Agata, na te reke
polozyla mu pieédziesigt zlotych. — To panska wnuczka? —
W drzwiach z napisem ,,Dozorca” mala dziewczynka pokazywala
wypiety brzuszek.

— Idz, Wioletka, do domu, na piersi ci sie rzuci — powiedzial
groznie, drzwi zamknely sie; zylkowana czerwono twarz znad
plamiastej reki podniosta sie ku Agacie z roztkliwieniem. — Juz
jej idzie na piaty — wycharczal. — Madra taka, jak stara. Troje
do szkoly chodzi. Ano, im czlowiek starszy, coraz ma swoich
wiece]j.

— Do widzenia — powiedziala, skrecila z ogrédka za wegiel,
wyszla na $ciezke z chodnika kreto wijacg sie pod goére. Na
szczycie ulicy postawila torbe na bruku, obejrzala sie, popatrzyia
dokota i pod nogi: zielona torba z grubego pldétna stala obok lewej
stopy; jest tam pizama, recznik, szczotka do zeboéw; kobieta w tur-
kusowym plaszczu minela jg, obejrzata sie; szczotka do zebow -
powtdrzyla Agata.
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Wysztam do ktorego$s z biurowych pokoi; kiedy wroécitlam, Te-
resa stata obok twego biurka, poznalam jej nogi i futro nad nimi,
wycofalam sie instynktownie; stalam na korytarzu, kiedy chwie-
jac sie, wyszla od ciebie, przeszia, nie poznawszy mnie. Siedzja-
te§ za Dbiurkiem nieporuszenie, stos korespondencji pietrzyt sie
przed tobg. Powiedzialam, zZe Agata wyjechata do Gdyni. Pod-
nioste$ glowe, nie udawaltes nawet obojetnosci, zdziwitam sie.

— Czy coS$ sie stato?

Powiedzialam, co sie stalo, a wlasciwie, ze nic sie nie stalto, bo
nieszcze$ciem przeciez tego nazwaé nie mozna, ze zdycha ples,
i widzialam, ze rozprostowalo ci sie co§ w twarzy, rozluznito sie
to napiecie spojrzenia, z jakim przyszedile$, bo nic sie przeciez
nie stalo, ze ten pies.. i powiedziale$, a ja sie zawstydzilam, ze
sie tak nie hamujesz, powiedziale§ ze znakiem zapytania, Ze ona
tam pewnie dzien lub dwa zostanie; i zobaczylam, Ze pragniesz
zaprzeczenia. -

— Wyjezdzajac dzwonila; i powiedziala, ze wraca zaraz. Ja
mys$le, ze ona juz jedzie. Ona go chciala us$pi¢, tego psa.

Wyszedle§ z biura przed koncem pracy, zniknale§ nagle, za-
niosto cie pod jej us$pione ciggle drzwi, i znéw usiadte$§ na naj-
wyzszym ze schoddéw, ale teraz oparte$ sie plecami o porecz i w do-
le tam zsuwaly sie w dét albo sunely ku goérze cudze rece oparte
na poreczy, szczekaly w zamkach klucze, zlatywaly i wzlatywaly
dziecinne kroki: winda byla zepsuta. My$lalam, ze to nic takiego,
ten pies, ale zatelefonowalam do domu, Jo6zef szedl na konferen-
cje do swego biura; daj mi panig Celine do telefonu, powiedzia-
tam i Celina zgodzila sie zosta¢ z Markiem, a informacja Orbisu
podala mi godzine przyjazdu pociggu z Gdyni. W samo poludnie
kwietniowe, godzina druga z minutami przychodzit ten pociag,
i miastem, kitobre sie przeciggalo leniwie i wiosennie, przesziam
pare przystankéw, a potem pojechatam na dworzec i witasnie wy-
lala sie rzeka ludzka podzielona przesmykami wyj$sé na wartkie
strumienie. Z jednego strumienia wylonila sie Agata; zielona tor-
ba w reku, zdrobniala twarz nad kolnierzem rozpietego plaszcza.
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Jej oczy nikogo nie wypatrywaly wsréd oczekujacych, tu jestesmy,
jestes$, dzien dobry, krzyczano w tilumie, i podesziam do niej cal-
kiem blisko, ale mnie nie widziala, chciala wymingé, przeciskala

sie przez te okrzyki i usciski; Agata, co ty — powiedzialam — nie
poznajgesz? — a witedy rzucila torbe na ziemie, zaplotia mi rece
na szyi.

— Specjalnie po mnie?! Dla mnie?! — Nie poszias do domu?

Powiedzialam, ze tak jako$, tak sobie pomy$lalam, powiedzia-
tam i z goraczkowo blyszczacymi oczami odpowiedziata, ze to
zapamieta.

— To sobie zapamietam — powiedziala i uprzytomnitlam sobie,
ze nigdy, nigdy mnie wyszlam po nig na dworzec, a ona, je$li tylko
byla, wychodzila zawsze, nawet wtedy, gdy$my skad$§ wracali
cboje z Jo6zefem; jesli tylko wiedziala, kiedy wracam. Wiec nic
nie powiedziatam, tylko wzielam z jej rgk, wbrew protestom, te
jej torbe, tak lekka. — Wolga? — zapytaltam.

— Nie zyje. Stuchaj, zlapiemy takséwke, jedZ do mnie, na
chwile, na p6l godziny; wykapie sie, a ty zrobisz kawy. Kochana.

— Ale... — powiedzialam. — DziS...
— On dopiero przyjdzie kolo pigtej — powiedziala proszgco. —
Jedz ze mmag. Marek jest z Celing? — Wiedziala dobrze, ze nie

wychodze migdy, je$§li J6zef jest w domu; byl tez w jej glosie
ton szczegbdlnego blagania i zgodzitam sie.

W taks6wcece nie mowilismy mic o Woldze; opuscila szybe okna,
chtodny wiatr rozrzucilt nam wlosy, i powiedziata, ze tu wiosna
zaszla juz dalej niz tam.

— Tam na krzakach tylko takie zgrubienia, wiesz — powie-
dziala. — A kolo drzew, kolo galezi mgielka, kiedy sie patrzy
z daleka. W pociggu gorgco, ze niech Bo6g broni.

Wysiadly$émy; ulicg szedl wiatr, Agata wciggnela gleboko po-
wietrze. — Postaram sie my$leé¢ tylko o wakacjach — powie-
dziala. — Mie¢ przed sobg takie wakacje, czy to nie duzo? —
I weszliSmy na klatke schodowsg; wahnely sie za mami automa-
tyczne drzwi.

— Winda mnaturalnie zepsuta — powiedziala, wyprzedzila mnie
na schodach, wyrwata torbe z moich rak; szlySmy trzymajac sie
poreczy, jeszcze co§ mowilta, kto§ nas minagl, kto§ inny wyszedt?
akurat z ktérego$ po drodze mieszkania, ponczocha ci oczko pu$-

cila, powiedzialam; Boze, grosza przy duszy nie mam — wWy-
krzykneta Agata ogladajac majpierw jedng, potem drugg noge; —
spodziewam sie — powiedzialam — juz dziewiaty dzien miesigca,
skgd miataby$ mie¢ pienigdze? — Nie denerwuj mnie — powie-

dziata bez zlo$ci, skrgcilySmy mna ostatnie pietro. Szla ciggle
pierwsza i kiedy byla na poéipietrze, pod drzwiami szwagierki
RoOzy-wozakowe]j, drzwi sie uchylily, potem przymknely, zostata
waska szpara, Agata niosta wlasnie stope ma stopien z podestu
wyzej i stanela; widzialam jg z profilu, nie dotaritam jeszcze do
poOtpietra, jeszcze szlam w strone przeciwng niz ona i mizej, i zo-
baczytam, jak zadrgata jej twarz, jak przez polowe tej twarzy
przelecialo co§, co zmienilo jej wyraz, torba miekko plasnela
na schody, a ona stala i patrzyla przed siebie, mieco w goére.
Widzialam jej oko mieruchome z polowag teczéwki i polyskujgce
bialtko; zadartam glowe, odwrécitam jg ku gbérze w prawo.
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Siedziale$ tam, na najwyzszym stopniu, plecy wparte w za-
okrgglenie w tym miejscu poreczy; obok twojej stopy spoczywa-
jacej mnizej otwarte pudetko od zapalek z czubatg stertg niedo-
palké6w i popiotu; zaczale§ wstawaé powoli i cofngle§ moge, tra-
cone pudelko spadlo ze stopnia, cze§¢ zawarto$ci rozsypala sie
brzydko.

— Borys. Borys? — powiedziala, weszla ku tobie wyzej i nagle
zaczelam sie uczyé na pamieé tych niedopalkéw, tego dymu do-
kota i tego tam czekania ma schodach, a jej pospieszna noga
rozgniotla to pudetko, trrach. Nawet nie spojrzala ma ten trzask
i tego tez sie uczylam, i przerazliwa tesknota weszla mi do krtani,
wypelnita usta, trrach, czekasz — powiedziata, jakby ci dzieko-
wata za tron albo za futro z popielic, przelknetam $line, usly-
s;alam z glebi siebie ,,z takiej okazji, z takiej” J6zefa z nocy dzi-
swjxsze_j, z mojej milosnej nocy, zatamowalam zebami skowyt roz-
wierajgcy mi wargi, a wtedy ona odwroécila sie ku mmnie gwal-
townie, dopierc sobie o mnie przypomniata, i zobaczylam jej
strachu peilng twarz.

To dlatego powiedzialam woéwcezas to, co powiedziatlam, je$li
pamietasz, jesli§ to w ogoble sltyszal; bo spojrzalo na mnie zwierze
zlapane w potrzask i zrozumiatam, Ze to moja obecnos¢ tam byla
potrzaskiem, tym zgruchotaniem !ap, moja przy tym czekaniu
twoim na mig pod jej drzwiami obecno$é. To byla jej wina, ze
stalam tam, $§wiadek twojego wiarotomstwa, kara za stabosé, bo
nie chciala byé sama przez te kilka godzin, zanim przyjdziesz;
i oto kito§ poza wami przedostal sie jednak za kulisy. Wszystkie
twoje straszliwe ostrozno$ci musiala mie¢ w pamieci, gdy tam
na schodach na mnie z goéry patrzyla, i moze widziata po raz
niepoliczony scene sprzed lat na postoju takséwek, i wiszystkie
inne ,kto§ nas moze zobaczy¢”, i to, Zze nigdy nie jezdziliscie
tramwajem, ani w kinie nigdyécie nie byli, i wlasne swoje depta-
nie po sobie, aby twoim wymaganiom sprostaé¢, i zdawalo mi sie,
ze rozumiem; przeszia mnie lito§¢, Borys. Zaczeltam mowié; skrzy-
wilam wargi do usmiechu, skowyt naciskal mi zeby od wewnatrz
i \tyn} gloé«nie_j zabrzmial moéj $miech dudnigcy w klatce schodo-
wej i postgpilam pare krokow wyzej, skrecitam twarzg do was
na podeScie.

— Moze to pierwszy wypac:lek W twoim zyciu, Borys, ale w Zy-
ciu Agaty to metoda — Ppowiedziatam wiérod rozrywajgcego mnie
smlgc}yu. — G‘Qy‘byé mi sie zwierzyl, Ze ona ciebie teraz uwodzi,
udzielitabym ci paru pouczen. o

Agata patrzyla uwazniej, juz nie tak $lepo, jak przed chwilg
z ciebie mnic nie moglam wyczytaé, ale przeciez stale§ za daleko
jak na moéj krotki wzrok. Wyciggnetam glupkowato wskazujgc
palec gestem nauczyciela: aiRey

— Nie ciebie jednego wystawila w ten spos6b do wiatru. Na
0g6l zawsze prowokuje i zacheca do flirtu, poéki partner nie za-
czyna iskrzy¢.
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8§ § MECENAS RADZI

Pani O. H. VITRY-sur-Seine

Matka moja przyjechala do Francji po wojnie.
Pracowala sezonowo u réznych ludzi, i wobec tego,
2e nie oplacata skladek, nie moze korzystaé z zadne-
go zabezpieczenia mna staro$é. Czy moze korzystaé
z zapomogi z tytutu ,,économiquement faible”?

Dotychczas obywatele polscy, ktérzy osiggneli wiek
starczy, nie podlegajac ustawodawstwu o ubezpiecze-
niach spotecznych, nie mieli prawa we Francji do zad-
nego zaopatrzenia na starosé¢, gdyz tak zwana ,,alloca-
tion spéciale” lub zasilek dla niezamoznych moégt by¢
przyznany jedynie obywatelom francuskim.

Na podstawie nowego protokolu podpisanego dnia
28 kwietnia 1966 przez p. ambasadora Druto, dzialajag-
cego w imieniu rzadu polskiego i p. de Chambrun,
dzialajgcego w imieniu rzadu francuskiego (ogltoszo-
ny w Dzienniku Ustaw z dnia 4 grudnia 1966 r.), oby-
watele polscy beda mogli korzysta¢ z ustawy francu-
skiej z dnia 10 lipca 1952, ktoéra ustanowila powyzszy
zasilek w zastepstwie istniejacego wéwcezas zasitku dla
tak zw. ,,économiquement faibles”. Zwazywszy wiec,
ze we Francji Kodeks Ubezpieczen Spotecznych (Livre
VIII) pozwala na przyznanie zasitku starczego osobom,
ktoére nie oplacaly skladek ubezpieczeniowych, a ktére
nie pobierajac zadnej renty pozostajg bez srodkéw do
zycia, zwazywszy z drugiej strony, ze w Polsce, na mo-
cy art. 106 dekretu z 25 czerwca 1954 r., osoby w tej
samej sytuacji sg upowaznione do ubiegania sie o rente
starcza, protokét postanawia, ze osoby narodowosci pol-
skiej zamieszkujgce we Francji co najmniej 15 lat od
chwili ukoneczenia 21 roku zycia, w czym 5 lat nieprzer-
wanego pobytu od chwili zlozenia wniosku, sg upowaz-
nione do korzystania z zasitku ,,allocation spéciale”.
Prawo do tego zasitku ustaje z chwilg opuszczenia te-
rytorium Francji.

UV VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVNY

Poniewaz konwencja wymaga wzajemnosci co do
wymienionego wyzej zasitku, a zatem obywatele fran-
cuscy zamieszkali w Polsce majg prawo do tego same-
go zasitku, a wiec w danym wypadku do renty przewi-
dzianej art. 106 dekretu z dnia 25 czerwca 1954 r.
o ubezpieczeniach spolecznych. )

Whniosek nalezy zlozyé na specjalnym blankiecie W§
mercstwie swego miejsca zamieszkania.

Z polskiej kuchni
PASZTET POLSKI

30 dkg wieprzowiny, 30 dkg cieleciny, 40 dkg wa-
troby wieprzowej, 20 dkg boczku surowego, 3 jaja,
s61, pieprz, tluszcz do wysmarowania formy, 4 dkg
stoniny, galka muszkatolowa, 1 dkg grzybéw su-
szonych, po kilka ziaren pieprzu angielskiego i czar-
kawatek

nego, 1 1lis¢é bobkowy,

(10 dkg).

Mieso, boczek, -grzyby i przyprawy zalaé¢ nie-
zbyt duzg ilo§cig wody i gotowaé. W polowie

namoczy¢é
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goracego wywaru. Pogotowaé¢ ja do 5 minut,
odstawié, ostudzié. :

Miegso i przyprawy wyjaé, a w wywarze tym
bulke.

Nastepnie mieso, watrobe

i bulke zemleé 2—3 razy przez maszynke. Do-

czerstwej bulki

daé s6l, pieprz, jaja surowe, galke muszkato-
owa i utrze¢ na pulchna mase. Rondel po-
smarowaé¢ tluszczem i wylozy¢é plastrami sto-
niny. Wyltozy¢é do formy mase miesng, ugniesé¢
lyzks. Pasztet przykryé¢ szczelnie przykrywkag
i gotowaé w parze okolo godziny lub wstawié

do niezbyt gorgcego piekarnika juz bez przy-
krycia. Piec tak dlugo, az boki zaczng sie ru-

gotowania osoli¢. Gdy mieso bedzie juz miek-

kie, pokroi¢ w kawalki watrobe i wlozyé¢ jg do

mieni¢. Wyjaé .z piekarnika i po przestygnie-
ciu wylozy¢é na talerz.

Smacznego!

RADY OD SERTA

SZANOWNA PANI ANNO!

Znalazlam sie w impasie,
zabrakto mi cierpliwosci 1
dlatego os$mielam sie do pani
pisacd.

Nikogo mie zamierzam pou-
czaé, lecz to, co przezytam,
zmusza mnie, z2eby zabraé
gtos. Mysle, ze mie zaszkodzi-
toby, jezeliby pani w swych
poradach w jaki§ krdétki i
zrozumialy sposob wytluma-
czyla swym  czytelniczkom,
dlaczego biedny mezczyzna
bierze sobie gospodynie, pod-
czas gdy 2Zadnego gospodar-
stwa ani domu mnie posiada.
Moze mniejedna zrozumialaby
i na pewno w ich listach do
pani mniej byltoby lamentu.
Listy, ktére pani otrzymuje, w
wiekszo$ci pochodzq z kobie-
cej reki. Jedna zostala pobi-

ta, druga zdradzoma, trzecia
opuszczona, czwarta w inny
sposcb pokrzywdzona. Tak

jest, z2e krzywdy ponosi stab-
szy, ale ponizszy obrazek po-
kaze mnam, 2Z2e czasem ten
stabszy sam ma siebie bat po-
trafi ukrecié.

Mialam 17 lat, jak straci-
tam  rodzicéw. Na dodatek
pod mojaq opieke dostal sie

Gdy dordst, wyprawitam go
do wojska, a po powrocie, za
moja mnamowgq, ozZenil sie z
panng, ktérqg mu wybratam.
W tym czasie bylam juz
wdowa i oni zamieszkali ra-
zem ze mnaq.

Po dwdéch latach nadzwy-
czajnej zgody, zaczety sie ci-
che, ale dlugotrwate gniewy.

Bratowa =zaczela wyjezdzaé
do krewnych, a gdy wracata
nie trzymala sie domu, po-
trafitla mawet mocowaé u sa-
siadéw. Szybko brat domy-
$lit sie, ze w domu mie jest
pozadany, z fabryki =zjawial
sie tylko ma obiad, w ciepte
dni ludzie go widywali w le-
sie, w poczekalni nma dworcu,
w fabrycznej wartowni, jak
drzemat na lawce, a z nasta-
niem jesieni ulokowatlt sie w
domu w kuchni na szezlongu,
za$ do swego sypialnego po-
koju migdy mawet nie zajrzy.
Wszyscy znajomi maja go za
obtakanego. Tymczasem on
do pdéZnej mocy uczy sie, ro-
bi z powodzeniem Kkorespon-
dencyjnie kurs techniczny.

Bratowa juz mnigdzie z do-
mu nie wychodzi i na pozor
sytuacja sie zmienita. Siedzi-

8-letni braciszek. Trudno opi- my razem we troje przy sto-
saé co przezyltam; prawie bez le, rozmawiamy mnawet, mnie
obcej pomocy =zastgpilam mu brak humoru, a gniew od-
matke. szedl.

Michalinka ma glos

Kobieta przed lustrem

Kiedy czasem siadamy przed Ilustrem by zetrzec
szminke z twarzy i gdy odkrywamy nowsg zmarszczke,
ktora wglebia sie zdradziecko pod oczyma, tracimy na
chwile humor. Potem z lekkkim westchnieniem zaczy-
namy sie pocieszaé¢, ze i inne kobiety réwniez sie sta-
rzejg. Pociecha to wzgledna, ale istotna.

A jesli chodzi o mnie, to ja nawet staram sie usmie-
chaé¢ w takich momentach. Bo mys$le sobie tak: — Ano,
jedna zmarszczka wigcej, jedna mniej, to u mnie nie-
wiele znaczy. I tak nigdy piekna nie bylam. Ale za to
te moje $liczne kolezanki w moim wieku! Dla nich to
dopiero kazda mnajmniejsza zmarszczka musi byé ka-
tastrofg. — I przypominam sobie Helenke i Maniusie,
nie widzialam ich chyba juz dwadziescia lat. Jak one
teraz wygladaja? Ta ich piekna, gtadziutka cera, ktorej
im zazdroscilam? Ta smukla sylwetka... Na pewno
przytyly z latami. Moze nosza okulary na zgrabnym
nosku? Ha, ha, to ja mam sie martwi¢? Niech sie one
zamartwiaja!

Takie to mniej wiecej mysli lataly mi po glowie, gdy
siedzialam wczoraj przed lustrem i gdy niespodziewa-
nie wpadta do mnie Anka. Od razu podzielilam sig z nig
mymi refleksjami dodajgc serdecznie:

— Przynajmniej ty Aneczko i ja nie musimy sie
troszczy¢ o nasza ulatujgcg urode!... -

Ta uwaga nie przypadta Ance do smaku, ale nie data
tego po sobie zbyt poznaé.

— Masz racje — powiedziala. — Uwazam roéwniez,
ze $mieszne sa kobiety, ktére na gwalt starajg sie za-
chowa¢ pozory mtodosci. Ja osobiscie marze o tym, aby
juz nie byé¢ mtods.

— Co takiego? — zdumiatam sie.

— No tak. Kobieta, ktora sie godzi ze starosciag, ma
doprawdy szczesliwe zycie. Na przyklad nie musi juz
dba¢ o linie. Ilez to razy mam ochote na smaczne cia-
stko z kremem lub ttusty boczek! Zamiast tego musze
sie zadowoli¢ cienkim sucharkiem, aby nie przytyé¢.
Ilez razy pragnelabym poleze¢ w 16zku, a tu musze sie
zrywac i robi¢ gimnastyke. Nogi w goére, biodra w bok,
ramiona w lewo i w prawo. Zeby zachowaé gietkoseé
ciala. Albo ten ciasny pasek, ktory trzeba na siebie na-
ciggac¢, by zgrabnie wygladata sylwetka. Albo te okta-
dy, masaze i tusze zimne na twarz, by mieé Swiezg
cere! O, jakze zazdroszcze starym kobietom, ktére mo-
ga juz sobie na wszystko pozwoli¢ i prowadzié¢ wygo-
dne zycie, bez tych wszelakich ,,corvées’. Jakze ja im
zazdroszcze!

Ta szczera skarga Anki bardzg mnie wzruszyla. To-
tez powiedziatam do niej z przyjacielska zyczliwoscig:

— Kochana, ty sobie mozesz takze juz na to wszy-
stko pozwolié...

Jak ona na to podskoczyta! Jak sie zacietrzewila!

— Kto? Ja? Ja?! Popatrz raczej na siebie. Popatrz
w to lustro, przed ktorym siedzisz!

Popatrzytam w lustro. A potem popatrzylysmy wza-
jem na siebie. I juz Zadna z nas nie pisnela wiecej
stowka.

Dopiero p6zniej, przy rozstaniu sie, gdy nastré6j na-
piecia sie rozwial, Anka mi powiedziata:

— Nie masz pojecia, jakie ja mam ostatnio powodze-
nie. Nie moge przejs¢ ulica, aby mezczyzni od razu za
mna nie latali...

Pokiwalam glowg 2z ilekkim u$miechem. Biedna
Anka... N

MICHALINKA

Na poczatku zatargu roz-
mawiatam ~z moja bratowa,
ale krétko mi odparta, Ze jest
dama i wszelkiego rodzaju
przeprosiny nie do niej nalezq.
Sprawa stoi mna martwym
punkcie i 2adne z mas mie od-
wazy sie jej poruszyé. Bra-
towa sama powiekszyta gro-
no pokrzywdzonych. Jestem
ciekawa, co pani moglaby mna
to odpowiedziel.

SIOSTRA

DROGA PANTI!

Czy pani sadzi, ze wystar-
czy potrzgsngé rekawem, zZe-
by znalezé rade? To nie jest
takie proste. Nieraz pisatam
o tym, Zze mnajtrudniejsze spra-
wYy rozgrywaja sie w
malzenstwie, kiedy nie ma
nawet konkretnych przewi-
nien, zdrad, win, powodow do
nieszczescia, a po prostu tyl-
ko malzonkowie mnie dobrali
sie wzajemmnie. MySle, ze ten
przypadek ma wlasnie miej-
sce u pani brata i bratowej.
Z pani listu wynika, ze od
dluzszego czasu to malzen-
stwo nie jest wila$ciwie mal-
zenstwem -— nie Zyja ze so-
bg. O czym to $wiadczy? O
tvm. ze fizycznie sobie nie
odoowiadaig. /A na to zwykle
nic nie mozna poradzié. I nie
wvstarczy nrzeprosi¢ sie mna-
wzajem.

Przypuszczam, ze pani sa-
ma, mimo ze mieszka z nimi
od dawna pod wspbélnym da-

chem, t~kze nie wie, co sie
dzieje w glebi ich duszy.
Prawdopodobnie oboje sa

bardzo nieszcze$liwi. Bo mail-
zenstwo, w ktérym nie ma
porozumienia fizycznego, nie
moze bvé szczeSliwe.

Jesli pani =zechce, prosze
mi co§ blizszego mnapisaé o
swoim bracie. Moze pani =z
nim porozmawia szczerze.
Moze powie pani o co tam
wlasciwie chodzi.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Moja marzeczona mnie pPo-
zwala mi sie krokiem ruszyc
bez siebie. A pani wie jak to
jest. Czasem koledzy prosza
mnie na karty. Sami chtopcy,
nie moge przeciez jej ciagnaé
z sobag. Bardzo kocham te
dziewczyne, ale musze ja
oktamywaé, bo inaczej robi
stale awantury. Wiec chodze
na karty, a jej moéwie, Ze by-
tem u babci. Nie lubie kta-
maé, ale jak jej to wyttuma-
czyc€?

NARZECZONY

DROGI PANIE!

To okropne, jesli  przed
Slubem trzeba oklamywaé
narzeczong. Co bedzie po
Slubie?

Jedno z dwojga, albo musi
pan zrezygnowa¢ z tych ka-
walerskich spotkan, albo wy-
ttumaczveée dziewczynie, ze
potrzebuje pan troche swo-
body, nie po to, by ja zdra-
d7zaé, tylko azeby utrzymaé
stosunki z kolegami. Je$li to
rozsgdna dziewczyna, powin-
na zrozumieé. Je$li mnie jest
rozsgdna, miech pan poczeka
ze $lubem, az ona zmadrzeje.

ANNA
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z roznych osrodkow
POLONI w SWIECIE

Polski Instytut Badawczy
na 100-lecie Kanady

Dzieki inicjatywie grona dzialaczy
Polonii dziala w Kanadzie Polski Insty-
tut Badaweczy. Przewodzil mu dzi§ juz
nie zyjacy dr Wiktor Turek, pierwszy
dyrektor Instytutu.

Po $mierci dra Turka = dyrektorem
Instytutu jest p. T. Krychowski.

Instytut koncentruje uwage na bada-
niach roli emigrantéw z Polski w zZy-
ciu Kanady, rozwijajac kontakty z nau-
ka kanadyjska. Kontakty te utatwia
bliska wspoélipraca Instytutu z ponad 200
naukowcami kanadyjskimi pochodze-
nia polskiego, wykladowcami uniwersy-
tetobw w Montrealu, Toronto i pracow-
nikami innych instytucji naukowych.

Instytut rozporzadza powaznym ar-
chiwum i duzg bibliotekg, gromadzac
druki i dokumenty archiwalne, polonij-
ne czasopisma wydawane w Kanadzie
i materialy ilustrujgce wktad Polonii
w rozw6j Kanady. Wydaje ksiazki o tej
tematyce i periodycznie publikuje liste
polonijnych naukowcéw w Kanadzie.
Jest tez wspblwydaweca ,,Slavica Cana-
diana” — periodyku omawiajgcego za-
gadnienia slowianskich grup etnicznych.

Jako wklad grupy etnicznej polskiej
na 100-lecie Kanady ma sie ukazaé oab-
szerne dzielo o polskich osadnikach pt.
,,Poles in Manitoba” (Instytut uzyskatl
na ten cel subwencje rzadu Kanady)
oraz ksigzka prof. Rabcewicza o wkla-
dzie grupy polskiej w zycie Kanady.

Nowy polski tygodnik
ukazal si¢ w Londynie

W Londynie ukazaly sie pierwsze nu-
mery nowego tygodnika polskiej emi-
gracji pt. ,,Rzeczywistos§¢”. Wydawany
w formie ,,powielaczowej” nawigzuje do
tradycji tygodnika ,,Oblicze Tygodnia”,
ktéry =zawiesit dzialalno§é w koncu
sierpnia 1966 r.

W slowie od redakcji czytamy: ,,Rze-
czywisto$§é” odzwierciedla¢ bedzie rea-
lia polityezne i spoleczne polskiej rze-
czywisto$§ci, a nie mrzonki i urojenia,
ktérymi zyje znaczna cze$§¢é starszej
spoteczno$ci emigracyjnej”.

,,Rzeczywisto§é&” dziala¢ bedzie w
kierunku jak najs$ci§lejszego i jak naj-
serdeczniejszego kontaktu emigracji z
Krajem. ,,Stad nakaz dla emigracji —
pisze redakcja by ‘nie uzurpowata
sobie prawa narzucania narodowi, kt6-
ry w swej masie zyje nad Wistg, Odra
i Bugiem, wltasnych koncepcji i party-
kularnych tendencji”.

Redakcja zapowiada — ,,w imie po-
koju Swiatowego i interesu marodu —
zwalczanie wszelkich przejawdéw hitle-
ryzmu i militaryzmu niemieckiego i
tendencji zagrazajgcych granicy na
Odrze i Nysie”

Odznaczenia dla dzialaczy
Polonii w Urugwaju

W Ambasadzie PRL w Montevideo
charge d’affaires a.i. PRL Leon Szybek
wreczyl czolowym dzialaczom Polonii
urugwajskiej Krzyze Zaslugi oraz Me-
dale Tysiaclecia. Wér6d odznaczonych
znajdujag sie: Edward Szoino, prezes
Komitetu Tysigclecia oraz czlonkowie
prezydium Komitetu — Kazimierz Lu-
tynski, Bronistaw Tokarz, Kazimierz
Lenkiewicz, Henryk KXaptur, Ludwik
Kotnarowski, Jan Krystek oraz prezes
Polskiego Towarzystwa Katolickiego
Antoni Nalborczyk.
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PANIE REDAKTORZE!

Wciqz jeszcze mnadchodza moworocz-
nme 2Zyczenia i wciqz jeszcze kraZaq po
koloniach wedrujacy zazwyczaj stada-
mi calymi moworoczni goscie. Dzienni-
ki madal podaja ma catych kolumnach
,Wwszystko o 1967 roku”; ze zredagowa-
nych przez redakcyjnych astrologdéw
sinformacjii” mozna juz w tej chwili
skonstruowaé sobie obraz wazniej-
szych wydarzen przysziych jedenastu
miesiecy, dowiedzieé sie mozZna takze
i rzeczy bardziej praktycznych, na
przyktad czy warto sie w tym roku
zakochaé, jes$li wurodziliSmy sie pod
znakiem Wagi, albo czy — jesli przy-
szto sie ma sSwiat pod znakiem, dajmy
na to, Lwa, — mozna liczyé ma to, zZe
w tym roku wygra sie ma loterii, czy
pozbedziemy sie wreszcie odciskéw,
itd., itd. W powazniejszych zas$ gaze-
tach wciqz jeszcze dokonuje sie bilan-
su roku minionego. Tak sie w styczniu
toczy Swiatek kazdego z mas i caly w
ogdle swiat. Zyjemy w bilansowo-pro-
roczym mastroju.

Ulegtem ostatnio i ja presji, jaka
wywiera ma czlowieka ta charaktery-
styczna styczniowa atmosfera: ktére-
go$§ wieczoru weziglem do reki swojaq
zszywke zeszlorocznych mumeréw ,,Ty-
godnika” i jalem je po kolei przegla-
daé. Nosilem sie po prostu z zamiarem
zbilansowania, dokonania krytycznego
przegladu swoich zeszltorocznych ,,Li-
stow”, w miare jednak wertowanic
kolejnych’ muwmerdw uwage moja co-
raz bardziej zaczela przyciqgaé cato$é,
catoksztalt mnaszego pisma, doszlo do
medytacji nad ,Tygodnikiem” w o0gdé-
le. Mys$latem o tym, ze niezadtugo ,,Ty-
godnik” bedzie juz sobie liczyl dziesiel
lat. MyS$latem o tym, jak z roku mna
rok pismo mnasze doskonalilo sie, sta-
watlo sie coraz bardziej atrakcyjne, jak
stawato sie nam bliskie, coraz blizsze;
chodzily mi po gtowie niektére dawne
juz i nierzadko zawierajace wiele py-
tan i watpliwodci listy pisane do re-
dakcji przez czytelnikéw, odpowiedzi
redakcji — ogladatem miejako w skré-
cie te rzecz mieuchwytnag, a przeciez
tak bardzo istotnq, jaka byly marodzi-

Moje rozmyslania
nad ,,Tygodnikiem”

ny przyjaini miedzy pismem a mna-
mi jego czytelnikami. Muyslatem
réwniez o roli i znaczeniu ,Tygodni-
ka”. Doszedlem w trakcie tej medyta-
cji do przekonania, 2ze ,Tygodnik”
odegrat i madal odgrywa role ogrom-
nq: no bo w ciqgu tych kilku lat swe-
go istnienia zdotal zblizy¢é do Polski
ludzi bardzo czesto Zle bqdZ tez ten-
dencyjnie informowanych o 2yciu
Kraju, bo stal sie w pewnym sensie
os$rodkiem zgody i pojednania Rodakdw
o rézZnych przekonaniach i zapatrywa-
niach ma tej jedynej stusznej ptaszczy-
Znie, jaka jest wspdlne wumilowanie
Kraju, bo zblizyl do siebie ludzi, kté-
rzy sie mie znali, nie wiedzieli o sobie.

Oczywiscie, obok tych wielkich za-
stug mdgitbym takze wyliczyé moje
pretensje. Mam bowiem do ,,Tygodni-
ka” pewmne pretensje, macie na pewno
swoje pretensje i dezyderaty takzZe i
Wy, Drodzy moi. Wiem, 2e bardzo
wielu czytelnikéw od lat calych teskni
za ,wiekszym” ,Tygodnikiem™, za
wieksza iloSciq stron. O tym sie prze-
ciez dosyé czesto moéwi w koloniach.
Czesto slyszy sie takzZe rdzine inne de-

zyderaty i zale. Niektérzy chcieliby,
zeby powiedeci drukowaé mie w samym
pismie, tylko nma specjalnej kladce,
bo dzieki temu mozina by drukowaé
wiecej artykutdw i informacji. Inni sa
za wiekszaq ilosciq tekstéw w jezyku
francuskim... )

Czy jest rzeczq mozliwag, aby te ma-
sze postulaty byly w przysztosci cze-
Sciowo chociazby realizowane? — Wy-
daje mi sie, ze tak — ale pod tym
jednym warunkiem, Ze wszyscy usta-
wicznie bedziemy dbaé o to, aby ,,Ty-

godnik” mial coraz wiecej czytelni-
kow.
W swojej medytacji mad ,,Tygodni-

kiem” zahgczylem oczywiscie takie o
konkursy. I wtedy wtasnie stanagl mi
przed oczami mnowy konkurs, ogloszo-
ny w numerze Swigtecznym. Redak-
cja tego mie mnapisata, ale mnie sie
wydaje, 2e ten konkurs jest imny niz
poprzednie. To jest niejako ,konkurs
dziesieciolecia”. A ze obchodzgcemu
wazny jubileusz dobremu przyjacielo-
wi zawsze ofiarowuje sie jaki$ prezent,
tedy saqdze, ze w tym konkursie win-
nidémy wszyscy, naprawde WSZYSCY
wziqé udzial.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

,Rekopis znaleziony w ‘Saragussie“

i film Romana Polanskiego

,0ul de Sac* ciesza sig doskonata opinia krytyki francuskiej

,LE MANUSCRIT TROUVE A SARAGOSSE”,

wysSwietlany w Paryzu, zdo-

byl o wiele wyzszg ocene prasy francuskiej, miz rok temu prasy polskiej.
Oto co pisze Pierre Mazars w ,.L.e Figaro”:

5, Tous les amateurs de

a Saragosse”.

littérature fantastique connaissent
X ? Son auteur, le savant polonais,
francais et il est normal qu’un de ses compatriotes,

,,Le Manuscrit trouvé
I’a écrit directement en
fit tenté par le sujet,

Jan Potocki,
J. Has,

ne serait-ce que pour la faveur dont jouit a Varsovie tout ce qui touche au surréalisme.

J. Has a parfaitement adapté le récit de Potocki.

Ses images font penser aux meil-

leures toiles de Salvador Dali et de Tanguy, 2 Bunuel et 2 Bergman. Il n’a pas cherché

a donner deux tonalités différentes a ce qui
puisqu’il est impossible de dissocier les deux mondes.

semble réel, et a ce qui
Découpage, montage et

est omnirique
inter-

prétation font de ce film un chef d’oeuvre du cinéma fantastique”.

,OUL DE SAC” Romana Polanskiego, ktéry cieszyl sie wielkim powodze-
niem na ekranach kilku kin paryskich, otrzymal Wielkg Nagrode ,,uioteg,o
Niedzwiedzia” na Miedzynarodowym Festiwalu Filmowym w Berlinie. Opinia
krytyki francuskiej jest jednoglo$na, ze Polanski nalezy dzi§ do grupy najwy-
bitniejszych mtedych filmowcoé4w na §wiecie.

Roman Polanski jest absolwentem

E6dzkiej Szkoly Filmowej.

Juz po otrzymaniu

nagrody za jeden z pierwszych swoich kroétkich metrazy, zaczal on wspoélprace z kine-

matografiami zagranicznymi.
Francji, Holandii,
pejskich i pozaeuropejskich.

SPRZET
UZYTKU

DOMOWEGO

IP 7, rue de la Cuve d‘Or

VINCOURT MENAGER

OSZCZEDNOSC — PEWNOSC

Wszystkie najlepsze marki po majnizszej cenie

D O U A 1

n Dzi§ jego filmy realizowane zar6wno w Polsce,
Anglii czy innych krajach wy$wietlane s3 na wielu ekranach euro-

jak we

¢ Aparaty elektryczne
¢ Radioodbiorniki

¢ Telewizory

(naylepszy odbior)

»Hi-Fi1”

122, Place d‘Armes
VINCOURT ELECTRONIQUE
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Z ZYCIA TOWARZYSTW

SESSEVALE. BuliSci, zjed-
noczeni w zwigzku La Boule
de Fer, obradowali nad rocz-
nym sprawozdaniem i planem
pracy ma nadchodzgcy sezon.
Do nowego zarzgdu zostal wy-
brany na sekretarza p. Alojzy
Spychalski, mna skarbnika p.
Franciszek Szczurek, zast.
skarbnika p. Jozef Perz, czlton-
ka komisji sportowej p. Luec-
jan Klimezyk.

MAIZIERES-lez-METZ. Sto-
warzyszenie. dawcéw  krwi,
ktére grupuje bardzo duzo
czlonkéw, wybralo na swoim
walnym zebraniu na chorgze-
go p. Jana Mielniczaka, a na
czlonka zarzgdu ©Pp. Bruno
Grzeskowiaka.

AMNEVILLE. Konkurs be-
lote: p. Rudzinski zajal dru-
gie miejsce w konkursie belo-
te, wosiggajgc wysoka liczbe
punktow (2323) i wustepujac
tylko nieznacznie zwyciezcy.

LENS-Cité 12 i 14. Wielki
turniej belote. Przeszio 30
ekip stanelo do konkursu or-
ganizowanego przez L’Amicale
des Cités. Miejsce trzecie za-
jeta para p. Mazurek i p. Ri-
chard, a czwarte p. Picheta.

QUENEHEM. W trzydnio-
wym konkursie ,flechettes”
. organizowanym przez stowa-
rzyszenie ,IL.es Franches Plu-
mes”, Cité 6, p. Kucharski za-
jat 10 miejsce.

LIEVIN. Wyniki konkursu
oszczepkowego: kat. B —
pierwszy p. Garcja, a 5 p. Ho-
styn.

BULLY-les-MINES. Stow.
pingpongowe HAAE Bully”
zorganizowato konkurs dla
dziewczat i chlopcdédw -ponizej
lat 15. W kat. dziewczgt N.
Stermula zajela drugie miej-
sce, D. Smakulska trzecie i E.
Gropaz 4. W puli A pierwszy
byt Wawrant, drugi A. Ster-
mula, w puli B: Marcelak —
drugi, w puli D: Kaczmarek —
drugi. Poza konkursem wyr6z-
nit sie 10-letni P. Stermula.

Poszukiwanie rodzin

P. Mirostaw DREJZA, OL-
SZTYN —  ul. Katowicka
6 m. 62 — poszukuje swego
wujka zamieszkalego w Pa-
ryzu lub okolicach. Nazywa
si¢ on obecnie DALBUS.

wzigl

OV D>V

ZASLEUZENI
PRACOWNICY

LENS. Fosse 12. Po 38 la-
tach pracy gobérniczej odszedil
na emeryture p. Leon Durak.
Towarzysze pracy zorganizo-
wali dla pp. Durakéw pozeg-
nalne przyjecie, w ktérym
udzial p. Delcambre,
gléwny inzynier kopalni oraz
zastepca mera p. Cauchy.
Przemoéwienie pozegnalne wy-
gtosit p. Turostowski, szef
,,boute-feu”, podkre$lajgc su-
mienno$¢é w pracy i kolezen-
skos¢é p. Duraka. Do tego
przem@wienia ‘dolaczyl! mite
slowa réwniez p. Delcambre.
Wreczeniem upominkoéw i
kwiatébw oraz toastem diugich
lat zycia zakonczylo sie mile i
sympatyczne zebranie. Szcze-
rze WwWzruszony pozegnaniem
p. Durak serdecznie podzieko-

wal zebranym za dowody przy- .

jazni, z ktérymi spotykal sie
podczas lat pracy.

DOUAIL. Fabryka resoréw
pozegnala uroczys$cie p. Wis-
niewska. wdowe po pracowni-
ku, ktébra przez lat 25 wy-
trwale i ciezko pracowatla, aby
zapewni¢ wychowanie swoim
dzieciom. Zarzad fabryki wre-
czyt jej na pozegnanie upo-
minek.

WYROZNIENIE
NAUKOWE

PONT-de-le-DEULE. Ry-
szard Wojnarowski, 7, rue du
Halage, student Ecole Poli-
technique, otrzymat od zarzg-
du kopaln stypendium w uz-
naniu wybitnych wynikéw w
nauce.

MEDALE PRACY

BRUAY-en-ARTOIS. Zarzad
kopaln odznaczyl! zasluzonych
pracownikéw medalami pracy.
Médaille de Vermeil otrzyma-
li: p. Czestaw Gawron, p. Cze-
slaw Saleta i p. Czestaw Preus.
Meédaille d’Argent otrzymali:
p. Jozef Giesek, p. Leon Mi-
chalowski, p. Jan Muzyk i p.
Felix Wasilewski.

FLERS - en - ESCREBIEUX.
Przedsiebiorstwo Troyon wre-
czylo srebrne medale m.in. p.
Bernardowi Machowi i bp.
Franciszkowi Panwikowi, za$
medal brazowy p. Mieczysta-
wowi Kalinskiemu.

LOKALNE PIEKNOSCI

FRAIS-MARAIS. W sali ,,La
Solitude” odbyla sie zabawa
pod nazwsg ,,Bal du ‘baiser”
polgczona z wyborem Kkroélo-
wej piekno$ci. Na damy dwo-
ru zostaly wybrane p. Danielle
Gola i Marie-José Umek, kt6-
re bedg ubiegaé¢ sie o tytul
Miss Presse.
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Aby budowaé, kupié
czy przeprowadzi¢ naprawy,
oszczednosci Wasze przyniosg
odsetkl...

otworzcie konto
Zwane
‘““épargne-logement”’’
zwolnione od
podatkow w

CREDIT
pu NORD

- premig réwna ich
wysokoscn oraz pozyczke
daleko wyzsza_ od Waszych
oszczednosci

UROCZYSTOSG NOWOROCZNA w KONSULAGIE GENERALNYM PRL w LYONIE

MEDALE TYSIACLECIA
DLA ZASLUZONYCH DZIALACZY

Konsul generalny PRL w
Lyonie wraz z calym zespo-
lem pracownikéw wydal 1
stycznia br. przyjecie dla Po-
lonii z Lyonu i okolic. W§rod
obecnych mna uroczysto$ci 150
0s6b, byli cztonkowie polskie-~
go zespolu folklorystycznego
z Lyonu ,,.SLASK” oraz z ze-

spotu Saint-Etienne ,MA-
ZURY”.
Przybywajgcy skiadali mna

rece konsula generalnego bp.
Jarostawa Kulczyckiego oraz
wicekonsuléw pp. Majewskie-
go i Madei zyczenia nowo-
roczne dla Polski Ludowej,
rzgdu oraz dla przedstawicie-
1i PRL we Francji. Zyczenia

te liczni gos$cie wpisywali do -

ksiegi pamiagtkowej Xonsu-

latu.

Podczas przyjecia przemo-
wit konsul generalny Kul-
czycki, charakteryzujac doro-
bek 1 osiggniecia Polski w
minionym roku oraz plany na
rok 1967. Szczegélna wuwage
zwrocil moéweca na liczne ob-
Jawy zacieSniajacych sie wie-
zi przyjazni polsko-francu-~
skiej, na oczekiwana w stycz-
niv wizyte we Francji pol-
skiego ministra spraw zagra-

nicznych p. Adama Rapac-
kiego.
Konsul generalny zlozyl

wszystkim zebranym serdecz-
nz zyczenia szczeSliwego No-
wego Roku, a za ich poSred-
nictwem catej Polonii okregu
konsularnego lyonskiego. W
imieniu zebranych mna uro-

o boutique polonaise

25,

rue Drouot,
tél. 770-83-37

poleca nastepujagce hkhsigzZki:

Cela i Andrzej Banach
Anna Bojarowa
Helena Gawronska
Helena Gawronska
Helena Gawronska

Irena Gumowska
Jackiewicz-Kobielska
J. Gostwicka
Kuzlowa-Hawliczek

Maria Lemnis

J. Lesinski
Stefania Martyniak
Janina Molska
Nasilowska

Irena Rudowska
Stefan Sienicki
Wera Tuszynska

SEOWNIK MODY

Samouczek
MY I NASZ DOM

KANAPKI

ZDROWIE KOBIETY
PANI DOMU

SERWETY

llIIIIII

DOMOWY PORADNIK KROJU
ROBOTY NA DRUTACH

FIRANKI © WSTAWKI © KORONKI
ROBOTY SZYDELKOWE na drutach.

KRAWIECTWO DAMSKIE LEKKIE
DAWNE MEBLE POLSKIE
PASZTETY © PASZTECIKI O

SERWETY — NOWE WZORY (Koronka)
PANIE DOKTORZE CHCE SCHUDNAC
PIELEGNOWANIE URODY
WNETRZE MIESZKALNE

ZDROWIE RODZINY (340 str.)

Paris IX

c.c.p. Paris: 189-4£-48

14,35
10,50
2,00
2,45

2,10
7,75
9,20
18,50

3,40

KSIAZKA KUCHARSKA DLA SAMOT-
NYCH I ZAKOCHANYCH (296 str)

6,75
8,20
4,20
7,75
1,20
5,15
27,90
4,0
7,70

Do cen wymienionych dollczamy koszty przesytki pocztowej

’

Polsko-Francuskiego w Lyo-
nie, p. Mieczyslaw Uramek —
dziatajgcy aktywmnie na od-
cinku -ozywiania turystyki do

czystosci podziekowal konsu-
lowi za zyczenia i zlozyl zy-
czenia dla Kraju oraz zycze-
nia dla konsula Kulczyckiego

i calego zespolu pracowni- Polski oraz kierownicy ze-
kéw Konsulatu przewodniczg- spoldw pies$ni i tanca — Mi-
cy Francusko-Polskiego Sto- siaszek i Stecki. ‘Odznaki
warzyszenia Xulturalnego p. Tysigclecia otrzymali pp. L.
André Simiand. Kania, S. Guela, L. Betow-
Podczas uroczysto$Sci konsul ls)l;ac,z ]I)I Pl;ill‘:f;:;il;” L. Gar-
Kulczyceki wreczyl - Medale e .
Tysiaclecia Polski oraz Od- Uroczystosé i przyjecie

znaki Tysiaclecia zasluzonym uplynely w serdecznej atmo-

dziataczom polonijnym. Me- sferze przy muzyce i Dpie-
dale otrzymali: p. Edward $niach polskich. Obecni byli
Renn — sekretarz generalny roéwniez przedstawiciele lo-
Stowarzyszenia Kulturalnego kalnej prasy francuskiej.

CITE JEANNE D’ARC

Biblioteka znajduje sie: 9,
rue de I’Ecole, Cité Jeanne
d’Arc (Moselle) i czynna jest
przez caly dzien we wszyst-
kie dni tygodnia z wyjatkiem
sobot i niedziel.

KSIAZKI POLSKIE w

W imieniu Rodakéw z na-
szej miejscowos$ci i wilasnym
dziekuje bardzo p. Tadeuszo-
wi Wegnerowi — konsulowi
generalnemu w Lille za prze-
kazanie mam polskich ksig-
zek, z ktérych wszyscy mito-
$nicy lektury beda korzystaé. B.

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech zdrowo rosnag!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie:

CALONNE-RICOUART: Fabrice Kiernicki. LENS: Domi-
nigue Sztym, Danny Nowak. SAINS-en-GOHELLE: Cathy
Wojcieszak. MONTCEAU-les-MINES: Filip Swiadek (Le Breuil).
METZ: Yves Pawlak. ROMBAS: Edmund Cacak. SALLAUMI-
NES: Fabrice Kropiwnicki. BETHUNE: David Szambelan, Anna
Strecka, Raphaéle Malecka, Helena Dutour, cérka Roberta
i Heleny z domu Kepinskiej, Joél Filiot, syn Joéla i Anny z do-
mu Maslak. CAMBRAI: Bruno KosScielny, Dominique Zajac.
CARVIN: Filip Majorczyk. HENIN-LIETARD: Sophie Nowak.
AVION: Patrick Antoszewski, Erica Jedraszczak, Christophe
Dyczkowski. AUCHEL: Olivier Jakubowski, Anna Cybulska.
VERQUIN: Corinne Duvivier, c6rka Pawla i Konstantyny z do-
mu Zalewskiej. DOUAI: Patrice Kalicki, Jean-Marc Janiaczak,
Harvé Jozefowicz, Jean-Paul Pachurka, Hugues Genderka,
Dominique Jézwiak, Katarzyna Xaszynska, Waleria Nowak,
Eddy Benaszek, Filip Wojtkow.

Szeze§liwym Rodzicom zyczymy duzo pociechy z najmlod-
szych.

Bartnikowski

Sto lat dla nowozZencow!

Ku radoéci Rodzin i Przyjaci6t ostatnio zawarli malzenstwa:

AUTUN: Collette Graillot i Wiladystaw Keders. LENS: Te.re—
sa Kedziora i Charles Mongruel, Marie-Thérése Wojtkowiak

i Jan Cieslik. FEUGUEROLLES: Josiane-Marie Debayle i René-
—Claude Szymanski.

Nowozehcom zyczymy pomy$lnosci i tradycyjnych stu lat!

Z ZALOBNEJ) KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od mas:

MONTCEAU-les-MINES: Joanna Graczykowska z domu Sie-
mieniecka, lat 83, Franciszek Dudziak, lat 57. ST-ETIENNE.
Franciszek Siuzdak, lat 56, CARVIN: Jozef Kowalik, lat 65.
LENS: Marianna Pietrowska, lat 77. BARLIN: Jozef Olejniczak.
HOUDAIN: Wiadystaw Flaczyaski. HAILLICOURT: Jan Wron-
ski. ST. VALLIER: Pelagia Markow z domu Adameczyk, lat 64.
PONT-a-VENDIN: Marcin Nowak, lat 73. LIEVIN: Tomasz
Mikolajezyk. ROUVROY-NOUMEA: Kazimierz Grabas, pro-
boszcz parafii polskiej. DOUAI: Franciszek Marcinkowski, lat

77, Felix Tomaszewski, lat 64, Henryk Pawlak, lat 43, Henryk
Wilkosz, lat 62.
Rodzinom Zmarlych sktadamy wyrazy wspo6iczucia.
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Prosimy odgadngé¢ 12 wyra-
z6w o$mioliterowych o mpoda-
nych nizej znaczeniach i wpi-
saé je dookola liczb wpisa-
nych w koéitka. Miejsce poczgt-
kowych liter i kierunek wpi-
sywania wskazujg strzalki.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) giléwny zapas$nik w walce
bykoéw, 2) rodzaj nalepki na
towarze lub ustalone formy
towarzyskie, ceremonial, 3)
biskup-poeta z XVIII w., au-
tor znakomitych satyr, bajek i
przypowiesci, 4) krotkie peka-
te kielbaski jedzone na gorgco
lub na zimno, 5) choroba po-
deszlego wieku polegajgca na
stwardnieniu tetnic, miazdzy-
ca, 6) kabina kierowcy w sa-
mochodzie ciezarowym, 7) za-
lobne ogloszenie w prasie, 8)
cel lub motyw dzialania, che¢,
zamiar, 9) nedzna chalupa ule-
piona z gliny zmieszanej ze
stoma, 10) splot, wigzanka =z
lisci i kwiatéw zwieszajaca sie
w ksztalcie wienca, 11) nauka
o dziejach, dziejopisarstwo, 12)
strojnisia, elegantka ubierajg-
ca sie wedlug mnajnowszych
wzoréw mody.

(

)

POLSKIE MIASTA (54)

POZIOMO: 1) obronca sgdo-
wy, mecenas, 5) rodzaj wiel-
kiego bebna uzywanego daw-
niej w wojsku, 6) posterunek,
warta, eskorta, 7) pozostalos$é,
ostatek, szczatek, 12) zagadka
rysunkowo-literowa, 14) pa-
kunki, toboly, zawiniatka =z
rzeczami, 16) rozped poprze-
dzajacy skok w dal, 17) sce-
na, na ktérej odbywaja sie wi-
dowiska cyrkowe, 18) jest
lzejszy od wegla i porowaty,
stuzy do hutniczego wytapia-
nia rud, bywa tez stosowany
jako opal, 19) zle przyzwycza-
jenie, wada, ujemna cecha
charakteru.

PIONOWO: 1) imie i naz-
wisko malarza znanego z pa-
triotycznych obrazéw poswie-
conych walkom powstanczym
1863 r., 2) najmniejszy zarazek
chorobotworezy, niewidzialny
przez zwykly mikroskop,
mniejszy niz bakteria, 3) ro-
dzaj kawiarnianego teatrzyku
z wystepami aktoréw i tan-
cerzy, 4) pojemno$é statku w
tonach, 8) trzciny i sitowia
rosnace nad brzegami rzek,
jezior i bagien, 9) znany z ty-
tutu bajki o 40-tu rozbdjni-
kach, 10) ten, kto przepowia-
da przyszto$§é, 11) miejsce opu-
chle, obrzmiato§é, 13) jeden z
najstarszych stopéw metalo-
wych uzywanych do odlewa-
nia dzial i dzwonéw, braz,
15) sceniczny dramat muzycz-
ny wvkonywany przez $piewa-
kow i orkiestre.

Rozwigzania prosimy mnadsylaé
pod adresem redakcji w ciggu
dwobch tygodni od daty ukazania
si¢ numeru z dopiskiem na ko-
percie s»sRozrywki umysitowe’’.
Wsér6d Czytelniké6w, ktoérzy na-
des$la bezbiedne rozwiazania, zo-
stang rozlosowane NAGRODY
KSIAZKOWE.

L HORODELO

ROZWIAZANIE ROZETKI Z NR 51

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) powab, 2) Piast, 3) paréw, 4) posel,
5) pozér, 6) plaga, 7) powo6z, 8) pniak, 9) placz, 10) Panna, 11) pikle,
12 prawo.

Haslo zadania: WARSZAWIANKA.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI ,,POLSKIE MIASTA”»” (52) z nr 51
POZIOMO: 4) ukrycie, 5) zapusty, 6) koparka, 8) salto, 12) kontrabas,

16) maska, 17) podatek, 18) kolejka, 19) dystans.
PIONOWO: 1) puszek, 2) symulacja, 3) nietakt,
10) okazja, 11) psikus, 13) napad, 14) redis, 15) bitwa.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z NR 52/1

7) oset, 9) amator,

ZNACZENIE WYRAZOW: 1 kotwica, 2) Kiepura, 3) kalosze, 4) kiel~
nia, 5) korsarz, 6) klakson, 7) kasiarz, 8) kramarz, 9) kwadrat, 10) ko~
nowatl, 11) kajmany, 12) katusze, 13) krupier, 14) korowod, 15) krélo-~
wa, 16) kruszon, 17) konkursy, 18) kowadlo, 19) kinkiet, 20) kino-~
man, 21) kaplica, 22) ksiezyc, 23) kolduny, 24) kabaret.

Hasto zadania: W POLSKIM DOMU — POLSKA KOLEDA.

ROZWIAZANIE KOLOWKI Z NR 52/1

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) biwak, 2) bizon, 3) baton, 4) brawa,
5) blaga, 6) bujak, 7) bufor, 8) bajka, 9) bazie, 10) burza, 11) batik,
12) banda.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI-CHOINKI Z NR 52/1

POZIOMO: 2) zgoda, 5) Osa, 6) malaria, 8) Prus, 10) mata, 11) wol,
12) kok, 14) clo, 15) dziad, 16) réj, 19) kort, 20) zart, 21) los, 23) rog,
25) komplementy, 27) wiek, 28) kijanka, 29) zupa.

PIONOWO: 1) posag, 3) gol, 4) dar, 6) moral, 7) antyk, 9) szczyt,

10) melanz, 11) won, 13) kra, 17) kosmyk, 18) drynda, 21) linia, 22) skok,
23) rydz, 24) gryps, 26) etap.

TV oo
STYCZNIA

PROGRAM | (premiere chaine)

DZIENNIK Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir o 20.00 i Teélé-Nuit
miedzy 22.45 a 23.45. WIADOMOSCI REGIONALNE o 11.30
oproécz niedzieli.

PARIS-CLUB w poniedzialek, wtorek, srode i pigtek o 12.30.
LES SEPT DE L’ESCALIER 15 — film seryjny o 19.25 oprécz
soboty i niedzieli.

NIEDZIELA 22 STYCZNIA

12.00 La séquence du spéctateur — fragmenty filméw: Adorable Ju-
lia (Charles Boyer, Lili Palmer i Jean Sorel); Lemmy pour les

dames, realizacja Bernard Borderie (Eddie Constantine); La
bonne cocasse, realizacja Michel Drach, (Edvige Feuillére,
Michel Galabri i Daniel Ceccaldi).

14.30 Télé-Dimanche: Michéle Arnaud i Michel Delpech.

14.55 Rugby — Francja — Anglia z Carcassonne.

17.15 Kiri le clown — Jean Image.

17.25 Le bal du printemps — realizacja Roy del Ruth (Doris Day,
Gordon Mac Eae, Jack Smith).

19.30 Les globe-trotters — ostatni odcinek.

20.45 Le Pigeon — realizacja Mario Monicelli (Victorio Gassman,
Renato Salvatori, Carla Gravina, Claudia Cardinale i Marcello
Mastroianni, Toto).

22.30 Un certain regard — program doswiadczalny.

PONIEDZIALEK 23 STYCZNIA
18.25 Magazyn kobiecy.
20.30 Pas une seconde a perdre.
22.05 Les Incorruptibles.

WTOREK 24 STYCZNIA

18.55 Livre mon ami — Claude’a Santelli.
20.30 En votre ame et conscience.
SRODA 25 STYCZNIA

18.25 Le monde en quarante minutes.

19.10 Jeunesse active.

20.20 Tilt — program variétés Michéle Arnaud.
21.30 La France moderne.

22.30 Lectures pour tous.

CZWARTEK 26 STYCZNIA

16.30 Program mlodziezowy — Jeudiscope (do 19.20).

20.20 Le point sur les hdpitaux.

20.45 Au théatre ce soir — dzi§: La Prétentaine Jacques Devala,
realizacja Pierre Sabbagh.

22.10 Cinéma.

PIATEK 27 STYCZNIA

10.55 Grand Prix de Megeéve. (Zawody narciarskie mezczyzn).
18.55 Continent pour demain.

20.20 Panorama — tygodniowy magazyn aktualnosci.

21.30 Bienvenue nr 5 Guy Béart — realizacja Raoul Sangla.
SOBOTA 28 STYCZNIA

13.20 Je voudrais savoir — Milodziez i alkoholizm.

13.30 Zawody narciarskie — Grand Prix féminin de St. Gervais.
16.15 Magazyn kobiecy.

16.30 A la vitrine du libraire.

18.55 La vocation d’un homme — Jeana Cherasse.

19:00 Micros et caméra.

20.35 Une soirée d’hiver — dzi§ Przygody Huckleberry Finna Mar-

ka Twaina, adaptacja i realizacja Claude Santelli.

PROGRAM Il (deuxiéme chafine)

DZIENNIK — Télé-Soir przed zakonczeniem programu mie-
dzy 21.45 a 22.45.

ALLO ICI POLICE — o godz. 20.15, oproécz niedzieli.
VIENT DE PARAITRE i UN AN DEJA na przemian
0 20.00 oprbécz niedzieli.

NIEDZIELA 22 S’I‘YCZNIA‘

14.45 Filipper le Dauphin.

15.10 Le Virginien.

16.25 Au nom de la loi: Steve McQueen.

17.05 Bonnes adresses du passé.

18.10 A tous vents — program rozrywkowy Maurice’a Dumay.

18.50 Jalz;lia szybka na lodzie, eliminacje przedolimpijskie z Gre-
noble.

Seria Hitchcocka.

Hollywood Panorama.

PONIEDZIAELEK 23 STYCZNIA

20.30 Remorques — film Jeana Grémillon
Morgan i Madeleine Renaud).
21.50 Télé-poémes nr 10.

21.00
22.15

(Jean Gabin, Michele

22.05 Magazyn naukowy — Station-Service & Neutrons.
WTOREK 24 STYCZNIA
20.30 Central-vVariétés — realizacja Eric Ollivier.

22.00 Conseiles utiles ou inutiles.

SRODA 25 STYCZNIA
20.30 Zoom,

CZWARTEK 26 STYCZNIA
20.30 La Patrouille perdue — film w realizacji Piero Nelli.

PIATEK 27 STYCZNIA

20.30 7e art, 7e case.

21.00 Les amoureux Goldoniego. Program teatralny.
22.30 Camille Sauvage.

SOBOTA 28 STYCZNIA

18.30 Sports-débat.

19.45 Trois chevaux, un tiercé.
21.00 En route pour ailleurs.
22.20 Des envoyés trés spéciaux.

Humor

— Ja chce wyjsé za maz, ale nie|— A ja, Prosze pani, zostane
wiem jak to narysowaé... kominiarzem...

— Moi, je veux me marier, mais|— Et moi, je veux devenir
je ne sais pas le dessiner... ramoneur...

— Nie wiem jeszcze kim zosta-

ne¢, ale pani ma ladne oczy.
— J’hésite sur mon futur métier,
mais vous avez des jolis yeux.

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel:. TAI 76-44, TAI 76-51
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ANT DE FOIS éprouvée

guerre et les destructions, rava-

gée par Poccupation nazie, la Po-
logne attache un prix exceptionnel d
ses monuments du passé. La restaura-
tion de Varsovie et de sa Vieille Ville,
de Gdansk, de Wroclaw, des palais de
Z.ancut et de Baranow, de tant d’autres
lieux encore, fait Padmiration des vi-
siteurs. Depuis longtemps, les Polonais
qui avaient pu ressentir en France
Penchantement des spectacles ,,Son et
Lumiére” réclamaient a grands cris
qu’on en fasse autant en Pologne, sur-
tout @ Cracovie dans le chdteau royal

par la

~ SON
ET LUMIERE
A TORUN

de Wawel et a Varsovie. Mais c’est
Torun, la ville de Copernic, qui a don-
né Pexemple. Dans Uenceinte du vieux
chdteau partiellement restauré, pour
le 500-e anniversaire de la paix de
Torun qui conmsacra la défaite des
Chevaliers Teutoniques, wun spectacle
,sSon et Lumiére” rapporte Uhistoire
du chdteau et des combats contre les
Germains.

Zdjecia: LEOPOLD DZIKOWSKI

IELE ZABYTKOWYCH OBIEKTOW zwigzanych z historig Polski cie-
Wszy sie duzym zainteresowaniem turystéw. Nie tylko Zamek Kroélewski

na Wawelu, Rynek Gloéwny w Krakowie, Stare Miasto Warszawy czy
zamki w Eancucie i Baranowie budzg podziw cudzoziemcéw. Obchody Tysiac-
lecia Panstwa Polskiego, filmy i wydawnictwa pos$wiecone tej rocznicy skto-
nity wielu przyjaciét narodu polskiego do blizszego zapoznania sie z historig
i tradycjami walk Polakéw 0 wolnosé swego Kraju.

Jednym z mniej znanych, a bardzo ciekawych obiektéw zwigzanych z ty-
sigcletniag historig narodu polskiego jest stary zamek w Toruniu. Odrestauro-
wane cze$ciowo ruiny zamku sa $§wiadectwem ciezkich zmagan Polakéw
z Zakonem Krzyzackim, uwienczonych ostatecznym zwyciestwem po wielu
wojnach i zawarciem siynnego II Pokoju Torunskiego w 1466 roku. Z okazji
tej rocznicy stary zamek w Toruniu zostal iluminowany, a wok6! ruin usta-
wiono glos$niki, z ktérych plynie opowie§é o dziejach zamku i walk z Krzyza-
kami. Inscenizacja $wiatta i dzZwieku, opracowana wedlug wzoréw francuskich,
oparta jest na literackim teks$cie dokumentéw historycznych I dostosowana
w postaci kilku audy po poziomu i zainteresowan réznych grup turystéow.




LE CODE

Depuis la fin de la
guerre Tadeusz réside en
Angleterre ou il s’est créé
une existence paisible.
Une lettre de son fils re-

Scénario (d’aprés son propre

roman): Andrzej Kijowski,
Viise en scéne Wojciech J.
Has (réalisateur du ,,Manu-

serit trouvé a Saragosse’ ac-
tuellement projeté sur les
écrans francais). Images de
Mieczystaw Jahoda. Décors de
Jerzy Skarzynski et Tadeusz
Kosarewicz. Musique de
Krzysztof Penderecki. Dans
les roles principaux: Ta-
deusz — Jan Kreczmar, sa
femme Sophie — Irena
Eichler, son fils Maciek —
"Zbigniew Cybulski. Dans les
autres roles Irena Horecka,
‘Ignacy Gogolewski, Barbara
Kraft. Film réalisé dans les
‘ateliers WFF de Wroclaw par
I’ensemble de réalisateurs ci-
nématographiques ,Kamera’’
en 1966.

sté en Pologne rompt ce
calme. Tadeusz décide de
rendre wvisite a sa famille.
A Cracovie son fils Ma-
ciek lui dit ce qu’a été
T’existence de sa mere, la
femme de Tadeusz, deve-
nue a moitié folle apres la
mort de wson fils cadet,
André, tué pendant l'oc-
cupation. Tadeusz essaye
de retrouver la trace de
ce fils qu’il n’a jamais a
vrai dire connu, de savoir
ce qu’a été la pésistance.
Ce que lui en dit Maciek
ne laide en rien. Il
s’adresse a d’autres gens
qui ont connu sa famille
pendant la guerre, mais il
n’arrive pas a comprendre
ce qu’on lui raconte. Il ne
sait méme pas déchiffrer
si André a étée tué par les
Allemands ou exécuté par
les resistants qu’il aurait
trahis. Peut-étre son fils
est-il encore vivant? Mais
tout ce quon lui dit Ilui
semble un code indéchif-
frable. I se sent devenu
totalement un étranger. Il
décide de repartir, mais il
comprendra que ce qu’il
cherchait appartient défi-
nitivement au passé, qu’il
n’a pas besoin de déchif-
frer le code, qu’il lui faut
se consacrer au présent,
que quelqu’un de proche —
sa femme — a besoin de
sa présence.

LES AMANTS
DE MARONE

Nous sommes du vil-
lage de Marone avoisi-
nant un pittoresque lac
et entouré de belles fo-
réts. On y trouve un
sanatorium pour les
tuberculeux. L’institu-
trice Ola rencontre en
se promenant deux
jeunes gens, Janek —
patient du sanatorium
et Arek qui est venu
rendre visite a son ami.
Tous deux rivalisent
pour conquérir la
jeune femme. C'est Ja- est marié et qu’il a un
nek qu’elle aimera. fils. L’hiver arrive et
Elle l'accueillera chez I’état de santé du jeune
elle, dédaigneuse de homme s’aggrave. Ola,
I'opinion des villageois, entrée en conflit avec
lorsqu’il se sera fait son supérieur, renonce
expulser du sanato- a son travail et se
rium pour manque- donne toute a son
ments constants au re- amour. Mais elle doit
glement. Cla ne sait se transformer en in-
méme .pas que Janek firmiére. Cet état de

Scénario (d’aprés une nouvelle de J. Iwaszkiewicz): Ja-
rostaw Iwaszkiewicz et Jerzy Zarzycki. Mise en scéne:
Jerzy Zarzycki. Images de Wiestaw Rutowicz. Illustra-
tion musicale (sur le motif d’une chanson de Tchaikov-
sky): Andrzej Mundkowski. Décors: Jerzy Groszang.
Dans les roles principaux: Ola — Barbara Horawianka,
Janek — Andrzej Antkowiak, Arek — J6zef Eotysz. Film
réalisé dans les ateliers WFF de E6dz par I’ensemble de
réalisateurs cinématographiques ,,Jluzjon” en 1966.

choses dure plusieurs
mois. Le printemps lui
apporte une lueur d’es-
poir, mais Janek est
moribond. Effrayée par
une soudaine et vio-
lente hémorragie, Ola
passe la nuit a cher-
cher wune infirmiére
puis des remedes. Lors-
qu’elle revient, le curé
récite des litanies, la
femme et la tante de
Janek sont présentes.
Ola sait qu’elle est ici
de trop. Elle part pour
reprendre son travail a
I’école...

*

Le scénario de ce film
dont le titre indique les
parentés, est tiré d’une
nouvelle de Jarostaw Iwa-
szkiewicz, un des meil-
leurs prosateurs polonais
contemporains, président
de I'Union des Gens de
Lettres Polonais. L’histoire
est triste, mais les amours
ne sont que rarement
gais...

UN MARIAGE

Les Burczyk, commer-
‘cants du Bazar Rozyckie-
go (le Marché aux Puces
varsovien) possedent une
coquette fortune, ce dont
ils préferent me pas trop
parler pour ne pas attirer

DE RAISON

le fisc. II menent donc un
train de vie modeste et se
creusent la téte pour trou-
ver un moyen de dépenser
sans risque leur argent.
Ils décident de deénicher
pour Joanna, leur fille, un

mari dont la position so-
ciale leur permettrait
d’avoir une villa, une auto,
de voyager a letranger,
etc. Mais Joanna ne veut
pas de ce ,mariage de rai-
son”. Elle aime André,
jeune peintre désargenté
mais plein de talent. Con-
vaincue que ses parents
n’accepteront jamais son
choix, elle se réfugie chez
son amoureuxX. Soudain
les tableaux d’André com-
mencent a se vendre. C’est
l’aisance, la richesse
méme. André ne soup-
conne pas que lauteur de
ce succes foudroyant est
le pere de Joanna qui réa-
lise ainsi ses projets. Il
découvre le complot pen-
dant la moce. Persuadé
que celle qui est déja sa
femme était au courant, il
lance largent a la face de

Ce film panoramique et en couleurs, qui est un vaudeville endiablé porté
a I’écran, a été réalisé par Stanistaw Bareja (auquel on doit déja ,,On
danse sur le paquebot” — ,,Zona dla Australijczyka’”) d’aprés un scénario
de Krzysztof Gruszczynski. Images de Franciszek Kadziolka. Décors de

son beau-pére et s’enfuit. Anatol Radziwonowicz. Musique de Jerzy Matuszkiewicz. Chanson
Mais i b (j’Agmeszka Osiecka. D_ans les roles principaux: Joanna — Elzbieta Czy-
ais il VR ADL) happy zewska, André — Daniel Olbrychski, Edzio — Bohdan Eazuka  (le plus

-end.

populaire des chansonniers polonais), les Burczyk: Bielicka et Plotnicki



